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UMOWA PARTNERSKA / PARTNERSKA ZMLUVA

=

UMOWA PARTNERSKA (dalgj: Jmowa’}

w zakresie reafizacii Projektu , Doskanalenie
wspdlpracy w zakresie zarzadzania
kryzysowego polskich i stowackich sluib
ratowniczych” numer Projektu: PLSK.01.01.
iF.01-0017/23,

godnie z decyzjy Komitetu Monitorujgcega
0231129

wramach programu interreg Polska — Slowacja
2021-2027,

zawarta porniedzy,

Masto Krasno nad Kysucoy
Jednostka samorzady tervtorialnego
i maja 1255,

023 02 Krdsno nad Kysueou, Republika
Slowacja

Numer VAT (NIP): 2020553073,
dxiatajaey, jako “Partner Wiodgey™,

reprazentowany przez Jozef Grapa, primator
maesta],

na podsiawie zaswiadczenia lokalng komisji
wyborczej Krasna nad Kysueou 2 dnia
28102022 ¢, stanowigeego zakgeznik nr 1 do
umowy,

oray
Mesto Cadea

Jednostka samorzadu leryvtorialnego
Némestie slobody 30,

022 01 Cadea

Slowatja

PARTNERSKA ZMLUVA (dalej len: LZmitiva”)

o realizach projekiu Zlepsenie spoluprice v
oblasti krizového riadenia pol'skych a
slavenskych zichrannych zioziek” &islo
Projelktu: PLSK.M.B‘I-!P,B‘I-GO“IWH.

v silade s rozhodnutim Monitorovacieho vybory
202311 28

v ramai programu Infterreg Polske ~ Slavensko
2021-2027,

uzatvorena meds:

Mesto Krasno nad Kysucoy
fednotka tzemne; SaMmospravy
1. maja 1255,

D23 02 Krasno nad Kysucou,
Slovensko

DIC 2020553073, konajticim ako , Hiavnay
parther”,

v 2astlipeni Jozef Grapa, priméator mesta,

na zaklade osvedéenia migstnej volabnej
kormiste Krasna nad Kysucou zo dfa
29.10.2022, ktora tvori prilohy &, 1 k Zmiuve,

a
Masto Caden

jednotka Gzemngj samospravy
Namastie slobody 30,

022 01 Cadea

Slovensko
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NIP: 2020552974, dziaiajgey, jako "Parther
projektu 17,

reprezentowany przez Matej Simadek, pomator
mesta,

na podstawie zaswiadczenia lokatnegj kamisii
wyborczej Cadea z dnia 4.14.2022 1,
stanowigcego zalgeznik nr 2 do umowy,

oraz

Obee O5cadnica

Jednostka samorzgtu terytorialnegao)
MNam. M. Bernata 745,

G23 01 Oicadnica,

Shywacia

NIF; 2020421513, dziatajaey, jako "Partner
projekin 2,

reprezentowany prze Marian Plevko, starosta
ohce,

na podstawie raswiadczenia lokaine] komisji
wyborczej O88adnica 2 dnia 29.10.2022 .,
stanowigeego zalgeznik nr 3 do umawy,

Qrag

Obec Skalité

Jednostka samorzadu terytoriainego
023 14 Skalité 598

Stowacia

MNIP: 2020553260, dziatajgey, jako “Partner
projektu 37,

reprezentowary przez Jozei Cech, starosta

obce,

na podstawie zaswiadezenia lokainef kornigjl

wyborcze] Skafité z dnis 25,11,2022 1.,
stanowigcego zalgeanik nr 4 do umowy,

DIC: 2020552974, konajucim ako ,Partner
projektu 1%,

v zastipen Matg] Simasek, primator mesta,

na zaklade osvedéenia miestnej volebna
komisie Cadea zo dita 4.11.2022, ktora tvor
prilohu €, 2 k z2mluve,

a

Ohec O5cadnica

jednotka dzemnej samospravy
Nam. M, Bernsta 745,

023 01 Oscadnica,

Slovensko

DIC: 2020421513, konajuicim ako , Partner
projektu 24

v zastupani Marian Plevko, starosta obee,

na zaklade csvedéenia miestne] volebnegj
komizig O3Cadnics 2o diia 22.10.2022, ktara
tvori pritohu €, 3 % zrmluve,

Obec Skalité

jednotia dzemnej samospravy
(23 14 Skalite 548

Slovensko

DIC: 2020553260, korajicim ako , Parther
projektu 3,

v zastupeni Jozef Cach, starosla obge,

na zakiade osvedienia miestnej volebnej

komisie Skalité zo dia 25.11.2022, ktora tvori
pritohu €. 4 k zmiuve,
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oraz
Gmina Rajcza

Jednostka samarzadu terytorialnego
Garska 1,

34-370 Rajeza,

Rzeczpospolita Polska

NP 5532511956, drialajgcy, jake “Partner
projektu 4",

reprezertowany prze2 Zbigniew Paciorek, wajt
gminy,

na podstawie zaswiadczenia gminne] komisji
wybaorczej w Rajery z dnia 26.10.2018 1.,
stanowigcego zalgeenik nr & do umowy

oraz
Gmina Milowka

Jednostka samorzgdu terytorialnego
Jana Kazhmierza 123,

34-360 Mildwka, Rzeczpospolita Polska

NIF; 5332317964 dziatujgey, jako “Partner
projekiu S

reprezentowany przez Rober Pietka, woit
gy,

na podstawle [zaswiadczenia gminnej kamisjfi
wyboreze) w Mildwee z dnia 22.10.2018 1,
stanowigeego zalacznik nr 6 do umowy

Zwanymi fgeznie Stronami”, kiore uzgodnily, co
nastepuje:

g1
DEFINICJE

Terminy, kitre stosowane sq w umowie, naley
rozumied jakeo:

CST2021 - cenlralny sysiem teteinformatycany,
za ktorege budowe | funkecjonowanie odpowiada

Gmina Rajcza

jednotka Gzemne} samosprivy
Gorska 1,

34-370 Rajcza

Polfsko

DIC: 55325119586, konajucim ako ,Partner
projektu 4,

v zasilipeni Zbigniaw Paciorek, wojt gminy,

na zéklade osveddenia miestngj volebre)
komisie v Rajozi ro dfia 26.10.2018, ktara tvar
prilghu €. 5 Zmluve,

a
Gmina Milowka

jednotka Gremne] samospravy
Jana Kazimierza 123,

34.360 Mildwka, Polsko

DIC: 55323179584, konajucim ako ,Partner
projekin 5¢,

v zastapeni Rober Flatka, wojt gminy,

na zakiade psvedéenia miestne] volebnej
komisie v Milowke zo dna 22.10.2018, ktora
tvori priloho £. 8 zmiuve,

dalej spolu ako rmniuvne strany”, kioré sa
dohodii na nasledujticom obsahu zrmiuvy:

g1
VYMEDZENIE POJMOV

Pod pojrmarm pouZitymi v tejto zmiuve sa
rozurmie:

C5T2021 — centralny informadny systém, za
ktorého vivej a fungovanie je zodpovedné
ministerstvo prislusné pre zaleZitosti
regiondineho razvoja. V systéme sa
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minister wiasciwy do spraw rozwoju
regionalnego. W sysiemie gromadzone 88 i
przechowywana dana na temat realizowanych
projektow. System umozliwia partnerowi
wiodacemu oraz partnerom projekiu rozliczanie
realizowanego projekiu;

czesciowy wniosek o platnosd - indywidualny
wniosek o platnosé, kidry pariner wiodgey i
Kazdy partner projekiu sklada do kentrolera na
rasadach okredionych w podreczniky programu;

gofinansowanie - unijny wkiad w wydatki
kwalifikowaine projektu przyzrany umowa;

dokurmenty programeowe - dokumenty
zatwierdzone przez instytucje zarzadzajges tub
komitat monitorujacy, ktora 53 stosowane w
rarmach wdrazania programiy;

GBER - rozporzadzenie Komisji (UE) nr
651/2014 z dnia 17 czerwea 2014 r, uznajgee
niektdre rodzaje pormocy za zgodne z rynkiem
wewnetrinym w zastosowaniu art. 1071 108
Traktaty {2z, Urz, UE L. 187 z 26.06.2014, str_ 1,
2 poiEn, 2m.Y;

korekta finansowa - anulowanie calosci lub
czesci dofinansowania na rzecz projekty lub
programu wskutek nieprawidiowosci iub
powarnyeh uchybisn;

komitet monitorujacy - organ powotany preer
panstwa uczestniczace w programie w
porozumieniu z instytucja Zarzgdzajaca w celu
manitorowania wedrazania programu;

kontroter - podmiot lub osoba odpowiedziaina
Za kontrale na terytorium panstwa
uczestniczacegqo w programie;

nalezne dofinansowanie - dofinansowanie,
ktore insiytucia zarzadzajaca zatwierdza
partperowt wiodacemu na podstawie wydatkdw
kwalifikowalnych;

nieprawidlowoss - kazde naruszenie majacego
Zastnsowanie prawa wynikajgce z dzialania lub

zhromazduju a uchavavaju ldaje o
realizovanych projektoch. Systém umaoZiiuje
hlavnému partnerovi a partnerom projakiu
vyustavavat realizovany projekt;

Giastkova Eladost o platbu - individuaina
Ziadost' o platbu, ktord hlavey partner a kafdy =
partnerpv projektu predklada kontraldrovl v
sllade 5 principmi stanovenymi v PriruCke
programu,

prispevok — financny vklad Eurdpske] unie do
opravnenych vydavkov projekiu poskytnuty na
aklade zmiuvy;

programové dokumenty — dokamenty
schvalené Riadiacim organom alebo
Monitorovacim vyborom, kioré sa uplattujd
pofas implemeantacie programe;

GBER - nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014
26 17, jitea 2014 o wyhlaseni urditych kategorii
pomoci Za Zlufitelné s vadtornym trhom podl'a
Elankov 107 a 108 zmluvy (Uradny vestnik
Europskej (nie |, 187 z 26, 06. 2014, str_ 1, v
Zneni naskorsich predpisov);

finan&na pprava - zruSenie celéno alebo Eastl
financreho prispevku pre projekt alebo pre
prograrm, ¢ dovodu nezrovnalost alebo
zavaZnych nedosistioy;

monitorovaci vibor — nezavisly organ zriadeny
Gtatmi xd¢asiiuplcimi sa na programe v
spolupraci s Riadiacim organom, jeho ciefom je
rmanitoroval implementaciu programu;

kontroldr — subjekt alebo osobe zodpovedna za
kontrolu ra dremi Statu z0gastiujiceho sa na
programe:

poshkytnuty finanény prispevok - finanény
prispevok, ktory Riadiaci organ schvati
hiavnemu partnerovi na zaklade opréavnenych
vydavkoy;

nezrovnalost — akékaolvek porusenie
uplatnitelného prava vyplyvajlice 7 konania
alebo opomenutia hlaviého partnera alabo
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Zaniechania parthera wiodacago kb parthera
projekiu, kidre ma lub moZe miec szkodbiwy
wplyw na budzet Unii Europejskiej poprzez
obcigzenie go nieuzasadnionym wydatkiem,

partner wiedgey - podmiot wskazany we
whniosku o dofinansowanie, kiéry podpisuje
umaowe | ofpowiada 2a finansows i rreczowa
raalizacje projekiu;

partner projekiu - podmiot wskazany we
wriosku o dofinansawanie, kiory uczestniczy w
projekcie | jast rwiazany z partnerem wiodacym
umowsy padnersks;

podrecznik programe - dokument
Zatwigrdzany preez komitet menitorujgey
programu, w ktdrym sg okresione zasady
przygotowania, realizacii, monitorowania |
rozliczania projekiu oraz jego trwatodei. Aktualny
podrecznik programu dostepny jest na stronie
internetows] programir,

podrecznik beneficienta CST2021 - Instrukeja
pracy w C3TZ2021, w kiorym realizowany projekt
jest rovliczany. Aktuainy podrecznik beneficjenta
C3T2027 dostepny jest na stroniz internetowej
programur,

pomoc de minimis - pomoc reguiowsna
rorporzadzeniem de minimis;

pomoc publiczna - pomoc reguiowana GBER;

program - program Interreg Polska - Sfowacja
20212027 zatwierdzony decyzja Komisji
Europejskie] nr C(2022) 6939 2 dnia 28
wrzasnia 2022 1

projekt ~ przedsiowzipcie realizowans ta
podstawia umowy, ktdre zmierza do osiggniecia
zalozonege we wniosku o dofinansowania celu
oraz wartosci docelowych wakanikdw produktu
i rezultaty;

rachunek partnera projekty - rachunek
bankowy prowadzony przez kazdego
parnerow projekiu, wshazany w zalgezniku nr 7

partnera projektu, dosiedkom kiorého je alebo
moZe byt poskodenie rozpodty Eurdpsket Unie
jeho zataZenim neoprdvnenym vydavkom;

hlavny partner — subjekt uvedeny v Ziadosti o
prispevek, kiory podpisuje zmluvy 2 je
zodpovedny za finanknd a veemt realizaciu
projekiu;

partner projektu - subjekt uvedeny v Fiadosti o
prispevok, ktory sa 2icéastiuje na projekte 2 je s
hlavnym partnerom viazany parinerskou
Zmiuvo;

prirugka programu - dekument schvaleny
Monitorovacim vyborom programuy, kiory
stanovije pravidia pripravy, realizcie,
monitorovania, vyidtovania projekiu a jeha
udrFatelnosk. Akfualna Prirucka programu je
Zverajnena na internatove] stranke programu;

prirutka pre prifimatela C5T2021 — ndvod na
pracu s CST2021, v kicrom sa realizovany
projekt vyictuje. Akluding Prirucka pre
prijimateia CST2021 je verejnens na
internetovej stranke prograrmu;

pomoc de minimis ~ pomoc upravana
nariadenim de minimis:

Statna pomoc - pomoc upravend vieobecnym
mariadenim a skupinguych vynimkach {GRER):

program — program Interrag

Polsko — Slovensko 2021-2027 schvaleny
rozhodnutim Eurdpske) komisie &, C{2022) 5939
zo dita 26. septembra 2022,

projekt - zamer realizovany na ziklade zmluvy,
smaenJuci k desishnutiu ciefa napldnovaneho v
Ziadosti o prispevok pre projelt a defovych
hadndt ukazovatelov vystupu a visladky;

ticet partnera projektu — bankovy udet
kaZdeho partnera projektu, uvedeny v prilohe &.
1 k zmituve, na ktory sa poukazuje finandny
prispevok,
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do umowy, na kidry przekarywane jest
dofinansowsanie;

refundacja - wyplata nalezneqo dofinansowania
partnerowi wiodacemu przez instytucie
rarzgdzaiacy;

rozporzadzernie de minimis - rozporzadrenia
Komisi (WE) nr $407/2013 z dnia 18 grudnia
2013 r. w sprawie stosowania art, 107§ 108
Traktatu o funkcionowaniu Unii Europejskie do
pomacy de minimis (Dz. Urz. UE L, 352 7
24122013, str. 1, z pa2Zn. zm.);

rozparzadzenie EFRR - rozporzadzenie
Parlamenty Buropejskiego i Rady (UE)
20211088 z dnia 24 czerwea 20271 r. w sprawie
Europejskiego Funduszy Rozwoju
Regionainego i Funduszu Spajnosei Dz, Urz,
UE. [ 231 2 30.06.2021, str, 60, z poZn, zmY:

rozporzadzenie Interreq - rozporzadzenie
Parlamenty Europejskiego | Rady (UE)
2021/1088 z dnia 24 czerwea 2021 r. w sprawie
przepisow szozegdlowych dotyeracych cely
Jruropeiska wspolpraca teryiorialia” {Interreg)
wspieranego w ramach Eurcpejskiego
Funduszu Rozwoju Reglonalnego oraz
instrumentdw finansowania zewnetrznego (Dz.
Urz. UE.L 231 z 30.06.2021, str. 94);

rozparzadzenie ogdine - rozporzadzenie
Parlamentu furopsjskiego | Rady (UE)
2021110860 z dnia 24 crerwea 2021 v,
ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczace
Europejskiege Funduszu Rozwoju
Regiorainego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego Plus, Funduszu Spdjnodci,
Fundusau na rzece Sprawiedlive] Transformaci
i Europejskiego Fundusxy Morskiego,
Rybackiego | Akwakuliury, a takze przepisy
finansowe na polrzeby tych funduszy oraz na
potreeby Funduszu Azylu, Migracii | Intearaci,
Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i
Instrumentu Wsparcia Finansowsgo na rzecs
Zarzadrania Granicami | Polltyki Wizowsj (Dz.

refundicia — vyplatenie finantného prispeviy
hlavnemu partnerovi zo strany Riadiaceho
organu;

nariadenie de minimis — nariadenie Komisie
(EU) &, 1407/2013 z 18, decembra 2013 o
uplatfiovand éidnkov 107 2 108 Zmiuvy o
fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis
(U.v. EU L 352z 24. 12. 2013, str. 1, v zreni
neskor§ich predpisov),

nariadenie EFRR - nariadenie Eurdpskeho
parfamenty a Rady (EU) 2021/1068 2 24, jina
2021 o Burdpskor fonde regionalneho rozvaja
a Kehéznom fonde (U. v. EU L 231 z 30. 06.
2021, str. B0, v zneni neskorich pradpisov):

nariadenie Interreq — nariadenie Eurdpskeho
parlaments a Rady (EU) 2021/105¢ z 24. juna
2021 o osobitnych ustanoveriach {pkajacich sa
ciela Eurdpska Gremna spoluprdea (Interreq)
podparovaného z Eurdpskeha fondu
regionalneho rozveja & vonkajich finanénych
nastrojov (W, v, EU L 231 2 30. 06. 2021, str.
843

vieobecné nariadenie - nariadenia
Eurdpskeho parlamerntys 2 Rady (50) 202171060
2 24, jina 2021, ktorym sa stanovuii spolodné
ustanovenia o Burdpskor fonde regionalneho
rezvoja, Evrdpskom sotidinom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonds na spravodiivi
transformaciu a Eurépskom namornon,
rybolovnom a alwvakultirnom fonde a
rozpotiové pravidla pre uvedend fondy, ako af
pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond
pre vndtornd bezpadnost a Nastre] finandng
podpory na riadenie hranic a vizovi politiku (U,
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Urz. UE L 231 2 30.06.2021, str. 159, z pozn,
Zm.);

ryczatt - formy wydatku uproszezonego: stawka
ryezattowa, kwata ryczattows Jub stawka
jedriostkowa;

sfrona internetowa programu — strona:
www.plsk au;

trwalosé - utrzymanie inwestyci przaz okres
pieciu lat od daty realizacjl przez instytucie
zarZadzajgea ostatnlet ptatnose do partnera
windgcego. Zasada ta dotyczy projekiow
chajmujacych inwestycje infrastrukturatne oraz
inwestycje produkeyjne, W okresie rwatodcl nie
magg wystgpic okolicznosei:

a) zaprzasiagnia jub przeniesienia
dzialalnosci produkeyine] poza region na
poziorie MUTS 2, w kiorym dany projekt
otrzymat wsparcie;

b) zmiany wiasnosci elemantu
frifrastruklory, ktors daje
preedsigbiorstwu ub podmistowl
publicznem:t nignatezng kKorzysé;

c) istotnej zmiany wplywajgcej na charakier
projekiu, jego cele iub warunki reatizaci,
mogace; doprowsdzit du rarusrenia
pierwotnych celow projektu;

umowa o dofinansowanie — timowsa or
PLSK.01.01-1P,01-0017/23-00 zawarts
pomiedzy instytucjs 2arzgdzaiaca a partnerem
windgcym na realizacje projektu Doskonalenie
wapdipracy w zakresie zarzadzania
kryzysowego polskich i stowackich shuzb
ratownlceych;

wniosek o dofinansowanie - Zatwierdzony
przez komitet monitorujgey 29.11,2023 1,
wniosek o dofinansowante realizaci projekty o
numerze FLSK 01.01-1P 01.0017/23. Dane z
wniosku o dofinansowanie, wra? ze wezystkimi
Zataernikami niezbadnymi do prowadzenia

v, EU L 234 2 30, 06. 2021, str. 158, v zneni
reskorsich predpisov);

pawsat — formy zjednodusengého vykazopvania
vydavkov: pausaine sadzby, jednorazove plathy
alebo jednotkove nakiady,

internetova strénka programu — stranka;
www . plsk ey,

udrdatel’nost’ — udrzanie investicie po debu
piatich rokov od datumu, v ktorem Riadiae
orgdn poukazal postedn plathu na Géet
hlavného partnera. Toto pravidio sa vztahuje na
infradtruklirne a vyrabné investicie, V obdobi
udrzatefnost nemdaze dajst k:

8} zastaveniu alebo prestahovaniy
vyrobnej ginnosti mirmo regidn na Urovni
NUTS 2, v ktorom bol danému projekiu
paskytnuty prispevok;

B} zmene viastnika objektu infraftruktiny,
ktora umazni podniku alebo verejnému
subjektu éerpat neopravnaeni vyhodu;

c) podstatne] zmene, kiord ma vplyv na
charakter projekty, jeho ciele alebo
podmienky realizacie, a ktora by mohia
viesl k poruseniu povodne stanavenych
ciefov projekiu;

zmiuva o poskytnuti prispeviu pre projekt -
zmiuva & PLBK.01.01-1P.01-0017/23-00

o poskytnuti prispevku na reallzdciu projekiu
Zlepienie spoluprice v oblast krizového
riadenia polskych a slovenskych
zachrannych zloflek uratvorensd medzi
Riadiacim organom a Mavnym parinerom,

Ziadost' o prispevek — Ziadost o poskytnutie
finanéneho prispeviu na realizaciu projekiu 3
gislom PLSK.O1.01-IP.01-0017/23 schvdiena
Monitorovacim vyborom 28.11.2023 Udaje
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weryfikacji prawidlowssci realizach projekiu, s3
dostepne i aktualizowane w C3T2021;

whniosek o platnosd dla projektu - wninsek o
platnosc, ktéry partner windacy skiada do
wipdlnego sekretariatu na rasadach
okredlonych w podrecznika programu oraz
umowie;

wspoalny sekretariat - organ powolany przez
instylucje zarzgd2ajgcg w porozumieniit Z
panstwami vczestniczacymi w programie w celu
wspierania instyluch zarzgdzajges) | komitetu
monitorujgceno w wykonywaniu ich funke,
wydatek kwalifikowainy - wydateh jub kosat
prawidiowo poniesiony przez partnera
windacego lub partners projekiu w zwigzke z
realizacjg projekiy, §j. zgodnie z umowa,
przepisami prawa unijnego | prawa krajowego
oraz podrecznikiem pragraimu;

wydatek niskwalifikowalny - kakdy wydatek
ub koszt, kidry nie moze byd uznany za
wydatek kwalifikowainy;

f2
PRZEDMICT UMOWY

1. Przedmiotem umowy jest okresienie zasad
wspoipracy oraz ustalenie wzajemnych
zobowigzan Stron podigtych w celu reaiizagii
projektu Doskonatenia wspdlpracy w
2akresie zarzadzania kryzysowego
potskich | stowackich shizb ratowniczych
nuemer projekiy PLSK.01.014P.01-0017/23.

2. Umowa okrasla te wymoni prawidiowego
arzgdzania przer Strany umowy srogkami
dofinansowania preyznanymi na realizacje
projektu t warunki dotyezace odzyskania
przez Partnera Wiodacego od Partnerdw

projekiu Kwol nieprawidtowo wydatkowanych,

3. W czasie wdraZania projekiu ora? w okresie
jego trwatodel, Strony postepujs zgodnie z;

uvedend v Zadosti o prispevok a vietky prilohy
potrebné na overenie spravne] realizacie
projekiu si dostupné a aktualizevané v
CET2021;

Ziadost o platbu pre projekt - Ziadost o
platbu, ktor: hlavny parner pregkiada
Spoloénemu sekretaratu v sdlade s pravidiami
stanavenymi v Prirucke programu a v zmivve;

spolodény sekretaridt — organ rriadeny
Riadiacim prganom v spolupraci 5o &tatmi
zucastiujieimi sa na programe, kioréhe cielom
i& podporovat’ Riadiaci organ a Monitorovaci
vybor pri vwkonavani ich Gloh;

opravneny vydavok — vydavok alebo naklad,
ktory blavny partner alebo partner projekiu
riatdne vyralokil v sdvislosti s reatizaciou
projektu, G j. v sulade so 2mildvou, eurdpskymi &
vnutrogtatnymi pravnymi predpismi a Pricuckou

programus,

neapravneny vydavok — kazdy vydavek alebo
naklad, kinry nemaie byt yznany za opravineny
vydavok.

52
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom smiluvy j stanovenie pravidiel
spoluprace a urenie vzajomnych zdvazkov
zmluvny stran, kioryeh ciefom je realizicia
projekiu Ziepsenie spoluprice v oblasti
krizowého riadenia polskych a
slovenshych zachrannych ziodiek, Gislo
projekiu PLSK.01.0%-1P 0100177231,

2. Zmiuva tie? upravuje povinhosti xmijuvnych
strdn tykajice sa nalefitého finanénehe
riadenia prostriedkov poshyinutych ako
prispevok na realizaciy projekiu o podmienky
vratenia hlavnemu partnerovi prostriedkoy za
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1)

obowigzujgcymi przepisami prawa
unijnego i krajowegn, W SZczegninosc;

a} rozporzgdzeniem [nterreg;
b} rozporzadzeniem EFRR;
c) rozporzadzeniem ogdlnym,

d) rozporzadzeniami wykonawczymi
Komisji Europejskie] uzupelniajgeymi
rozporzadzenie agolne,
razporzadzenie Interreg araz
rozporzadzenie EFRR;

&) rozporzadzeniem de minimis;
) GBER:

q} rezporzadzeniem Ministra Funduszy i
Polityki Regionalne) z 11122022 1. w
sprawie udzielania pomacy de minimis
oraz pamocy publiczngj w ramach
programow Interreg na tata 2021.2027
(Dz. Urz. z 23.12.2022, poz. 2755, 2
podn, 2m.) )

h

—

przepisami krajowymi | unijnymi w
rakresie pomocy de minirsis 1 pomocy
publiczne;

i) przepisami krajowymi i untjnymi w
zakresie pchrony danyeh osshowych;

I} przepisami krajowymi i unifnymit w
zakrasia zamowien publicenych;

k) przepisamd kKrajowyrni | aninymi
regquivjacymi realizacje zasady
rownosel szans i niedyskeymimaci, w
tym dostepnosci dla osob 2
niepetnosprawnodciami oraz zasady
rownpsct kobiet | meoiyin;

I} iy, obowtgzujacymi preepisami
Krajowyrmi (hp. w zakresie prawa

vydavky nespravne vynaloZena partnermi
projekiu,

3. V obdohi implementacie projektu a v chaobi
ieho udrzatelnosti sa zmluvne strany riadia:

1) platnymi eurdpskyrmi a voutrodtatymi

praviymi predpismi, najma;
a} nariadenim Interreg;

b) mariadenim EFRR;

c} vSeobecnym nariadernm,

d) vykengvacimi nariadeniami Eurdpske)
komisie¢ doplfivjicimi vigobecne
naridenie, narladenie interreg &
natiadenie EFRR,

&) nariadenim de minimis;
f) GBER;¢

g} nariadenim Ministerstva fondov a
regionzine} politiky Pofsksj republiky
11,12,2022 o poskytovani pomoct de
ritinimis & S13tng) pornoei v ramei
programov Intarreg pre roky 2027 —
2027 ((U. v. 23.12.2022, ¢iastka 2755,
v zneni neskorsich zmien};

hy vnttroStatnymi a eurdpsiymi
pradpismi vetahulGeimi sa na pomoc
de minimis & Statny pormoc,

i) wnlbrostdinymi 8 eurdpskymi
predpismi vziahujicimi sa na oghranu
asobnych dajov;

B vadtrostatnymi 2 surdpsiymi
pradpismi vzishujlcimi sa na vergjne
ohstaravania,

k) wrdtroStatnymi a eurdpskymi
predpismi upravujicha uplatfovanie

1 Lit. f-h stosuje sig przypadku projektdw, w ktorych Partner Wiodaey ub Partrer projekta udzielajs
pormocy publiczne].
4 Pigmn. - h aa vetahujld na projekty, v ktorych hlavny partner alebo partner projektu poskytujd Statnu

pOMOC,
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pracy, podatkow, ochrony srodowiska,
ip.):

2} aktualnymi dokumentami programowymi,
w s2eredolnosci:

a) programem Intarreg Polska — Slowagja
2021-2027,

b} Podrecznikiem programu;
c} Podracznikiem beneficjenta CST2021.

3) zasadarmi i wylycznymi krajowymi §

ynifnymi, w szezedgdinasa

a} komunikalem wyjasniajacym Koemisji 2
deria 1 sierpnia 2006 r. dotyczacym
prawa wspdlnotawedo
obowigzujgcego w dziedzinie
udzielania zamowian, kidre nie sa jub
sz jedynie credciown ohjete
dyrektywami w sprawle zamowien
publicznych (Dz. Urz. UEC 175 2
01.08.20086, str. 2,

b) deeoyzig Komisji C{2019)3452 final z
dria 14 maja 2019 r. ustanawiajgcs
wylyczre dotyczace chredlania korekt
finansowych w odniesieniu do
wydatkow finansowanych przez Unig
Europejskg w przypadku
nieprzestrZegania obowigzlujgeych
przepisiow dotyczacych zamawien
publicznych.

4) oraz:

a) wspalnie zlozonym witioskierm o
dofinansowanie;

b) umowg q dafinansowanie.

. Partner odwiadera, e zapoznal sig z
wymisnionymil w ust. 3 dokumentami i
preyimuje do windornodcl sposab
udosteprizania mu 2mian tych dokumentow.

5. Partnerzy potwierdzajg prawdziwosé danych
zawartych w umowie 1 w zalgcrnikach, kiore
stanowig jef integralng vzesc.

principu rovnakych prilezitosti a
nediskrimindcie, vratane pristupnost
pre osoby s postihnutim a principu
redovej rovniost:

[} Inymi ptalnymi vnatrostatnyrai
predpiami (napr, v ablasti pracovného
prava, dani, ochrany Zivotneho
prastredia a pod.);

2} aktualnymi programovymi dokumertni,

predoviatkym:

a) programom Interrag
Pofsko — Stovensko 2021-2027;

D) Prirulkou programu;
¢} Priruckou pre prijimatela C5T2021.
3

vnitrogtatnymi a eurdpskymi pravidiami a
usMernaEniami, najma;

a) vykladovym oznamenim Komisie 2o
diia 1. augusta 2006 o pravnych
predpisoch Spolocenstva
uplatniteinych na zadivanie zskariek,
na kiora sa tpine alebo Clastotne
nevzishuyjl smarnice o verejnom
obstaravanl (U, v. EU € 179 z 01, 08,
2008, str. 2);

b} rozhodnutim EK C(2019) 3452 final zo
14. 85, 2019, ktorym sa stanoviit
usmemenia a uréovani finanénych
oprav, ktoré je polrebng uptatiovat na
vydavky financované Uniou pri
nedodrZani platnych pravidiel.
vergjneho obstaravania,

4) a:

a) spolotne predioZenou Ziadostou

o prispevok;

b} zmluvou o poskytnuti prispavku,

4. Partner vyhlasuje, Ze sa oboznamil s

dokumentmi uvedenymi v ods. 3 a berie na
vedomie spdsob spristupfiovania zmien
tychio dokumentov.

10
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6. Wszyscy Partnerzy projekiu zobowiazujg sig | 5. Padneri polvrdzujd pravdivost tdajov

do stosowania obowigzujgcych przepisow
prawa urijnego i krajowsgo, aktualnych
dokumentow programowych oraz zasad i
wytycznyeh krajowych § unfjnyeh, o ktorych
mowa w ust. 3.

53
DKRES OBOWIAZVWANIA UMOWY

. Umowa wchodzi w Zycie # driem podpisania
prrez ostatniq ze Stron.

. Umowa obowigzuje do czasu wypetiznia
wszystkich zobowigzan Parnera Wiodacego,
w lym obowiqzkdw zwigranych z
zachowaniern trwalosci projekty, akreslonyeh
w umowie o dofinansowartie projekty, orar
wazystkich 2obowiazan Stron wynikajacych z
UrriDwy.

54

PRAWA | OBOWIAZKI PARTNERA
WIODACEGO

. Partner Windacy jest upowazniony preaz
Parinerdw projektu do podpisania umowy o
dofinansowanie projektu 2 Instytucia
Larzadrajscy | do przejecia
adpowiedzialnogci za zapewnienie realizacji
calego Projektu wobec Instytucii
Zarzadzajace).

. Partner Wiodacy odpawiada przed Instytucia
Zarzgdzaiacs za prawidiows | terminowsg
realizacig calego projekiu. Ponosi on takze
odpowiedzialnosc za wszelkie gziatania
podigle przez Parnerow projektu lub
zaniechania podjecia przez nich dzialarn,
ktorych rezultatem jest naruszenie
Zobowigzan natozonych umowg o
dofinansowanie | umowa,

- Pariner Wiodaey jest upowazniony przez
Parinerow projektu do kontaktow z Instytucia
Zarzgdzajgcy w ramach realizacji projektu.

uvedenych v zmiuve a v prilohach, ktoré sd
jej neuddelitalnou siéastnu

- Vietcl partner! projekiu sa zavizujo

uplatfiovat platné etrdpske a vadtrodtaine
pravne predpisy, akiualne programové
dokumanty a eurdpske a vnulrostatne
pravidla a usmernenia uvedeng v ods. 3.

§3
OBDOBIE PLATNOSTI ZMLUVY

. &miuva nadobiida platiest dhiom jgj

padpisania posiednou zmiuvaou stranou,

. Zmiuva je platna, kyim Mavny partner nespini

vigtky svoje povinnosti stanavens zrmiuvou

o poskytnuti prispevku pre projekt, vratane
povinnesti spojenych s dodrzanim
udrZateinosti projektu a kym zmiuvné strany
nespinia vietky povinnostl vyplyvajlce z tejto

pmiuvy.
54
PRAVA A POVINNOSTI HLAVNEHO
PARTNERA

1. Partneri projektu poveruit hlavného partnera

padpisanim zmiuvy o poskytnuti prispevku
pre projek! s Riadiacim organom a prevzatirn
zodpovednosti vodi Riadiacemu organu za
zabezpedenie realizicie cetdho projekiu.

. Hiavny partner zodpoveda Riadiacemu

organu za riadnu realizaciu celého projektu v
stanovenej lehote, Je teZ radpavedny za
vietky aktivity realizované parinermi projektu
alebo za ich nefinnost, ktora ma za nasledok
poruSenie zavizkov vyplyvajicich zo zmiuvy
o poskyinuti prispeviyu a tejto 2zmiuvy.

- Partneri projekiu pavervji Mavného partnera

kontaktom s Riadiacim organom v ramci
reafizacie projekty. Hlavny partner koordinuje

11
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Parlner Wiodgey kaordynuje | posredniczy w
komunikacii pomiedzy pozostalymi
Partnerami projektu | Wspdinym
Sekretariatem oraz Instytucia Zarzadzajaca.
Partner Wiodacy udostepnia pazostalym
Partnerom projektu otrzymane od Wspiinego
Sekretariaty i instytucji Zarzadzajgce
dokumenty i informacje potrzebne do
reafzac]i ich dxakan.

. Na wninsek kloragokolwiek z Parinerow
projakiv, Partner Wicdacy jest zobowigzany
do niezwiocznego zwrocenia sie do
Wapdinego Sekrelanalu 2 zapytaniem o
udzisienie informacjl niezbeadnych do
prawidtowe] realizacji jego czesci projekiu.
Partner projekiv zobowigzany jest do
niezwlocznego przekazania Partnerowi
Windgcermy wazelkich istotryeh inforracy §
dokumentdw niezbednych do przygotowania
Zapytania do Wapdinego Sekretariaty.

. Partner Wiodgey zapewnia tarminowsa
rozpoczecie realizaci projelkiu, wdrgienie
wazystkich dziglan przewidzianych w
projekeie oraz jego rakoncrenie rgodnie 2
uzgodnionym wspdinie z pozostatymi
Partneramt prajekiu harmonogramem,
stanowiacym zalacznik nr B do umowy, W
razie potrzeby, Partner Wiodacy aktualizuje
harmonegram w terminach | na zasadach
okredlonych w Podreczniky programu,

. Partner Windaey:

1) zapewnia prawidiowosc realizacji dziatan
abjetych projektem. Niezwlocznie
informuje Partnerdw projekiu | Wspoiny
Sekretariat o wszelkich okolicznosciach,
ktdra mogg negatywnie wplyngd na
terminy | zakres dziaian przawidzianych w
harmonogramie,

2) reguiamis monitoryje posiep rzeczowy
realizacii projektu i niezwlocznie informuje
Wspolny Sekretariat o wszeliich

okolicznosciach opozniajigeych lub

—_—

a sprostrediuje komunikdcin ostatnych
partnerov projektu so Spolotnym
sekretariatom a Riadiacim orgarom. Hlavny
partner spristupnuie ostatnym partherom
prajekiu dokumenty a informacie potrebne na
realizaciu ich aktivit zaslane Spoloénym
sekretariatom a Riadiacim organom,

Hiavny partner je povinny na Ziadost
ktorehokolvek z partnerov projektu
bezodkiadne poiadat Spoloény sekretariat
0 peskytnutie informacii potrabnych na
riacird realzaciu casti projekty tohto
partriera. Partner projekiu je povinny
bezodkladne poskytnt! hlavnému partherovi
viethky dolezité informacie a dokumenty
nevyhnutng ng pripravi FHadost o
poskytnutie informacii, ktord hlavoy partner
zadle Spolotnému sekretanslu.

Hiavny partner j& zodpovedny za zadatie
realizdtie projektu v stanovens iehote,
implementaciu vietioych aktivit
naplanovanych v projekte a jeho ukondenie

v stiade s dohodnutym s ostatnymi partnermi
prajekiu harmonogramors, kioey tvor! prilohu
€, B Kk tejto Zmiuve, V pripade polreby hlavny
partrer akiualizuje hanmonogram v fehotach
a podla pravidiel stanovenych v Priruéke
programu,

rilavny parstner

1) zabezpeduje riadny reaiizack aklivit
projekiv, Bezodkiadne informuje
partnerov projakiv a Spelodny sekretariat
o vietkych skutoénostiach, ktore mozu
mat negativny dopad na lehoty a rozsah
aklivit naplanovanych v karmonogramae;

2) pravidelne montloruje vecni realizaciu
projekiu a bezodikladne informuje

Spelotény sekretaridt o vietkyeh

12




WileTrrey

Polska - Slowacia

UMIE EUROPEISKA

Wspdbifinansowany priez

4)

]

——

unigmozliwiajgoych jego pelng realizacle
Zgodnie 2 wnioskiem o definansowanis,
iub 0 zamiarze 2apreestanta realizacji
projekiu;

dziata na rzecz terminowego
otreymywania dofinansowania i
niezwlocznie przekazyje odpowiednie
czesel dofinansowania na rachunki
bankowe Partnerdw projekiy, wterminie
do 10 dni robaczych od dnia
zaksiggowania platnodgci dofinansowania
na rachunku Partnera Wiodgcego, bez
zbedne] zwioki | bez potrgeen.

udostepnia dokumenty, poprawia bledy
we wnioskach o plainosc dia projekty
oraz udziela niezbednych wyjasnien
wiastiwemu Kontroterowi lub Wspdliemu
Bekretariatowt w terminach wskazanych
przez te instytucje;

terminowo skizda wninski o platnosc dia
projekiu do Wapdlnede Sekretariaty oraz
wninskuje o refundacje wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych w ramach
projektu, na podsiawie czesciowych
raporidw | wnicskdw o platnosd,

zapewnia sciezke audytu umoiwiajacy
identyilkacie kazdej operacj finansowsj;

w przypadiu gdy instytucia Zarzadzajgca,
zgodnie z postanowieniami umowy o
dofinansowantie, 2ada rwroty czesci ub
calosci wyplaconego dofinansowania,
Zwraca drodki w lerminie | na zasadach
okredlonych w umowie o dofinansowanie
prajekiu. Partner Wiodacy odpowiada za
odzyskanie odpowiednie] kwoty
definansowania od wiagciwego Parfners
projekt;

koordynuje realizowane przez
poszezegoinych Partnerdw projekiu
dzialania informacyjno-promocyjne,

3

4

5

&

7

~——

—

—

—

—

skutognostiach spdsobujicich omeskanie
alebo znemoiujtcich Gplnd realizaciy
projektu v stlade so Zadostou o
prispevok, aleba o planavanom zastaveni
realizacie projoktu,

vyvija Usilie o vyplatenie prispevky vias
a poukazuje prisiuiné éasli prispevku na
kankove Gty partnerov projekty a to v
lehele do 10 pracovnych dni od
ratttovania vyplateného prispevku na
ulte hlavnaéna partnera, bez zbyioéngho
otkiadu a bez zraiok;

predklada dokumenty, opravuje chyby v
Zladostiach o platbu pre projekt a
poskyluie nevyhnuting vysvetenia
prisiudnamu Kontrolorovi alebo
Spolatnému sekretariatu v lehotach
sianovenych tymito organmi;

predklada Ziadosti o platby pre projekt
Spalonému sekretariaty v stanavenych
lehotach a na zaklade &lastkovieh sprav
a &iastkovych Ziadosti o platbu Ziada

o refundaciu opravnenych vydavkoy
vynalpZenyeh v ramei projekiy;

Zabezpetule vyivorenia revizneho
zaznarou, Klory umaozniuje identiikovat
kazdu Anandnd operaciy;

v pripade, Ze Riadiaci orgdn pofiada v
stlade s ustanoveniami zmiuvy

o poskytnuti prispevku o vratenie ¢asti
alebo celého vyplatengho finantného
prispevku, hlavny padner vrati finandng
prostriedky v stanovenej fehote a v sdlade
s pravidiami uvedenymi v zmiuve

0 poskytnutl prispevky pra projekt. Hiavny
partner je zodgovedny za vralenie
nélefilej Slastky prispevky od prshEndého
partnera projekty;

13
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9)

zgodnie 7 wriaskiam o doflinansowanie
projektu i harmonogramem;

rapewnia odpowiednia ficzbe
kompetentrych pracownikéw oraz
Srodkdw technicznych niezbednyeh da
afektywnego wypeiniania obowigzkiw
Partnera Wiodacego, Wyznacza
konrdynatara projekty, ktary bedzie
odpowiedzialny za koordynacje §
realizacje wszelkich dzialan operacyjnych
niezbednych do realizacji projekiu;

10)przechowtje dokumenty, ktdre dotycza

realizacji projekiu w sposab zapewniajacy
ich poufrosc | bezpieczenstwo. Wazystkie
dokumenty s5 udostepniane przez piad lat
ad dria 31 grudnia reky, wlddrym
Instytucja Zarzadzajaca zrealizowata
ptatnosc koncowa na rzecz FParinera
Wiodateno,

11w przypadku udzielenia w projekcie

pomocy publicznef lub pomoey de minimis
przechowuje dokumenty, kidre dotycza
udzielone] pomocy przez 10 1at, liczac od
dria jej udzielenia, w sposob
rapewniajacy poulmosc | bezpigczensiwg;

12 ndpowiada za utrzymanie trvaloscl

projekiu przes pigd lat od daty realizacji
przez Instytucje Zarzgdzajgea ostatnie]
platnoscei do Pardnera Wiodacego oraz na
warunkach, ktore sg okreslone w
prrapisach prawa unijnego araz
Podreczniku programu;

13jjedii ktarykolwiek z Partnerdw projektu

wycofa sie 7 realizacyi projekiu, w cresel,
za kidry odpowiadzialny byl dany Parther
orojektu, zapewnia Zgodne 2 umowg
wykorzystanie produktow, Kiore s
efeltipm projektu oraz trwatosc projekiu.

7. Pariner Wiodacy upewnia sie, Ze wydatki
przedstawione przez Partnerdw projekiu
Zostaty poniesione na realizacje projekiu i

8) koordinuje informadno-propagadne
aktivity realizované jednotlivyrni partnermi
projektu v sliade so Ziadostou
0 prispevok a harmaonogramom projektu;

9) raberpetuje vhodny podat
kompelantnyeh zamestnancoy
a technické prostriedky nevybnutné na
efektivie plnenie povinnosti hiavrého
partnera, Uréuje koordinatora projekiu,
kiary bude zodpovedny za koordinaciv
a realizaciy vietkych operativnych
tinnosti potrebnych na realizaciu projektu;

10)uchoevava dokurmenty suvisiace 5
realizacion projekiu v podmienkach a
sposcbom, ktore zaruéujl ch dovermnost' a
bezpednost. VEetky dokumenty sa
spristupfovansg po dobu piatich rokov
potitajuc og 31. decembra roka, v ktorom
Riadiaci organ zasial zaveretnu platby
hiavnérnu partnerowvi;

11)v pripade, Ze sa v projekcie poskytge
Statna pormoc aiebo pomoc de minimis
uchovava dokumenty vzrabujics sa ns
poskytnuit pomoc po dobu 10 rokov,
potitapic odo dha jej poskytnutia, atov
podmienkach 2 spisobom zaruGujucich
ich davernost a bezpetnost;

t2je povinny zabezpedit udrZatenost’
projekiu po dohu piatich Tokov od datumy,
v ktorom Riadiaci organ zaslal postedni
plathu Riavnému partherovi a v stlade s
podmiertkami slanovenyry eurdpskymi
pravnymi predgismi a Priruckou
programie;

13})je povinny v pripade, Ze kiorjkolvek
partner projektu odstipi od realizicie
projekiu, zabezpedit vyoZitie vystupoy a
udrZatelnost projektu v Easti, za klord bol
zodpovedny dany parther projekltu v
stilade st 2miluvou.
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otdpowiadaly dziataniom uzgodnionym 7. Hlavny partner averuje, & boli vydavky
migdzy Partneram. vykazane partnermi projekiu vynaloZens na
realizaciu projektu a &f s v sulade

B. Pariner Windgcy waryiikuie czy wydatki -
s aklivitarni dohodnutym! medzi parthermi.

przedstawione przez Partnerdw projektu

Zostaly zatwierdzone przez Kontrolerdw, 8. Hiavny partner verifikuje, & vydavky
9, Umowa przewiduje modiwose udzielania vykizané partnermi projekiu schyall
kontrolori,

pomacy publicznej w projekeie prrez
Parinera Wiodacego. Pariner Wiodacy moze | 9. Zmluva predpoklada mo?nast poskytnutia

farmalnie przekazac uprawnienia | abowigzki fldtne] pomoel v ramei projektu zo strany
2wigzane Z udzielaniem pomocy publiczne] hlavného partnera, Hlavny partner méze
na Partnera projekic a ten z kalsi na inny foermalne previest opravnenia a povinnost
podmiot, W celu umuoitiwienia realizaci spojend s poskytovanim Statnef pomoct na
uprawnian i obowigzkow rwigzanyeh 2 partnera projekis a ten dalej na iny subjekt,
udzigleniern pomaocy publiczng] Partner Pre umoznenie realizdcie prav a povinnosti
Wiodaey przekazuje Partnerowi projekiu suvisiacich s peskytovanitn 5tatnej pomaoct
numer refarencyiey programu pomocowago, hlavny partner spristupfivie partnerovi

. SA.105830 projektu referendné &islo podporngho

10.W przypadku wystapienia w projekcie programu, 1. 1. SA.105630

pomocy publicznej obowiazek przejrzystosci,
0 Ktorym mowa w art. 8 GBER, jest
realizowany w Panstwie czlonkowskim
wiasciwym dla siedziby:

10.V pripade, #e sa v projekte vyskytuje tatna
pomaee, povinnast transparentnostt, yvedena
v &l & GBER, s5a realizuje v Slenskom Siate

1) w przypadku pomaocy udzialang] preez prisluinom podta sidla:
Parthera Wiodgeego tub Parinera projekiu
na podstawie art, 205 GBER - Pafstwa
cZionkewskiegn, na terenie ktdrago ma
siedzibe Parlrer udzielajgey pomocy;

1) ak ide o pomac, ktord poskytuje hlavny
pariner alebo partner projekiu na zakiade
£l 20a GBER - &lenského Staty, na
Gzemi ktorého ma sidlo partner

2} w przypadku pomosy udzialane] przez puskylejuci pomoc;

Instytucje Zarzadzajqey - Panstwa 2)
cztonkowskiego wiadciwego dia siedziby
Instylucji Zarzqdzajace).

ak ide 0 pomoc poskytovany Riadiacin

organorm ~ Clenskeho Stato, na tzemi

ktorého mia sidlo Riadiaci orgén,

11.W przypadku wystapienia w projekcie pemocy
de minimis lub pomocy publiczne], do
monitorowania,  informewania  {w  tym | 11.V pripade. Ze sa v projekie vyskytuje pomoc

wystawiania zaswiadozen oraz de minirnis alebo &tdina pomoc, pri
sprawozdawczosci  w zakresie  udzielenis monitorovani, informoevani {(vratane
pomoey badi informowania ¢ nieudzisteniv vystavovania potvrdeni a vykazovania
pomocy) stosuje sie prreplay: poskytrte] pomoci alebo informovania o
neposkytnuti pomoct) sa uplathujt tisto

1) w przypadku pomecy udzielans] przez
Partnera Wiodacego lub Partnera projektu
na pudstawie art. 20a GBER - Panstwa

predpisy;
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czlonkowskiego, na terenie kionego ma
stedzibe Partner udzielajacy pomocy;

2) wprzypadku pomocy udzielanej preaz
Instytucie Zarzgdzajaca - Panstwa
clonkowskiega whasciwego dia siedziby

irstytucli Zarzadzajace;.

12_Za sprawdzenie warunkéw dopuszezalngsc
pornacy de minintis lub pomocy publicznej
odpowiada padmiot, kidry posiada
uprawniania do vdzielenia pomocy.

13.Jesli w projekeie udzietana jest pomoc
publiczna lub pomoe de minimis:

1) podmiot, ktdry ubiega sie o pomoc de
minimis od Instytucii Zarzadzajaes), do
wniosku o udzielenie pomocy zatgore:

a} kapie wydanych przez podmiot
udzistajacy pomocy, kiory ma siedzibe
w Polsce, zadwiadezen o pomaocy de
mirimis iub zaswiadczer o pomocy de
minimis w rolnictwie b rybolowstwie,
fkie atrzymat w roky, w ktdrym ubiega
sk o pomoc, orar w ciggu 2
poprzedzajacych go lat, atbo
oéwladezenia o wielkosdel takigj
pemoty otrzymana| w tym okresie,
oo odwiadezenia o nieotrzymaniu
takiej pomacy w tym gkresie:

b} formularz, ktdry zawiera informacje
riezbedne do udzielenia pomocy de
minirnis.

2) podmiot, kidry ubiegs sie 0 pomoce
publiczna, do wniozky ¢ udziglenie
pomocy Zatgcza formularz, ktory 2awiera
infarmacje dotyczgce podmiotu, ktéry
ubiega sie o pomoc, | prowadzong] przez
niago dziatatnascl gospodarcze) oraz
informacje o otrzymane] pomocy
publiczne]. Podmict, ktdry ubiega sig o
pomoc publiczna na podstawie art, 20a
GBER od Parnera Windacego lub
Partnera projektu majgcege siedzibe

1) pre pomoc, ktord poskytuje hiavny partnar
alebo partner projektu na zakiade ¢i. 20a
GBER - predpisy tlenského §t3tu, na
nzemi kioréhe ma sidlo partner
poskytujlei pomaog;

2} pre pomoc poskytovant Riadiacim
orgariorm - predpisy Senskeho Statu, na
Gizeml ktoréha ma sidlo Riadiaci argan.

12. 73 overenie podmienok pripustnosli pomoct
de minimis alebo Statnej pomodi je
zodpovedny subjekt opravneny tito pumog
poskyinat,

13, Ak sa v projekeie poskytuje Statna pomaoc
alebo pomoc de rminimis:

1) subjekt, klory Zada o poskytnutie pomoci
de minimis Riadiaci organ, priledi k
Ziadosti 0 poskytnutie pomoci:

a} kopie potvrdeni o pomoci de minimis
aleba o pomoci de minimis v
palnohospodarstve alebo rybolove
vydanych subjektorn so sidiom v
Pofsku, ktoré dostal v roku, v ktorom
Ziada o pornoc a v prisbehu 2
predchadzajicich rokov alebo
vyhidsenia o vyska takejlo pomoci
poskytnutej v uvedenom obdebi, aleho
vyhiasenia, 2e v danom obdaby nebol
prijimatefom takefto pomoci;

b} formuidr ohsahujlei informacie
nevyhnutne pre poskyingtie poraoc de

minirnis.

2} subjekt, ktory Ziada o &atnu pomoc,
priklada k Ziadost o poskytnitie pomoci
formular obsahujlici informacie o subjekte
Hadajlcom pomnce a 0 hospodarske]
finnosti, ktorl vykandva a informacie o

poskytnute] Stalne] pomoci. Subjekt, kiory

——
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)
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]

—

w panstwie innym niz Polska, stosuje
preepisy kraju tago Parthera;

podmiot majacy siedzibe w Polsee, ktory
udzigda pomocy publiczne], zobowigzany
jest w szozegoinode do;

a) pisemnego poinformowania
Beneficjenta pomocy publiczre] o
braku chowiazku notyfikacji Komisj
Europejskie] oraz o numerze
referencyinym nadanym przez
Komisje;

b} sporzadrenia i przekazania
sprawozdanta o pdzietone] pomocy
publicznej albo informacii o
nieudzisleniu takiej pomacy;

padmiat, ktory jast uprawniony do
udzielenia pomocy | ma siedzibe w
Polsee:

a) sporzgdza i preedstawia Prezesowi
Urzadu Ochrony Konkurancii i
Konsumentow sprawazdanie o
udzielonej pomocy alho informacie o
nigudzieleniu pomocy zgodnie 2 art. 32
ust, 1 ustawy z driia 30 kwietnia 2004
r. o postepowaniu w sprawach
dotycrgoych pomocy publicznej (Dz.U.
Z 2021 r. poz. 743, z podn. zm.);

b} sporzadza i prrekazuje
Zaktualizowane sprawozdanie, jesl
zmienita sig wartosé udzielone]
pomacy wykazanel w sprawozdaniu, o

kiorym mowa w lit, 3,

padmiot, kitry jest uprawniony do
udzielenia pomocy [ ma sindzibe w kraju
innym nit Polska w preypadky pomocy
udzielane] przez Partnera Wiodatego lub
Partnera projekiu na podstawie art. 20a
GBER:

3

4

]

)

}

—

na zaklade &), 20a GBER zada o
poskytnutie Statne] pornoct hlavného
partnera alebo parinera projekio so
sidlom v Stdte inom sko Polsko, sa riadi
predpismi Aty tohto partnera;

subjekt so sidiormn v Pol'sku, kiory
poskytuje 3tatnu pomoc, je povinny
pradovietkym:

a) pisormne informovat prijimateta $tatne]
pomac o absencii povinnost
notifikécie Eurdpskej komisk s o
referenénom &isie pridelenom
Komisiou;

b} pripravil’ a predioZit’ spravu o
poskytnutef statne] pomoci alebo
mformaciv o neposkytnulf takejto

pornoei:

subjekt, ktory je apravneny poskytnat
pormoc @ ma sidlo v Pofsky;

a) pripravi a predioZi predsedovi Drady
na achranu hospodarskei sotaZe a
spotrebitelov v Polsky spravu o
poskyinute] pomoci alebn informaciu o
neposkyinutl pomect v ailade s & 32
ods. 1 zakona zo dfia 30. aprila 2004 o
konani vo veciach iykajisich sa Statne]
porioc (£, z. Pofskej republiky z roku
2021, Eiagtka 743, v zneni neskordich
predpisov);

D) pripravi a preclogi aktualizovang
spravu, ak sa zmenila hodnota
poskymnutej pomoci vykazovane) v

sprive uvedene| v pism. a.

subjekt ppravneny poskytnut pomoe so
sidiom v inom State ako Pofsko v pripade
pomodi poskytovane] hlavaym parnerom
alebo parinerom projektu na 2akiade ¢
20a GBER:
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a) do sprawozdawania o udzielong]
pomoey stosuje przepisy kraju, na
terenie kidrego ma siedzibe;

b} przekazuje do Wspdinego Sekretariaty
infermacie o udzielone] pomogy oraz
o zmianie wartosci udzielong] pomocy,

g

—

podmiot, kidry udziela pomacy, sporzgdza
i preekazuje zakiualizowane
sprawozdanie, jesli zmieniis sig wartosd
udzielonej pomocy.

do sporzadzania | preekazywania
zakiualizowanego sprawozdania o
udzielone] pomocy stosuje sie
adpowisdnio postanowienia pkt. 4-5.

8) szczegoiowe informacje oraz wzory
dokurnentéw w zakresie pomaocy de
minimis i pomaocy publiczne| sy dostepne

na sironie internetowej programu.

§5

PRAWA | DBOWIAZK! PARTNEROW
PROJEKTU

1. Kaldy z Partnerow projektu jest
otpowiedzialny woblec Partnera Wiodacego
Za swojg czesc dziatan | wydatkow
przewidzianych w projekcie, zgodnie 2
whioskiem o dofinansowanie.

2. Kady z Partnerow projektu:

1) dziata nia rzecz terminowej i peinej
reatizac]l przypadajgoe] na nieqo czesc
projekiu i wypelnia obowigzii wynikajace
z urnawy | Podrecznika programuy;

2} ponosi wylaczng odpowiedzialnose w
stesunku do osob trzecich za szkody,
ktdre powstaly w zwiazku z realizacja jego
czescl projektu i zrzeka sie wszelkich
roszczer wobec instytucji Zarzadzajace

za sZkody spowodowane przez siebie fub

a) sana ufely vykazovania poskytnute]
pomaoci riadi predpismi $atu, na Gzem |
kforého ma svoje =idlp,

b) predinzi Spoloénemu sekretanaty
informéciu o poskytnute] pomeoci e o
zmene vy&ky poskytnutej pomoci,

[=2)}
—

subjek!, ktory poskytuje pomac, pripravi a
prediofi aktualizovanyd sprave, ak sa
zrmenlla vydka poskytnulej pomaoci;

7) na pripravu a predkladanie aktualizovane]
spravy o paskytnuti pomodi sa vetahujd

prisluing ustanovenia bodov 4 — 6:

B

———

podrobné Informacie a vzory dokumentov
vilahujicich sa na pomoc de minimis

a Btatnu pomoc sU Zvarajnend na
internetovej stranke programu.

§5

PRAVA A POVINNOSTI PARTNERGY
PROJEKTU

1. Kaldy ¥ partnerov projekiu nesie
zodpovednast vodi Mavnému parinerovi za
svoju Cast aktivit a vydavkov naplanovanyeh
v projekte v silade so Ziadostou o prispevok.

2. Kaidy z partnerov projekiu;

1) e povinny realizovat’ svolu Sast projekiu
v stanovenych lehotach a v plnom
rozxgahi, pinil tie? povinnost, ktoré
vyplyvait 20 zmiuvy a Prirudky prograrmu;

2

—

nesie vluind zodpovednost vadi tratim
osobdm za skody, ktoré venikli v sivislosti
s realizdetou projekty a vedava sa
vaetkych narokov voli Riadiacemu
organy za Skody, kioréd v stvislosti
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3

Phai

4

—

]

—-

&}

7)

a

——

jakgkolwiek strone trzevig, w rwigzky 7z
realizacy iego czesci projeitu;

umazliwia Partnerowi Wiodacamuy
wywigzanig sie z chowigzkow
prrewidzianych w umowie o
dofinansowanie projekiu. W tym celu
przekazuje dokumenty i informacje
wymagane przez Partnera Wiodgeego w
terminach umozliwlajacych mu realizacie
obowigzkow wober Instytucji
Zarzadzajacej okragionych w umowie o
dofinansowania projekty;

Zapawnia, e w projekcie nie wystgpr
podwéjne finansowanie wydatkaw
kwalifikowalnych, o ktdrym mowa w
Podreczniku programu

prowadzi, na warunkach, o ktarych mowa
w Podreczniku prograrmu, wyodrgbnions
ewidencje ksiggowa lub stosuje odrebny
kod ksiegowy na poirzeby realizac
projektu, kidry umotlivia identyfikacje
kazde] cperacit finansows} wykonanej w
ramach realizowane] przer siebie czesci
projekiu. Powyzsze nie dotyczy hosztow
rozliczanych ryczattam;

priedstawia w czesclowych wnioskach o
ptatnosc wylacznie wydatki kwalifikowaine
oraz zgadne 7 akiualnym, w chwili
panissienia wydatiu, wnioskiern o
dofinansowanie;

zapeawnienia, 2e opiniz publiczna jest
informowana o udziale dofinansowania w
projekeie, zgodnie z wymaganiami
okredlonymit w Podreczniku programu;

monitaruje postep tsiggania przez jego
CZRSC projektu preypisanych do nigj
wartosci docelowych wskaznikow
produkiu, okreslonych we wniosku o
dofinansowariie:

wyraZa Zgode na preetwarzanie danych
dotyczacych projekiu dla celdw

L
—

=

&

7

—

8)

s realizaciou jeho Sasti projekty spagobi
on alebo akakolvek tretia strana;

umozuje hlavaému partnerov plnit
povinnosti uvedend v zmiuve o poskytauti
prispevku pre projeki. Na tento ucel
poskytuje dokumenty a informécie,

¢ Ktore ho hiavny parther pofada

v lehotach, ktoré umoZiujl hlavnémy
partnerovi plrit’ povinnost voc
Riadiacemu organy stanovené zmiuvou

o poskylnuti prispevku pre projekt;

dohliada na 1o, aby sa v projekte
nevyskytlo dvojité financovanie
oprévnenych vydavkav uvedeng v
Prirudkes programu;

vadie v silade s podmipnkami
stanovenymi v Priruéke programu
osobitntt G&tovny evidenciu alebo pouziva
ogobitny Uctovny kod vztahujlci sa na
realizaciy projeitu, ktory umoZiuje
identifikoval kaZdi finanénd aperaciy
realizovand v ramel jeho Sasgti projektu. To
sa nevztahuje ne pausilne vwittovavane
vigdaviky;

vykaruje v Giasthovych FHadostiach o
platbu len opravneng vydavky zhodné so
Ziactostou o prispevok platnou v okamihu
vynaloZenia vydaviku;

zabezpetuje informovanie versinosti
o spolufinancovani projekiv v stlsde
s podigdavkami yvedenymi v Priruéke
program;

monitoruje pinerde ciefovych hodnot
ukazovatelov vystupu stanovenych
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monitaringu, kontroll, promacii | swatuacii
programy;

10) nigzwioczrie infarmuje Parinera
Windacege o wszelkich
nieprawidtowasciach, ckolicznosciach
opoZniajgeych lub uniemeiliwiajacych
petna realizacje projekiu, lub o zamiarze
zaprzestania wdrazania swojej czesci
projekiu;

11) nigzwiocznie informuje Parnera
Windacego o okaliczriosciach, kitre majg
wplyw na zmnigjszenie wydalkow
kwalifikowalnych projektu, w
szczegdinoscl o potencialne] modiiwodc
adzyskania podatku VAT;

12) niezwiocknie informuje Partnera
Wicdacego o takie] 2miznie swojego
statusu prawnedo, ktorej skutkiem jest
niespelnienie wymagan okrestonych w
prograrmie.

13) niezwlocznie informuje Partnera
Wiodgeego o swojej upadiosei, likwidacgji
ub hankructwie;

14} niezwlocznie informuje Partnera
Windgeago o oszezednosciach w
projekeie, w szezegoinodci takich, ktare
57 rezultatern posiepowan o zamdwienie
publiczne zakofczonych podpisaniet
UMOWY Z WyKonawes;

156) przygotowdie i przeprowadzya
postepowania o udzislenie zamowienia
publicznego, & takie udziela zamowienia
w ramach realizowane] przez slebia
txescl projekiu zgodnie 2 przepisami
prawa unijnego oraz krajowego albo
rasada korkurencyjnogei, o kioref mowa
w Podrgczniky programu;

18) niezwlocznie informuje wiadciwego
Kontrolara o zawarciu umowy o
Zamowienie publiczne z wykonawcg w

v Eladosti o prispevok priradenych jsho
Gasti projektu;

3) poskytuje suhlas so spracivanim gdajov
o projekte na udely mondteringu, kontraly,
propagdcle a hodnotenia programiy,;

10)kezodkiadne informuie htavného partnera
o vietkych riezrovnalopstiach,
skutotnostiach spdsobujicich omeskanie
alebo znemoZiujicich Uping reafizaciu
projekty, alebo o planovanom zastaveni
implementacie svoje} éasti projekty;

}bezodkiadne ozndmi hlavnému partherovi
okolnosti, kiore majd vplyv na zniZenie
opravnenych vydavkoy projekiu, najms
patencialnu mo2nost vratenia DPH;

12)breradkladne informuje hlaviého partnera
0 takej zrene svojho pravieho
postavenia, Ktorej nasledkom je
nesplnenie poZiadaviek stanovanych v
programe;

13)bezodkiagne informuie Mavného parners
o vyhlazeni konkurzu, likvidagii ajabo
upadku, ak sa naftho velabujl;

14 hezodkladne informuje hiavného parinera
o Usporach veniknutych v ramel projekiy,
predovieliyrm o bych, kioré s vysledkom
verejinych obstaravani ukondenych
podpisom zmluvy s doddvatelom;

15)pripravuje a realizuje vergjng
obslaravania a zadédva zékazky v ramei
svojej realizovansj Cast projekiu v silade
s eurépskymi a vidtrodtatnymi praviaymi
predpismi alebe pravidlami hospodarske
stitpze uvedenymi v Prirudke programu;

18)bezodkiadna informuje prisiuénehe
kontrolora o uzatvoreni zmluvy o zadani
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ramach realizacji projektu oraz kazdej
Zrniarie tef umowy;

17} przekazuje wiadciwemu Kontrolerowi
dokumenty dotyczgee ramdwienia
publicznega realizowanego w ramach
swojej czescl projeklu niszwiocznie po
udzieleniu zamawienia publicznego;

18) przygotowde, a nastepnie przekazuje do
weryfikac]l wiagciwego Kontrolera
czesciowe wnioski o platnogé w lerminach
wskazanych w Podreczniku programu;

13} terminowo udostepnia dokumenty,
poprawia biedy we wninskach o ptatnosa
dia swojel czesci orar udziela
niezbgdnych wyjasnied wlasciwemu
Kontrolerowi iub Partnerowi Wiodgcemuy,

20) wspolpracuje z zewnelrznymi
Kontroterami, audytorami, ewaluatorami i
poddaje sig Kontratom lub audytorn
przeprowadzanym przez uprawnionse
shizby krajowe i unijne, a takie wdraza
zalacenia z tych audytéw tub kontroli;

21} przechowuje dokurmenty, kidre dotyczg
realizacii projektu w sposdh zapewniajacy
ich poufnosc | bezpieczenstwo. Wszystkie
dokurnenty 53 udonstepniane przez plec iat
od dnia 31 grudnia roku, w ktérym
Instytucia Zarzgdzajaca zrealizowala
platnoie Koficowa na rzecz Partneta
Wisdgeeqge;

22) wprzypadku udzielenia w projekcie
pomocy publiczne] lub pomocy de minimis
przechowuje dokumenty, ktore dotyczg
udziatone] pomocy, przes 10 1at, liczac od
dnia jej udrielenia, w sposdb
Zapewriajgcy poufnosc | bezpieczenstwo;

23) odpowiada za utrzymanie rwalodcl
projekiu przez piet lat od daty realizacji
przez instytucje Zarzadzaiaca ostathie]
patnadel do Partnera Wiodacego oraz na
warunkach, ktore sg okreslone w

2akazky s dodavatelom v rdmei realizacie
projekiu 2 o kaZdej zmene tejto zmluvy;

17 }predkiada prisluZrému kontroldrovi
dokumentdciu verejného obstaravania
realizovaného v ramci svoje| Sasti
projektu bezodkladne po radani zakazky ;

18)pripravuje a nasiedne predkiads
prislugnamu konteoldrovi na overehie
Clastkove Ziadosti o platbu v ishotach
stanovenych v Prirudke programu;

19)predilada dokumenty, opravuje chyby
Hadostiach o platbu pre svoju Gast
projekiv a poskytuje nevyhnutng
vysvetlenia prisiusnemu kontrolorovi
alebo hiavnému partrerovi v stanovenych
lehatdch;

20)spolupracuje s externymi kontroldrmi,
auditormi, hodnotielmi a podrobyje sa
kortrakarm alebo auditom oprévrenych
narodnych a eurdpskych organay
a implementuje odponidania z tychto
auditov alebo kantrol:

21)uchoviva dokumenty stvisiace s
realizaciou projektu v podmienkach a
spasobom, ktoré zarudujt ich dovernost a
bezpednosi. Viatky dokumenty sq
spristupfiované po dobu piatich rokov
poéitajic od 31. decembra roka, v ktorom
Riadiaci organ zasial zadversEny platbu
hlavnermu partnetovi;

£22)v pripade poskytnutia Statne] pomagt
alebo pomeci de minimis v projekte
uchovava dokumenty vztahujice sa na
poskytmuli: pomoc po dobu 10 rokov,
paiitajic odo diia jej poskyinutia, ato v
podmienkach a spdsobom zarubujicich
ich davernost a berpatnost;

23)je povinny zabezpedit udrZatelngst
projekiu po dobu piatich rokov od datumu,
v itorom Riadiaci orgén 2aslal posledn(
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przepisach prawa unijnego orsr
Podreczniku programu,

24) nipzwincznie zwraca dofinansowanie
pobrane nignaleznie.

. Kaidy z Partnercw projekiu ma prawo
olrzymaé dofinansowanie ze srodkaw
programu, zgodnie 2 budZetem prajekty, pod
warunkiem wypetnienia swaich obowigzkow
wynikajgcych z umawy | zasad realizacii
projekiu okresionych w § 2 umowy.

. W uzasadnionych przypadksch, szczeqolie

jezeli program jest zagrotony ryzykiem
automatycznagao anulowania zoebowigzan

wynikajgeych z zasagy n+3 i n+2, Partner 4

Wiodacy, ra prosbe Wspdinego Sekretariatu
b Instytucii Zarzadzajgee|, moge swracié
sig do kazdego z Partnerdw projekiu o
przediozenie dodatkowego czedciowago
wniosku o platnose dlz projekiv,
obejmujacege inny niz standardowo prayjety
w Podrgczniku programu okres
sprawozdawczy, W iakim przypadku Partner
projekiu skiada whiosek o pratnosé dia
projekiu na wardnkack ekreglonych przez
Wepoiny Sekretariat.

. Umowa przewiduje mozliwosé udzieienia
pormocy publiczne) przez Parnera projekiu.
W tym przypadkyu Partnera projekiu
obowigzujg postanowlenia § 4 ust, 912,
Pariner projektu lub inny podmiot, kidry jest
uprawiony do udzielenia pomocy i ma
stedzibe w kraju innym niZ Polska,
przekazoje sprawozdanie o udzielonej
pomocy b informacie ¢ nieudzialeniu
pomocy, o Kidrych mowa w § 4 ust, 13 pkt &1
8, rownia? do Partnera Wiotgcego.

platbu hiavrému partnerovi a v sdlade =
podmienkarni stanovenymi eurdpskyini
pravnymi pradpismi a Pricuckou
programu;

2d}berodkiadne vrali neopravnene prijaty
prispevok.

Kazdy z partnerov projekiu ma ndrok na
poskytnutie prispevku z prostriedkov
programu v sdlade s rozpodtom projektu pod
podmienkou, 7e spini sveje zavizky
vyplyvajlice zo zmluvy a pravidiel realizacie
projekiu stanovenych v § 2 zmiuvy.

.V odévadnenyeh pripadoeh, najma ak

programu hrozi fziko awtomatickéhe
Zrusenia zdviizkov vyplyvajlicich 2 pravidia
nt+3 & n+2, m&Ee hlavny panner, na Ziadost’
Spolotneého sekretaridtu alebo Riadiaceho
organu, poZiadat' partnerov projektu o
prediozenie dodalotne) Ciastkove] Fladosti o
platbu pre projekt, ktora sa bude vzfahovat
na ine monitorovacie abdobie ako je
Standardne stanovené v Priruéke programu,
Vakomto pripade partner projektu predkliada
Ziadost o platbu pre projekt v stlade s
padmienkami stanavenymi Spolotnym
sekretardtom,

. Zmiuva pradpokiadsd moZnost poskytnutia

Statne] pomoci v ramei projekiy zo strany
partnera projektu. V takamio pripade platia
pre partnera projekty ustanogvenia § 4 ods.
9~ 12. Partner projekiu alebo iny subjekt,
ktory je opravneny poskytndt pomoc, 5o
sidlon v inom 3tate ako Pol'sko, predioZi
Spravy o poskytnute] pomaoci alebo
irformaciu o neposkytruti pomoci podla § 4
ods. 13 bod 5 a 6 aj hlavnémuy partherovi,
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§6

WSEPOLPRACA Z PODMIOTAMI
ZEWNETRINYM!

1. W przypadku wspdlpracy z podmiotami
zewnetrznymi, wigerajge w to
podwykonawcow, dany Partner projektu jest
wytgcznle odpowiedzialny wobec Partners
Wiedgcego za zgodnosé dzialan podmioty
zewnetrznego, dzialaiacego w imieniu i na
rzecz danege Parinera projektu, z zapisami
umowy Partnarskiej. Partner Wiodacy jast
niezwlocznie informowany o przedmiodie |
zakresie umowy Zawartej z podmiotern
Zewnetrzmym,

2. Prawa | phowigzki wynikajace z umowy nie
moga by przeniesione w czescl lub calosc
na inny podmiot bez uprredniej zgody
wszystiich pozostalych Stron oraz instytucji
Zarzadzajacej.

3. Zlecenie realizac]i czes$d ub calodoi zadan
przZypisanych danej Stronie odbywa sig
£godrie z zasadami realizacji projekiu
okreslonymi w §2.

§7

SKEADANIE CZESCIOWEGO WNIOSKU O
PLATNOSE | WERYFIKACJA WYDATKOW

1. Kazdy Pariner projektu skiada wiasciwemy
kontrolerowi czesciows wnioski o platnosgs z
reaiizac) whasne] cresci projekiu wraz =
zalgoznikami w tarminach i na zasadach
okrestorych w Podrgczniku programu.

2. Konlroler weryfikuje cresciowy wniosek o
piatnosc araz kwalifikowalnosé
zadeklarowanych w nim wydatkow.
Weryfikacja przsbiega zgodnie z przeplsami,
wytycznymi lub procedurami ustanowionymi
w danym pansiwie uczestniczacym, 2
uwzgledriieniem 2asad programowych,

§6
SPOLUPRACA S EXTERNYMI SUBJEKTM|

1.V pripade spoluprace s externymi subjekimi,

vratane subdodavalelov, nesie dany partner
projekiv vwwhradnd zodpovednost vodi
hiavnemu partnerovi xa siiad konania
externého subjektu, ktory kona v mane a v
prospech tohto partnera projektu

5 ustanoventami Partherskef zmiovy, Hlavny
partner je bezodkladne informovany

o predmele a rozsahu 2mluvy uzatvoreneg)

s externym subjektom,

Prava a pavinnost] vyplyvajlice za znmiuvy
nesmu byt bez predchadzajiceho sihlasy
viatkych ostatnych zmiuvnyeh stran

& Riadiaceho organu postipens ingmu
subjekiu Ciastolne, ani v pinom rozsahu.

Postupenie realizacie éasti alebo vietkych
dioh dangj Zmluvnej strany prebieha v sulade
s pravidiami realizacie projekiu pvedenymi v

§2

§7

PREDKLADANIE CIASTKOVEJ Z1ADOSTI
£ PLATBU A OVEROVANIE VYDAVKOV

Kakdy partner projekiu predkiada
prisluznemu kantroldrovi Siastkove Fiadosti o
platbu vzt'ahujice sa na realizdciu jeho Gasti
projektu spoju s prilohami v [ghotich & podla
pravidiel uvedenych & v Prirutke programu.

Kontroldr overuje Clastkovyd Zladost o platbu
a opravnenost vydavkov v nej
deklarevanych. Ovarenie prebieha v silade s
predpismi, usmemeaniami alebo postupmi
stanovenyrmi v danom Glenskom State so
zohfadnenim pravidiel programuy,

. Qverenie vydavkov partnera sa uskutobije

na zakiade ddajov zahrmutych v Sastkove]
Ziadostl o plathby a na zékiade dokumentoy,
kiore predlo?i partner, v stilade
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3. Wervfikacja wydalkdw Partngra jest
prowadzona na podstawie danych zawartych
W tzesciowym wniosku o platnogd |
dokumentow przekazanych prrer Partnera,
zgodnie 2 wymaogami okreslonymi w
Podreczniku programuy,

4. Jlesli wtrakcie weryfikacji czescioweqo
wrniosky 0 platness kontroker stwierdzi, 7e
krajowe lub unijne przepisy lub rasady
realizac)i projeltu, n kidrych mows w
Podreezriku programu, zostaly narus2one,
kontroler moke uznag odpowiadnie wydatki w
catosci ub w czedel ra wydatki poniesione
nieprawidiowo | cdpowiednio pomnigjszyd
czesciowy wninsek o pfatnodd. Dotyozy to
takZe wydatkow poniesionych przed
podpisaniarn urnowy. W przypadku
wydatkow poniesionyeh nisprawidiowo w
zakresie zamowien publicznyeh lub
niezachowania zasady konkurencyjnosci, ich
wysokoSE ustala sie 2godnie z przepisami lub
zasadami krajowyrni. Jesli w pansiwie
dczestniczacym nie ma przepisow lub zasad,
Kiore: pkrasiala wysokoscl wydatkow
poniasionyeh nieprawidiowo, kontroler
sfosuje stawki karekt finansowych
okraslonych w decyzji Komisj C{2019)3452
final z dnia 14 maja 2019 r. ustanawigjacy
wylyczne dotyczace okreslania Korekt
finansowych w odniesieniu do wydatkow
finansowanych przez Unie Europejska w
przypadku nieprzestrzegania obowigzujacych
preepisow dotyczacyeh zamdwien
publicznych, lub zasady programowe.

5. Zasady postepowaniz w przypadku
stwierdzenia wydatkow poniesionych
nieprawidlowo reguluje Podrecznik programu
ity wytyezne Kraiowe w zakresie
korygowania wydatkow i nakdadania korekt
firansowych, jesli zostaly ustanowione w
patistwie uczestniczgoym ub zasady
okreslone w innym dokumencie
Fatwierdzonym w prograrmie,

s poZiadavkami stanovenymi v Priruéke
programu,

Ak poias overovania (iastkavej Ziadosti o
piathu kontrobdr zisti porusenie
vritrodtdtnych alebo eurdpskych predpisoy
aleba pravidiet realizacie projektu
stangvenych v Priruéke programu, mosa
prisludne vydavky v celku aleba v dasti uznat
Za nespravne vynaloZensd a primerane znizit
hoanoty éiastkove] Ziadosti o piatbu.
Uvedené sa vetahuje aji na vydavky
vynaloZend pred podpisom zmluvy, V
pripade nespravhe vynalaZenych vydavkov
suvisiacich s verejnym obstaravanim alebo v
pripade nedodriania principu hospoddrske
sutaZe sa ich vyika wréi podia
vriltrostatnych predpisov alebo pravidial, Ak
v danom Slenskom Stéte chybajd predpisy
alebo pravidla umaoznujlee urdit vyski
nespravne vynalnzenych vydavkov, kaoniralor
uplatfiuje sadzby finsnénych oprav
stanoveng rozhodnutirm EK C(2019)3452
final 2o 14. maja 2019, kterym sa stanavujd
usmernenia o urCovani finanénych oprav,
ktoré je potrebné uplatfiovat na vydavky
financované Uniou pri nedodrzani platnych
pravidial verejného obstaravania alebo
pravidia platne v programe.

Postup v pripade zistenia naspravne
vynaloZenych vydavkov upravija Prirutka
prograrmu alebo vndtrostatre usmernaenia
tykajtice sa aprav vydavkov a ukliadania
finannych oprav, ak ich dany &lensky &tat
stanovil, alebo pravidia stanoveng v inom
schvalenom programovom dokumante,

Kontroldr informuje partnera o vyslediu
overenta Glastkove] Ziadosti o platbu v silade
s pravidlami stanovenymi v Priruke
programy.
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6. Kontroler przekazujs Partnerowi wynik 7. radrobné pravidld poddvania namietok

weryfikacji czesdciowegn wniosku o platnoss
rgodnie 7 zasadami, kiore sa okreslone w
Padrecznilku pragrarmu.

7, Szczegolowe zasady odnosrace sie do
skiadania prze: Partnera projekiu zasirzezen
dotyczacych wynikow kentroli, o ife zostaly
przewidziane, zostaly uragulowane w
przepisach krajowych tub w zasadach
programowych, o ktdrych mowa w
Podrgczniku prograrmu.

E8
BUDZET PROJEKTU

. Udziat finansowy poszozegohtych Partnerdw
projekiu, w tym Partrera Wiodacego, w
wydatkach zwigzanych z realizacja projektu i

partagra projektu proti vysledkom kontrotly,
ak sd pripustng, upravujd vniirodtatne
predpisy alebo pravidld programu uvedené
v Priruéke programu.

&8
ROZPOCET PROJEKTU

Finanéna Ucast jednotivych partnerav
projekiu, vratane hlaviého parinera, na
vydavkoch spojenych s realizacion projektu

A maximaina vyska prispevku » prostriedikov
programu pre jednotlivich partnerov projekiu,
vratane hiavného partnera, so stanoveng

v Fadosti o prispevok.

‘ & dofi ) 2. Foskytnuty prispavok je uréeny na
r.n:aksy.vma na wysakose do mansz\;vama & financovanie opravnenych vydavkoy
sradkow p rogr.arnu dla poszczegbinych vynaloZenych v sOvisiost s realizaciou
Parnerow projelkty, w tym Partnara projektu
Wiodacego, sg okreslong we wniasku o
dofinansowanie, 3. Partneri projekty, vrdtane hiavngho partnera,
. L 5a zavazull zabezpedit finandné prostriedky

- Frayznang dﬂﬂnansc;wa:?m JBF; y vo vyEke rovnajice] sa rozdielu medzi
zmiib:czolne na po _rycf'rm Wyh at D“f' y celkovymi opravnenymi vwdavkami a
waliftkowa n?vch poniesionych w zwigzku z poskytnutym prispevkam.
realizacly projekiu,
4. Akékolvek necpravnensg vydavky alebo

- Parinerzy projektu, w tym Partrar Wiodacy,
zabowigzug sl zapewnic Srodki finansowa
na realizacle projekiu w wysokose
stanowigoef roZnice pomigdzy catkowilymi

naspravne vynalodensg vydavicy pokryvajd
prisludne htavny partner alebo pariner
projekiu 2 viestnych prostriedkov,

wydatkami kwalifikowalnymi projektu a §9
dofinansowaniem. POUKAZANIE PRISPEVKL PARTNEROWVI
PROJEKTU

. Warelkie wydatki niskvwalifikowalne lub
wydatki poniesione nisprawidlowo pokrywajg
odpowiednio Partner Wiodacy lub Partnerzy
projekiu ze srodkdw wiasnych.

. Hiavny partner poukazuje ma Goty pantnerov

projekiu prispevok v prisiudne] vidke a v
stlade so Zadostou o plathu schyédlenou
Riadiacim organom, prigom zohladni vietiky

&9
N W oF OWANIA D cddvodnene zniZenia a finanéng opravy
PRZEKAZYWANIE DOFINANS A DLA vztahujice sa na thto Hadost' o plathu
PARTNERA PROJEKTY

UlnZene Riadiacim organom alebo nim

25




ISy

Polska - Sfowacja

UNIE EURCPEISIA

Wapdifinansowany preez

L

. Partner Wiodgey przekarzuje dofinansowanie

na rachunki Padnerdw projektu w
ndpowiednief kwocie oraz zgodnie =
zatwierdzonym przez Instyttcje
Zarzadzajgeg wnioskiem o platnose, x
uwigigdnieniem wazystkich vzasadniornych
pormriejs2ean b korekt finansowych
nalozonyeh na wniosek o platnosgd przez
Instytucje Zarzadzajyes lub podmiot przez
nia wyznaczony, z zastrzezeniem § 17,
Partner Wiodacy informuje Partnerdw
projekiu o pomniejszeniach i natoonych
korektach,

Przekazanie dofinansowania przez Parinera
Wicdacego do poszczegdinych Partnerdw
projektu nastgpuje w ciggu 10 dni raboczych
od drig wplywu dofinansowania na rachunek
parinera wiodacege od Instylucii
Zarzadzajace|, na rachunki bankowe
parinerow projekiu P1, P2, P3, P4 oraz 5
okredlone w Zatgozniku nr.7. do umowy.

Cplaty bankowe i koszty przewalutowania (w
preypadku rachunky partnera projekiu w
walucie inngj niz EUR) dotyczace
przekazania dofinansowania obeiazajg
Parinera Wiodacego.

Dofinansowanie bedzie przekazywane przez
Partmera Wiodgesgo w EUR na rachunk]
bankowe posreredolnych Partnerdw projekiu
okredione w zalgemiku nr 7 do umowy,

. Warunkiem przekazania dofinansowania

przez Partnera Wiedacego na rzece
Parinerow projekiu jest wypemienie
zobowiazan wynikajgeych z umowy,
zatwigrdzenie przez Inslytucje Zarradzajacy
wniosku o platnosé dia projekiu oraz
preekazanie przez nig dofinansowania na
rachunek bankowy Parthera Wiodgtego
zgodnie z umows o dofinansowanie projekiu,

uréenyrn subjektom, s pridliadnutim na § 11.
Hlavny partner Informuje partnerov projektu
o zniZeniach a uloZenych opravach,

Hiavny partner poukazuje prispavok
jednatlivym partnerom projekiu B1, P2, B3,
P4 a P5 na ich bankové Géty uvedens

v prilohe &, 7 k zmiuve v lehote do 10
pracovnych dni oda diia pripisania prispeviu
vyplateného Riadiacim organom na ucet
hlavrého partnera.

. Bankové poplatky & poplatky za prevod mien

{v pripade GCtu partnera projekiu vedeného v
inej mena ne? EUR) bradi hlavny partner,

Hiavny partner peukazuje prispevok v eurach
na bankové 0éty jednotfivyeh partnerov
uvedene v grilohe £.7 k zmiuve.

Padmienkou poukadrania hlavaym partherom
prispevku parinaerom projekiu je solinenia
zavazkov vyplyvajicich zo zmluvy,
schvalenie Ziadosti ¢ platbu pre projekt
Riadiacim grganam a poukazanie prispevku
Riadiacim organom na bankovy dlet
htavného parinera v silade 50 zmiuvon

o poskytnuti prispgvku pre projekt,

§10

ZNIZENIE PRISPEVKU RIADIAGIM
ORGANOM

. ¥V pripade, Ze pred schvalenim Hadosti o

platby pre projekt Riadiaci orgdn zisii, 7e
#iadost o platby pre projek! zahffia
naopravnensa vydavky, nespravne
vynaloZené vydavky alebo Ze boli porusend
ustanovenia zraluvy, mbze Riadiaci organ
ZniZit vyaku opradvnenyeh vidavkov, V takom
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§10

POMNIEJSZANIE PRZEZ INSTYTUCJE
ZARZADZAJACA

1. Jeshi przed zatwierdzeniem wniosku o
platnoss dia projekiu Instytucja Zarzadzajaca
stwierdzi, ke we wriosks 0 platnosd dla
projekiu wystepujs wydathki
niskwalifikowaine, wydatki poniesione
nieprawidiowo lub naruszone rostaly
postanowienia umowy, Instytuejs
Zarzadzajaca moze pomniejszyé kwola
wydatkow kwalifikowalnych. W takirm
preypadky Wapdlny Sekretariat lub Instytucia
Zarradzalaca przekazuje Partnerow
Wiadgeemu informacje o podjatych
ustaleniach,

2. W przypadku poimformowania Parlnera
Wiodgtege prres lnslytucie Zarzadzajaca o
zidentyfikowaniv przez nia prrestanek,
ohreslonych w ust, 1, Partner Wiodgey
preakazuje te informacie wiasciwemuy
Partnerowt projekiu w ciggt: 2 dni
kalendarzowych od jej wplywu do Partnera
Wiodgcego. Partner projekiu moke wysigpic
do Partrera Wiodaceqgo z zastrzezeniami do
ustaler Instytuc)i Zarzadzajace| w ciagu 7 dni
katendarzowych od wplywu informacii do
Parthara projekts. Partner Wiodgoy
przekazaje rastzezenia do insiytuci
Zarrgdzalyce] w trybie okreslonym w umowie
o dofinansowanis projekiu zawartej przez
Partriera Wiodgeego z instylugja
Zarzadzajaca.

§ 11
ODZYSKIWANIE SRODKOW

1. Jedeh Parinerowi projekiu zostelo wyplacone
dofinansowanie z tyteha:

1) wydatkow niekwalifikowsalnych,
2) wydatkdw poniesionyeh nieprawidiowo,

3) naruszen postanowienl umowy,

pripade Spoloény sekretariat alebo Riadiaci
organ azrami hfavnému partnerovi prislusné
ristenia.

. V pripade, Ze Riadiaci organ oznami

hiavnému parinerovi zistenie skutotnosti
uvedenych v ods. 1, hiavny partner o tom
informuje prisludneho parinera projekiu

v iehote do 2 kalendarnyeh dni od dorugenia
oznamenia hlavndmu partnerovi. Partner
projekiv s8 maZe obratit na hlavného
partngra g namietkami proti zisteniam
Riadiaceho organu do 7 katendarnych dnl od
dorufania tychto informaci parinerovi
projektu. Hiavny partner zagle namietky
Riadiacemnu orgdnu v stiade s postupom
uvedenym v zmluve o poskytnutl prispevku
pre projekt uzatvorenej medzi hlavnym
partrnerom a Riadiacim organom,

511
VRATENIE PROSTRIEDKOV

Ak bol partnerovi projektu vyptateny finanény
prispevok na zaklade:

1) neopravhenych vydavkov,
2) nespravne vynaloZenych vydavkov,
3} porudenia zmluvnych usianoveni,

4} finantnych prosiriedkov prijatych
neopravnene alebo v nadmerng] vyike.

~ Riadiaci organ vystavi vvzvu na vritenie
finanénych prostriedkov. Hiavny partner
vrali neopravnene vyplateny prispevok v
pingj vyske alebo jeho pristusnd Gast.
Partnar projektu je povinay vraud
htavnemu partnerovl neopravnens prijaty
prispevok spolu s Grokmi peslichajicim
Riadiacemu organu v suiade s pravidlami
stanovenymi htavnym partnerom,

27




Polska - Stowacja

ILET T e

UMIE EUROPEISHA

Wipafinansowany przez

4) nignaleZnego lub w nadmierne] wysokosc
pabrania srodkdw finansowych,

- Whstytueja Zarzgdrajaca wystawia
wezwanie do zwrotd srodkow, a Partner
Wiodacy zwraca nienale2nie pobrang
dofinansowanie. Partner Projektu jest
zobowigzany do zwrotu nienaleXnie
pobranege dofinansowania Partnerowi
Wiodacemu, wraz z odsetkami naleznymi
tnatytucli Zarrgdzajace), na zasadach, w
lerminie i na rachunek wskazany przez
Partnera Windacego.

. Jesl Partner projekty nie pwrded Srodkow w
wyznaczonym przez Partnera Wiodgoego
terminie, Partner Winedacy obniza kwole
naleznego dofinansowania z tytuiu kKoiginego
wniosku o ptatnosé dia projekiu o kwote
nalezng do zwraoty. W przypadku gdy kwota
ralenosc przewyisza kwote naleZneqo
dofinansowania z tylulu kalejnyeh wnigskow
o platnosc dla danego Parthera projekly,
Parner Wicdacy moze podjgt dalsze
dzisiania wobet danege Partnera projektyu,
kiore midjy na celu odzyskanie brakujgoyoh
Sradkdw. Koszty crymnosci zmierzajacych do
odzyskania drodkdw oboiakajy Fartnera
Projektu.

. W przypadiku zaistnienda przestanek
vmoatiwigizeych Parnerowi projekiu
udryskanie podatku VAT uznanego
wozesniej w projekeie za kwalifikowalny,
2wraca on Partnerowd Wiodacenu
nisnalginie pobrane dofinansowanie z tytuka
poniesionych kosztow podatkue VAT, Partner
Wiodaey swraca e srodki Instytucii
Zurzgdzaiges,

512
NAKLADANIE KOREKT

. Jezelt instytucja Zarzadzajaca nalozy korekte
finansowg na projekt | korelta dotyezy

v stanovers) lehote a na nim uvedaeny
uet.

2. Ak pariner projektu nevrati prostriedky
v lehote slanovens] hlavnym
partneram, hlavny pariner Zni#i vysku
platby v nasledujice; Zindost o plathu
o pristudnd diznd sumu. V pripade,
je vyska pohtadavky vydia ako
paskytnuty finandny prispevok
vyplyvajuci z nasledujicich Zladosti
o platbu pre daného partnera projekiu,
male havny partner podniknat vodi
danému parinerovi projekiu dalsie
kroky, uCelom klorych je vratenie
chybajlcich prosiriedkov. Maklady
tikenov zameranych na vratenie
prosiriedkov znasa pandner projektu,

3. V pripade, Ze nastant okolnost
umoZfiujice parnerovi projekty
vratenie DPH, klora uf bola
v predchadzajicom obdob! uznana
v projekie za opravneny vydavok, vriti
hlavnemu parinerovi neopravinens
prijaty prispevok vo vyske
rodpovedajice] vynaioZenej Ciastke
DPH. Mlavny partner vrali ligin
prostriedky Riadiacemu grgan,

§12
FINANCNE OPRAVY

1. Ak Rizadiaci organ uloZi projekiu finanénd
opravu v sivislost s vydavkami, ktoré
nespravne vynaloZil pariner projekty, hiavny
partner hezodkladne azndmi prislusnému
partnerovi projektu zistenia Riadiaceto
orgami. Partner projekts nema mofnest'
podatl namietky proti tomute rarhodnutiu,
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wydatkdw nieprawidtowych Partnera 2. Hodnota finanénej opravy sa rovna sume

projektu, Partner Wiodacy przekazuje
niezwlocznie wiasciwemy FParnerpwi
prejektu informacie o podjglych przez
Instytucie Zarzadzajacy ustaleniach. Pariner
projektu nie ma mozliwosci wniesienia
astrzeienia od tej decy2ji,

. Wartos¢ korekty finansowaej iest rowna
kwacie wydatkow poniesionych
nigprawiclowo w czescl odpowiadajgce;
kwasie dofinansowania.

§13
KONTROLE [ AUDYTY

. Parner projekiu poddaje sie kontroli |
audytowi w zakresie prawidfowesc realizag)i
projekiu | zachowania jego frwatodel,
Kontrole | audyly 53 prowadzone przez
podmioty upowaznione do prowadzenia
CzynnRsct kontrelnyeh 2godnie 2
ohowigzujgcymi preepisarmi Krajowymi |
unijnymi oraz dokumentami programowymi.

. Partiner projekiu udostepnia wszysikie
dokumenty XwigZane 2 reatizacis projektu
padmiotom, o kidrych mowa w ust. 1, przez
caty cZas ich przechowywania, o ktarym
mawa w & 5 ust. 2) it u), a takze, jezeli jest
to konieczne do stwigrdzania
kwalifikowalnosei wydatkow ponoszonych w
ramach reafizacit projektu, jest chowigzany
udostepnic instytucii kontrolujace] rownie:
dokumenty niezwigzane bezposrednic z

nespravne vynaloZenych vydavkov vo vyske
oupavadajice] sume prispevkr.

513
KONTROLY A AUDITY

. Pamrtner projektu sa podrobuje kontrole a

auditu riadne; realizacie projektu a
zahezpedenia jeho udrzatelnost, Kontroly
audity vykonavajl subjekty opravreng na
vykan kontrolinej dinnosti v sutade s platnymi
vRirodtatnymi a europskymi predpismi a
aktudlinymi programovyrni dokumentrmi.

Parner projekiu spristupiuje subjektom
uvedenym v eds, 1 vietky dokumenty
suvisiace & realizdciou projekiy, po ekt dobu
ich uchovavania yvedens v § 5 ods. 2) pism.
U}, & ak je to potrebné, je povinny do
overenia opravnenasti vydavkoy
vynakladanych v ramei realizacie projekiu
spristupmit Kontrotnéml argarnu aj
dokumernty, ktoré priamo nesdvisia s
realizdciou projekiu.

Parther prajekiu 2realizuje opravné opalienta
v lehotdch stanovenyeh v odpordéaniach po
komtrole, ktoré sa vydavajl v ramei kontroly a
auditov.

. , 4. Partner projektu poskytuje subjektom
reafizacig projekiu, o ; A
vykonavajucim kontroly informacie o

- Partner projekiu podejmule d2iatania vysledkoch predohadzajlcich kontrot a
naprawcze w terminach okreslonych w auditov uskutoEnenyeh v ramei
zaleceniach pokontrolnyeh, ktdre sa wydane realizovaného projektu inymi opravnenymi
w trakgcie kontroli | audytow, subjekimi

. Partner projekty udziela podmiotam, kidre 514
prowanzy kontrole, informac) o wynikach . .
wezesnigjszych kontroli i audytow VLASTNIGKE PRAVO
prowadzonych w 2akresle realizowanego 1. Viastnicke prave a ine majetkove prava,

projekty przes inne upowaznione podmicty.

ktore sd vysledkom projekiu, sd pravarmi
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§ 14
PRAWO WEASNOSCI

1. Wiasnosd | inhe prawa majatkowe, ktdre 54
wynikiam projekiu, nalefs odpowiednic do
Partnera Wiodacego iub Partnerdw projektu.

2. Paninerzy projektu, w tym Partner Wiodgey,
zobowigzujg sie. ze produkty projektu bedy
wykorzystyware w sposob, kiory gwarantuje
szerckie upowszechnienie wynikow projektu i
udnstepnienie ich opinii publiczne|, zgodnie z
wniloskierm ¢ dofinansowanie.

§15
INFORMACJA | PROMOCJA

1. Podstawg dzialai w odiiesieniu do
widoeznosci, przejrzystosci | komunikacj
projektu jest plan komunikacji projektuy,
zalaczony do wniosku o dofinansowanie,

2. Kaidy z Parineraw projektu, w tym Partner
Wicdacy, realizuje co najmnlej nastepuigee
drialaria z planu komunikacji projakty;

1} zamieszezae Krdtki opis projekiu,
informacje o jego celach i rezultatach
oraz 0 wsparciy finansowym 2 programiy
na swojej oficjalngj stronie infernetowe
lub stronach mediow spolecznosciowych,
o ile tukie strony isiniejg,

amieszoza w widoczny sposob
informacig o wsparciu 2 programy w
dokumentach i materiatach
informacyjnych dotyczacych projekiu,
przeznaczonych dia opinii publiczrej fub
uczestnikow,

3

—

urnieszcza w migjscach publicznych:

a) trwale tablice informacyjne lub tablice
pamigtkowe, kiore zawierajg logotyp
programu. Wykonuje to niezwlocznie
po rozpoczeciu rzeczowe| realizaci
prajekiu, kiory obejmuje inwestyeie
rzeczowe b zakup sprzetu, lub po

prisiudne hlavného partngra alebo partreray
projefkiu,

. Partneri projektu, vratane hiavného parinera,

sa Zavazuju, Ze vystupy projekty budi
vyuZivaneé spdsobom zarudujicim Sirenie
vysladkov projektu a ich spristupnenie
vergjnosti v sulade so Aadostoy o prispevok.

515
INFORMACIA A PROPAGACIA

. Vychodiskom aklivit v oblast zviditelfiovania,

transparentnosti a komunikacie projekiu jp
komunikatny plan projektu priloZeny &
Zigdosti o prispevok.

KazZdy z partnerov projekiu, vratane hiavného
partnera, realizuje minimalne nastedujice
Ulohy uvedend v komunikatnom plane
projekiu:

1) zvergjfuje na svojorm ofiekiinom
webovom sidle alebo na strankach
sociafnych sieti, ak taketo existujd,
struény opis projektu, informaciu o jeho
ciefoch a vysledkoch a o finanénom
prispavku z programu,

Zverejfiuje viditelnym spdsohom v
dokumentoch a informadnych materidloch
0 proiekie wréenyeh pre verginost alebo
uéastnikov projektu informaciu o
prispavky z programu,

3} na vergine dostupnych misstach

urriestiiyge;

a) trvalé informadng tabule alebo
paminé tabule = logotypom
pregramu. Robi io bezedkladne po
Zatat! vecnej realizacie projekiu
zahitajiceho vecne investicie alebo
nakup vybavenia, alebo po
nainitalovani zakopeného vybavenia,
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zainstalowaniu zakupionago sprzetu.
Obowigzek dotyczy projekiow o
wartoset powytej 100 000 EUR

alho

]

o

et najmnie) jeden plakat o wymiarze
minimurn A3 iub podobne] wietkosgi
wyswietlace elekireniczny 2 informacia
o projekcie | wsparciu 2 programu — w
pozastatych projekiach;

o

w przypacku projeklow o Znaczeniu
strategicznym i projektow, ktoryeh
caticowita wartesé przekracza & Q00 000
EUR — organizuje wydarzenie
infarmacyjne i angazuje w nie nstytucis
Zarzadzajgca oraz Komisje Europejska;

S

—

uZyws logotypu programu, Kidrego
elementem jest symbaol Unii Europejskiei,
potezas realizowaniz drialan w
odniesieriu do widocznosa,
przejrzystode § kemunikaci,

G} dokurnentuje dzialania komunikacying
prowadzone w projekcie;

7} preekarzuje do Wspolnegoe Sekretariaty,
za pogradniciwem Fannera Wicdacego,
informacje o planowanych i biszacych
dziataniach w odniesieniu do widocznosgci,
przejrzystosci | komunikac)i w projekcie
araz zakonczonych istotnych etapach
projektu, w tym w odniesieniu do
produktow i rezultattw,

3. Kaxdy Panner projektu, w tym Partner
Wiodacy, realizuje dziatania opisane w ust, 2
oraz wszysthie pozestale dzialania z planu
komunikacii projekty, zgodnie z
rekemendaciami zawartymi w Podraczniku
programu,

4. Wszyscy Partnerzy proiektu, w tym Partner
Windaey, zebowigzuia sig nisodptatnie
udostepnic Wspdlnemu Sekretaratowi
istnigjaca dokumentacie fotograficzng i
autiowizuaing z realizacji projekiu | wyrazic

Tato povinnost sa vziahyje na projekly
s hadnotou nad 100 000 EUR

aleho

b} v ostatnyeh projektoch jg& povinny na
viditefnem mieste umiestnit’ aspon
jeden plagat minimalne vo formate A3
alebo elektronicky displej s
informaciou o projekie a prispevky 2
programy podobnych rozmerov,

=

v pripade projektov so strategickym
vyznamom a projektov, ktoryeh cetkova
hodnota presahuje & 000 000 EUR,
organizuje informadné podujatie za ddast
Rizdiaceho organu a Burdpske] Komisie;

=

pocas realizacie aktivit v oblasti
zviditelfigvania, transparentnosti a
komunikacie nouZiva logotyp oragranmu,
ktorého sicastou je symbol Eurdpskej
unie,

8) dokuwmerniuje komunikatne aktivity
realizované v ramci projekiu;

7} prostrediiclvom hlavngho parners
posiela Spoluériemu sekretaristy
informacie ¢ planovanych a aktudinych
aktivitach ykajdcich sa zvidilelfiovania,
fransparentnosti a komuonikAcie v ramoct
prajekiu a ukondenych ddleZitych faz
projekiu s uvedenim ich vystupov a
vysledkoy,

. KazZdy partner projeltu, vratane hiavneho

partnera, realizuje aktivity opisané v ods, 2
a viatky pstatng skilvity zahrnute

¥ kormunikacnom plang v stlade 5
odporitaniami uvedenymi v Prirucke
programuy,

VEetel partneri projektu, vratane hlavného
parinera, sa zavAzujh bezpiatne poskytnil
Spoloénémuy sekretaratu existujicu
fotografickl a sudiovizuainou dokumentaciu
z realizacie praojektu a sublasia s tym, aby
o dokumentaciu vyazil Riadiaci organ

31




LTSy

N UNIE EURDFEJSK
Pajska - Stowacja 5 A

Wapalfinansmweny prrex

zgode na wykorzystywanie tej dokumentacii
przez Instyfucje Zarzadzajgea fub Wspdiny
Sekretariat w ich dzialaniach infarmacyjno-
promocyjnych. Przekazanie tej dokumentacii
bedzie odbywac sig na podstawie odrebnych,
nieadplatriyeh umow licencyjnych,

3. Obowiazek nieodplatnago udostepnienia, o
Ktarym mowa w ust, 4, dotyczy takas
syiuac), kiedy o takie materiaty wnioskujg
uniine instytucie, argany Unil Europejskie] lub
je] jednostki crganizacyjne,

. W przypadku gdy Partner Wiodgey lub
Partnerzy projektu nie wypelniaja swoich
obowigzkow, o kidrych mowa w usl. 2, pkt 1-
4, Instytucja Zarzadrajgea obniza
dofinansowanie dla danego Partnera wedlug
zasad okrasionych w Podreczniku programu.

§16
ZVHANY W UMOWIE O DOFINANSOWANIE

. Wsazysey Partnarzy projekiu przyjmujg do
wiadeomosel, Ze zmiany w umowie o
dofinansowanie projekiu i zalgeenikach, kidre
53 joj integralna czescig, moya byl
wprowadzane, pod rygorem niewaznosel,
wylgcznie w ckresie rzeczowe] realizacii
projektu, o kiorywn mowa w § 5 umowy o
dofiransowanie projekiu oraz zgodnie z
Zasadami opisanymi w Fodreczniky
programu.

. Kaidy wniosek o zmiane umowy o
dofinansowanie ziozony przez Parthera
Wicdacego do Wspdinego Sskretariaty, musi
byt uprzedmio uzgodniony przez Partnerdw
projekiv.

. Partnerzy projekiu informuig Partnera
Wiadgeego o wszelkich planowanych i
zaistnialych zmianach dotyczacyeh ich czede
projektu, Jezel dana zmiana w czedci
profekty wymaga wprowadzenia Zmian w
umowie o dofinansowanie, Partner Wicdgey,
wee wspolpracy | na podstawie dokumentow

alebo Spolofny sekretariat v rdmet ich
informadno-propagacnych aklivit. Uvedena
dokumentacia bude spristupnend na 2éklade
osghitnych bezplatnych licendnych zrrddy,

. Povinnost bezpiatného poskytnulia

uvedeného v ods. 4 sa vetahuje aj na
situdcie, ak o taketo materidly pofiadaj
eurdpske indlitticie, organy Eurdpskej Gnie
alebo jef organizadng jednotky.

V pripade, Ze hlavny partner aisbo partner
profekiu nespinia svoje povinnost uvedens v
ods. 2, bod 1 -~ 5, Riadiaci organ zni%i
prispevok paskytnuty danému partneravi v
stlade s pravidiami stanovenymi v Prirucke
programu,

§ 16

ZMENY ZMLUVY O POSKYTNUTI
PRISPEYVKU

. Vet partneri projektu berd na vedomis, fe

zmluva o poskyinutl prispevku pra projekt

a prifohy, ktoré sd jef necddelitelnau
suCastou, sa méEu menit iba v obdobi
vecne| realizacie projekiu uvedenom v § 5
zmluvy o poskytnuti prispevke pre projekt a v
stlade s pravidlami stanovenymi v Prirutke
prograrmuy, inak sd neplatne,

KaZdi Zindoat o zmenu zmiuvy o poskytnuti
prispevku rusia partneri projektu odsuhfasit
pred tim, ako ju hlavny partner predioZi
Spolocrémuy sekratarlaty,

Partneri projekty informujit havného partnera
o vetkych pldnovanyeh a veriknutych
zmeanach vztahujlieich sa na lch éast
projektu. Ak dana zmena Sasti projekiy
vyZaduje zmenu zmiuvy o poskytnuti
prispeviku, hiavny partner - v spoluprac

5 pristusnym partnerom a na zaklade nim
poskytnutych dokumentov — uskutogéni kroky
patrebng na zavedenie zmien v zmiuve

o poskytnuti prispevku v sdilade s poastupmi
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olrzymanyeh od wiasciwego Parinera
projekiu, przeprowadzi czynnosei majace na
celu wprowadzenie zmiany w umopwie o
dofinansowanie zgodnie z procedurami
apisanymiw § 16 umawy o dofinansowanie
projeity | Podréczniky prograiu.

. Partnerzy projekiu przekazujg do Parnera
Wicdgeegoe dokumanty niezbadne do
przeprowadzenia zmiany w Umowie o
dofinansowanie iub zalgcznikach do nigj z
pdpowiednim wypreedzeniem, Y. w tarminie
pozwalajgeym na ich przeprowadzenie
zgodnie Z umowg o dofinansowanie projekiu
i Fodrgeznikiem programu,

§ 17
MNIENALEZYTA REALIZACJA PROJEKTY

. Parinerzy projekiu preyimujg do wiadomosa,
#& gdy wskazane we wniosku o
dofinansowanie wartosci docalows
wskainkdw produkiu nis zostaly osiggnigle,
tnstytucia £arzadzajsca mozie;

1) odpowiednio pemnigjszyt wartodt
rrzyznaneqo dofinansowaniz,

2) zdaé zwrol) czesct iub catoscl
wyplaconej Partnerowi Wiodacemu kwaty
dofinansowania.

. W rwigzku z ust. 1 Partner Wiodacy moze
pwrocic sig do kaideqo 2 Partnerow projektu
z prosba o nalezyvte udokumantowanie
przyezyn nigosiagniecia przypizanych do
jego cresci projekty wartoscl wakaznikow
oraz jego dzialan zmierzajaeych do
osiagnigcia ww. wekainikow, Jezeli Partner
projekty, za podredmictwem Partnera
Wiodacege, naleZysie udokumentuje
nigzalezne od piego prevezyny
nizosiagniecia dekiarowanych we wniosku
wartosci docelowych wekainikow oraz
wykaze slarania zmiezajace do usigyriecia
wsiaznikow, instylucia Zarzadzajgca moze

uvadenymi v § 18 zmiuvy o poskytnuti
prispaviku a v Priruéke programu.

. Partneri projektu poskytujl lavnému

partnerovi dokumenty nevyhautne na
zavedenie rmian zmluvy o poskytmut
prispevky alebo zmien v jej prilahach

5 primeranym predstihom, 4. j. v lehote
umoZnujdce] zaviest zmany v stifade so
zmiuvou o poskytnudt! prispevky pre projekt
a Priruékou prograrriy.

5§17
NESPRAVNA REALIZACIA PROJEKTY

. Partneri projektu berd na vedomie, Ze

v pripade nensplnenia clefovyeh hodndt
ukazovatelov vystupov stanovenych v
Hadosti o prispevok mofe Riadiaci organ:

1} primerane zniZit hodnoty poskytnutého
prispevkuy;

2) domahat sa vratenia Sasti alebo cele|
sumy prispevku poukdzaného hlavnému
partnerovi,

-V nadvaznost na ads, 1 moze Wavny parinar

podisdat kazdého 2 partnerov projektu

o naleZiteé zdokladovanie dovodov
nenaplnenia hodndt ukazovatefov
priradenych jeho Gasli projekiu a preukdzanie

j&ho usilia o napinenie uvedenych

ukazovatefov, Ak partner projeki,
prostrednictvom hlavnéha paninera, naledite
zdekiaduje nim nezavinend dovody, kvl
ktarym nenaplnit cieloveé hodnoty
ukarpvatelov deklarovane v Ziadosti o
prispevok a preukafe (silie o napinenie
ukazovatetov, Riadiaci organ sa mofe zdrfat
uloZenia sankeil uvedenych v ods. 1.

. Partnert proiektu berd na vedomie, 7a

v pripade, 2k bol ciel projektu napineny a
Mavny pariner alebo partner projekiu
nedodrial naleZith slarostivost pocas jeho
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odstapic od wymierzenia sankeji, o ktdryeh
mowa w ust. 1,

3. Padnerzy projekiu przyjmujg do wisdemosc,
e w przypadku gdy cel projektu zostal
vaigghiety, a Partier Wiodgey ivb Partner
projekiu nie dochowal nalelyte] starannosci
przy jego wykanamu, Instytucia Zarzgdzajaca
meee zgdad 2wrotu czesc wyplacone]
Partnerowi Wiodacemy kwoty
dofinansowania. Instytucia Zarzadzajgca
moze wowczas odpowiednio pomniejszys
kwoly we wszystkich kalegoriach
budZetowych projekiu, ktore sg powigzane z
dziataniami zrealizowanymi niezgodnie 2
wnioskiem o dofinansowanie,

4. JeZeil Instyiucia Zarzgdzajges, na podsiawie
ust. 3, zwraci sig do Parinera Wicdacego z
zadaniem zwroty czesci dofinansowania
reiazaneqo 2 driataniami jednego jub kilky
Parirerow projekiu, postanowieria § 11
stosuje sig odpowiednio,

18
NIEUTRZYMANIE TRWALOSCI PROJEKTU

W przypadko gy trwalosé projekiu nig zastanie
utrzyrmana, Parlner projekiu 2wriel otrzymane
dofiransowanie zgodnie z § 11,

§19

LASADY UDOSTEPNIANIA DANYCH
OSDBOWYCH

realizacie, moze sa Riadiaci organ domahat
vratenia tasti poukazane] hiavnemuy
partnerovi surmy prispevii. Riadiaci organ
méie viedy primerane 2nikil sumy vo
vietkych rozpodtovyeh kategdridch projekty,
ktore 50 prepojené s aldivitami
zrealizovanym v rozpore 50 Zisdostou

D Prispevok.

4. V pripade, Ze Riadiaci orgdn pofiada na
zaklade ods. 3 hiavného partnera o vratenie
Casti prispevku stvisiaceho s aktivitarmi
jedngho alebo niekolkych partnerov projekiu,
uplatfiuje sa prisluéng ustanovenia § 11,

§ 18

NEDODRZANIE UDRZATELNOST)
PROJEKTU

V pripads, Zg udriatelnost projekty nebude
dodrZand, partner projektu vrati vyplateny
finanény prispevok v sUlade 5 § 11.

19

PRAVIOLA SPRISTUPNOVANIA OS0BNYCH
UDAJOV

t. Zmiuvné strany, Riadiact organ, Spolotny
selretartat a Kontrolor v suvislost &
reafizdciou projekiu na uéely uvedené v €l 4
vEeobecného nariadenia a v silade & jeho
ustanoveniami, spracdvajl csobné tdaje
poskytovanad priamo dotknuiymi osobarmi a
uloZené v informadnych systémoch, vratane
CS8T2021.

2. Partner projektu berle na vadarnie, Zg v
silade €, 4 bod 7 GDPR ¢ je

5 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20167679 z 27 aprila 2016 o achrane fyzickych
0sdb pri spracivanl osobnych Odajov a o vofnom pohybe takyehio ddajov, kiorym sa zusuje smernica
B5/4B/ES (vieobecne narfadenie o ochrane ddajov) (U v. UL 119 zo 04, 05, 2018, str.1, v zneni

neskorsich predpisov).
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1. W zwigzku z realizacja projektu w cetach
okreslonych w art, 4 rozporzadzenia
agolnega i na zasardach w nim okreslonych
Strony, Instytueja Zarzadzajaca, Wspolny
Sekrelariat | wiadciwl Kontrolerzy
preetwarzajy dane osobowe poryskivane
bezposradnio od asdb, ktdryeh dane dolyezs
oraz z systemaw tefeinformatvaznych, w tyrm
z C8T2021,

2, Pariner projekiu ma swiadomose, ze jest
administratorem w rozurmieniu art. 4 pkt 7
RODO? w stosunku do danych osobowyceh
gromadzonyeh w 2wigzku z realizaciy
projekiu, w tym zwlaszcza danych
osobowych przekazanych mu przez
Partnerow uczestniczacych w projekcie,

3. Parner projekiy odpowiada za przetwarzanie
danych azgbowych i ich ochrona zgodnie z
przepisami prawa dotyczacymi danych
osabowych | prywatnosel, w tym
w szezegoinodcl z RODO? oraz przepisami
pansiwa wipgciwego 7 uwagl na swojg
siedzibg.

4, W zwinzku zZ realizowanym projektemn
Pariner projekiu udostepnia gromadzone
dane osobpwe Partnerowi Wicdgceme,
Instytucii Zarzadzalace], Wspolnemu
Sekretarstow oraz wiasciwemu
Kontrolerawi.

5. Udostepnianie danych osobowyeh cdbywa
sig na piémie w formie papierowe] lub
eiektronicznej, w tym w szczegdlnodci z
wykorzystaniern C5T2021.

6. Zakres kategoni udosigpnianych danych
osobowych - wskazany w zatgezniku nr 9 do
umowy - Zostal ustalony z uwzglednieniem

pravadzkovatelom osobryeh ddajov
zhromazdovanych v suvislosti s realizaciou
projekty, najma nsobnych Gdajov, kioré mu
poskyti partner projekiu,

. Partner projekiu je 2odpovedny 2a

spraclvanie osobmyeh ddajov & ich ochranu
v salade s praviymi predpismi tykajacimi sa
ochrany osobnaych Udajov a sukromia,
predovietkym GDPRE g vndtrostatnymi
predpismi Siaty, v ktorem ma sidlo.

-V osdvislosti s realizovanym projektom

spristupAuje partner projekiu zhromaideng
osobné (daje hlavnérmu parinerov,
Riadiacemu organy, Spoletnemu
sekretariaty a prislugname konlrodgrovi,

. RDsebne gdaje su spristupfovang piscmpe v

papierovej alebo elektronickej podobe, najma
prostrednictven CST2021.

. Rozsah kategdni spristuphovanych

asabnych ddajov uvedeny v prilohe ¢ 9k
Zimiuve zohladfule 2&sady minimalizacie
udajov uvedenaj v £L 5 ods. 1 pism. ¢ GDPR.
Zmeny prilohy & 9 k zmluve nevyzaduju
podpisanie dodathu k zmluve, postaduje
informacia ¢ ich zavedeni a zddvodnanie
zavedenia predmetnych zmien,

V distedku spristupnenia asobnych Gdajov
organom uvedenym v ods. 4 zo strany
partnera projektu, s tieto organy
samestatnymi prevadzkovatelmi
spristupnenych oscbnych ddajov,
nezavislymi od partnera projektu.

. Riadiaci organ, Spoloény sekretariat

a prisluiny kontrolor méZu spristupnit Udaje
inym subjektom a organom Eurdpskef Unie v

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony osdb fizyeznyeh w zwigzku z przetwarzaniem danych osebowych | w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/486/WE (ogdine rozporzadzenie o
nchronie danych) (Bz. Urz, UE L 115 z 04.05.2016, str..1, Z pdzn. zm).

3 Nie dotyczy beneficientow spoza £0G

B Mevzlabue sa na prijimatelov spoeza EMP
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zasady minimakizacii danych, o kigref mowa
woart. 5 ust, 11t o RODO. Zmiany w
zatgezniku nr @ do umowy nis wymagajg
anesksowania umowy, a jedynie
poinfortnowania o ich wprowadzeniu wraz z
podaniam przycryn wprowadzenia tych
Zmian.

7. W wyniku udestepniania preer Parnera
projektu danych osabowych podmioty, o
ktdrych mowa w ust, 4, otreymujacy e dane,
staja sie sarmodzielnymi administratorami
udostepnionych danych, odrebnymi od
Partnpra projekiu.

8. Instytucia Zarzadzajgea, Wapainy Sekretariat
oraz wiasciwy Kontroler moga udostepriac
dane innym podmiotorn oraz arganom Ui
Europejskiej w zakresie nigzbednym do
realizacii radan zwigzanych z wdrazaniam
programu, okreslonych w przepisach prawa
tub w umowie,

8. instytucie, o ktdrych mowa w ust. B, nie beda
przekazywaly udostepnionych danych
osobowych da pansiwa trzecieqgo §
organizacii migdzynarocowsj innej niz Unia
Europejska.

10.Partner projektu jest zobowlazany go
wykonywania abowigzku informacyjinega, o
ktorym mowa w art, 13 i 14 RODO wobec
05db, kidrych dane pozyskuje. Partner
projekiu realizuje obowigzek informacyjny
zardwno w imteniu swaim, jak rowniez w
imieniu podmiotaw, o kiorych mowa w ust, 4,
kiorym udostepnia dane. Obowlazek
inforrmacyiny moze zostad wykonany
w oparsiu o formularz klauzuli informacyjnei
stanowigey zalacznik nr 10 do umowy b
Ny stosowany u Partnera projektu wzor
klauzuli informacyjnej, o ile bedzie ona
zawierala wszystkie elementy | informacie
uiete w zataczniku nr 18 do umowy, Zmiany
w zataczniku nr 10 do umowy nie wymagaja
aneksowania umowy, 3 jedynie

razsahu nevyhnutnom pre realizaciu dloh
zpojenych s implemeantacion programu,
stanovanym pravnymi predpismi alebo
#raiuvaou.

QOrgany uvedené v ods. § nebudd poskylovat
spristupnend osobne ddaje tretef krajine ani
medzindrodne] organizach ingj ako Eurdpska

unia.

10.Partner projektu jest je pavinny realizovat

informadnti pavinnost wvedend v &l. 13 a 14
GIIPR vo vetahu k osabam, ktoryeh ddaje
my boli poskvinuté. Partner projektu reallzuje
informadny povinnost vo svojom mene a v
mene organav uvedenych v ods, 4, ktorym
spristupfiuje ddaje. nformafna povinnost
méZe byt realizavana na zaklade formulara
informatingj dolofky, klory tvori prilohu &, 10
k #mluve alebo na zaklade inéhe vzoru
informadnej doloZky pouZivangha partnerom
projekiv, ak bude obsahovat vietky prvky a
informacie uvedend v prilohe £, 10 k zmluve.
Emeany prilehy &, 10 nevyZaduji podpisanie
dodatku k emiuve, postatuje informaeia o ich
zavedeni a zddvodnenie zavedenia
predmetnych zmien.

V pripade zistenia udalosti nasvedtujiicej

moEng poruSente nchrany osobnyeh ddajoy,
uvedene] v €. 33 GDPR, vo vatahu k
esobnym ddajom spristupriovanym

v suvislosti s realizaciou projektu, kiord ma
vplyv na prenos fidgjov v informadnom
systéme CST2021 alebo ak ma zistenie tejto
udalesh u jednsj emluvnej strany negativny
vplyv na spracivanie ddajov druhou
Zmiuvnou stranou, zmiyvné strany sa
zZavazuil navzajom informovat

@ pravdepodobnom porudeni ochrany
oscbnrych udajov s clefom vysvetlit ho

2 Zaviest opravne opatrenia.
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poinfarmowania o ich wprowadzeni: wraz z
podaniem prayczyn ich wprowadzenia,

4-

W przypadku stwierdzenia zdarzenia
wskazljgeedo na prawdopodobienstwo
2aistnienia rarus?enia ochrony danych
osobowyaths, o kloryem mowa w arf. 33 RGHO,
w odriesieniu do danyeh asobowych
udostepnianych w Zwigzku 2 realizaciy
projektuy, | ktore ma wplyw na przeplyw
danych w systemie teleinformatyczrym
CST2021, lub ktorego wysigpienie u jedne;
ze Stron bedzie mialo negatywny wolyw na
preetwarzanie danych u drugie] ze Stron,
Strony Zabowiaxuia ste do w2ajernego
informowania sie o prawdopodobnym
naruszeniu ochrony danych osobowych w
celu jego wyjasnienia | podjecia Srodkéw
zaradezych.

12.W przypadku naruszenia z obszaru ochrony
danych osobowych araz zdarzet |
incydentow r 2zakresu bezpirczensiwa
informacji Kakda ze Stron obsiugule (2
zgadnie z obowiazufgoymi regulacjarni
wewnatrznymi. W celu sprawnego |
terminowegoe przekazywania informacit
rwigzanych ze zdarzeniami | incydentami
oraz narusieniami z zakresu ochrony danych
osobowyeh, strony ustanawiala nastepujace
punkty kontaktowe:

1) po stronie Partnera Wiodacego:
sekretarizt Bmestokrasno.sk

2} po stronie Partngra |
sekretaral@mestocadea.sk

3} po stronie Partnera 2:
oscadnica@@oscadnien sk

4} po stronie Partnera 3:
obec@skalita.sk

5} po stromie Partnera 4
ugrajcza@rajtza.com.pl

t2.V pripade porudenia cchrany osobaych
udajov, udalosti a pripadov porudenia v
ablast bezpetnastl informacii postupuje
kaida zmluvna strana v s0lade so svojimi
piatnymi internymi predpismi. Pre spravne a
vEasné informovanie o udalostiach,
pripadoch a porudeniach ochrany osobnych
Udajov zmiuvee strany uréili nasledujice
kontakiné body:

1) pre hlavného partnera:
sakretariat @mestokrasno.sk;

2) pra partnera projekta 1:
sekretariat@mestocadea sk

3) pre padnera projekty 2;
oscadnicaf@ioscadnica gk

4) pra partnera projekti 3;
obeci@skalite. sk

5} pre partnera projektu 4;
ugrajezra@rajcry,com.pl

8) pre parinera projekiu 5
Ugrnilowka@milowka.com.pl

13.Vzdjomna oznamovacia povinhost yvedena
v ods. 11 sa mus! vztahovat minimaing na
taky rozsah informacii, aky je stanoveny v &l
33 ods. 3 GOPR.

14.Kagdy 2 prevadzkovatelov tiedi a oznamuje
poruganie ochrany osobnych Udsjov a
psobiing o tom informuje dotknuté osoby,

15.Zmiuvné strary si na adresy elektronickej
posly uvedene v ods. 12 bezodkladne
zasielald informacie o nasledujlcich
situacidch tykajicich sa spristupnanych

a7
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6) po stronie Parinera

ugmilowka@milowke.com pl

13 . Waajernne inforrmowanie, o kiorym mowa w
ust 11 powinno dotyezyd co najmnigf takiego
zalkresu informacii, o kiérym mowa w art. 33
ust. 3 RODO,

14 Kaidy 2 administratorow obsloguje | zglasza
raruszenia w zakresie ochrony danych
asobowyeh oraz samodzielme
zawiadamiania osoby, kloryeh dane dotyeza.

158 Strony informujy sig niezwlocznle, na adresy
poczty elektroniczne] wskarane w ust. 12,
o nastepuiacych sytuacjach zaistnialych w
odnigsteniu do udosigpnianych danych
osohowych, kidre rogyg miec negatywny
wplyw na ich prretwarzanie w 2wigzka
Z realizacig projekiu:

1) wazelkich preypadkach niswykanania
obowiazkow administratora, naruszenia
tajermnicy danych osobowych Iub ich
ntewlasciwego wykorzysiania;

wszelkich czynnosciach lub
postepowaniach prowadzonych

w szczegolnosct przez argan nadzorczy,
urzedy panstwowe, poticle lub s3d.

16. Strony zobowigzujq sie wzajemnie
informowad o Zadaniach realizacji praw osab,
kidrych dane dotyezg z art, 15-22 RODO —w
szczegoingscl w odniesianiu do danych
nsobowych umieszczonyeh w C5T20217 -
majgcych wplyw na przetwarzanie danych
udostepnionych umowa przez drugg Strone,
A takze - 0 ile bedzie to konieczne — do
wymiany informacji w zakrasie obsiugi
wnioskdw z arl. 15-22 RODO. Obowigzek ten
dotyczy Zadan, kidre maja wplyw na
ograniczenie atbo brak moz2iiwosci
przetwarzania danych udestepnionych
umows,

asohnych udajov, kioré mozu mat negativny
vplyy na spracuvanie tychio ddajov v
suvistosti s realizaciou prajekiu;

1) o aitychkolvek pripadoch nesplhenia
povinnosti pravadzkovatels, poruSenia
davernostt csohnych Gdajov alebao ich
Znaugitia;

2) o akychkatvek Okonoch alebo konaniach
vedenych predovsetkym dozoriym
organom, 8tatnymi Uradmi, policiou alebo
sadom,

16.2miuvné strany sa Zavazujl navzajom
informovat o Ziadosliach na uplatnenie pray
dotknutych 0s0b uvedenych v £ 15 — 22
GOPR « najmi v suvislosti s gsobnymi
ddajmi utokenymi v CET2021 - majicich
vplyv na spraclvanie Udajov spristupnenyeh
na zaklade zmiuvy druhej zmiuvngj strane a
v pripade, Ze to bude potrabne, na vymenu
informécii potas reieniz Zizdosti vyplyvajici
Z prav wvedenych v €l 15 — 22 GDPR. Tato
povinnost sa vatahuje na Ziadost, ktoré maju
vplyv nz abmedzenie alebo nemeinost!
spracdvat’ ddaje spristupnens na zakiade
Zmiuvy.

17. Zmluvne sirany vyblasuji, Ze zaviedl
pristuine technické a arganizalng opatrenia
zaislujiee adekvaing droven informadne)
berpeiiosti primerany riziku suvisiacemu so
spracivanim osobnych Odajov uvaedenych v
¢t 32 GDPR.

18.KazZda miuyna strana nesie plnd
Zodpovednost za postupy pri spracuavani
asobnych udajov, ktoré vykanava a za riadne
pinenie zmluvy v stlade s tymto nariadenim.
Ckrem toho sa zmiuvné stany zavazujd
navzajom si pomahat, ak to bude polrebné, v
suvisiosti 5 plnenim povinnosti vyplyvajocich
z pravnych predpisov a zmluvy, najmé tyeh,
ktoré ad uvedené v 2L 35 a 368 GDPR.
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17.5trony oswiadczajg, e wdrogyly
odpowiednie srodk) techniczne
i organizacyjneg, zapewniajace adekwatny
stopien bezpiecrensiwa, odpowiadajacy
ryzyky Zwigzanemu z przelwarzaniem
danych asobowych, o ktdryeh mowa w art.
32 RODO,

18.Kaltda »e Stron ponosi peing
odpowiadziatnosc za prowadzong prez
siebie procesy przetwarzania danych graz. za
whabchwy realizacie umowy, zgodnie z jegn
warunkami. Tym niemniej, Strony
zobowiazujg sig do wzajemnej pormocy, o ile
bedzie ona potrzebna, w zakresie realizadyi
vhowigzkéw wynikajacych z przepistw
prawa i urmowy, w szczegbinasel tych
wskazanych w arl. 351 36 RODO.

19 Weelkie dane | infformacje przekazane
Stronie w Zwigzku 2 wykonaniem umowy,
zardwno w czasie jgj obowiazywania jak i po
jej rozwigzaniu, bedg traktowane jako
podlegajyce ochronig | moga byt
wykorzystans przez Strong wyigcznie do
wykonania zobowiazran wynikajgcych z
UITOWY,

20.W srezagolnosc! echronie podiegaja
informacje dolyceges infrastruktury (w tym
Zwiaszeza {sleinformatyczne)) oraz
rozwigzan technicznyeh, technologicznyeh,
prawnych | organizacyinych
eksploatowanych urzgdzed, systemdow i siaci
telainformatycznych Instytueji Zarzadrajgesj,
uzyskarnych w awiazku 2 zawarciem
i wykonywaniem porozumienia nigzalgznie
od formy zapisu, sposobu przekazania lub
uzyskania oraz #rodia tych informadgji,

§ 20

CENTRALNY SYSTEM
TELEINFORMATYCZNY

1. Pariner projeidu rozlicza realizowsny projekt
w CET2021 oraz stosuje aktualny Podrecznik

19.Véetky tdaje a informacie poskytrnulé
zmluvnej strane v sivistosti s plnenim zmiuvy |
v obdobl platnosti zmluvy 3 po jal zrugeni,
budu podliehat ochrane a zmbyvng strana ich
méze poudil’ vwlutne na aésly plnenia svajich
zavizkov vyplyvajdeich zo zmluvy.

20.Chranene su predovietkym informacie o
infragtrukiure (najma IKT) a technickych,
technologickych, pravnych a organizaénych
riesentach prevadzkovanyeh rariadeni,
systemov a telekomunikaénych siet
Riadiaceho orgdnu poskytnutd v stvislost s
uzatvarenim a realizéciou zmiluvy baz ohfadu
na formu zdznamu, spbsob prenasu aieho
poskyinutia a zdroje tychto informaeli.

§ 20
CENTRALNY INFORMAGNY SYSTEM

1. Pariner projekiu na (8ely vyidtovania
realizovaného projeklu pouZiva system
CSY2021 a aktudinu Priruéku pre prijimatela
CET2021 zvereinend Riadiacim orgénom.

2. V C5T2021 partner projekiy:

1} pripravuje a zasiela prisludnému
kentrolorovi Siastiove Ziadost o platbu
sovisiace s realizaciou jeho viastnej asti
projeky;

zaznamenava informieie o
harmonagrame platlel v ramei projeictu;

2

—r

3} zaznamenadva informacie o planovanych a
realizovanych verejnych obstardvaniach,
ptdnovanych a ukonéenych postupoch
Zadavania vergjnych zakazigk, informacia
0 podpisanych rmiuvach a vybranych
dodévateloch a personaf projektu
tykajtee sa jeho viastne] dasti
redlirovaneho projekty;
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Beneficienta CBT2021 udostepniony preez
instytucje Zarzadzajaca,

W CST2021 Parther projekiu:

1) przygotowdie i przesyla czesciowe
wiioski o platnose z realtzaci wiasne]
cZedel projektu do wiasciwego Konirolera,

2} rejestruje informacje o harmonogramis

platnosci w projekcie;

—

3

e

rejestruje informacje o Manowanych i
przaprowadzonych postepowaniach o
udzielenie zamawienia publicznego,
planowanych i udziefonych
rarmmowteniach, informacje o zawartych
umowach | wylonionyeh wykonawcach
oraz personelu projektu w odriesienie do
wizsne] czgsci realizowanego projekiu;

4) prowadzi Korespondencie » wlasciwym
Kontrolerem w zakresie wlasnej czedcei
realizowanege projektu | przekazuja na
Fadanie Kontrolera niezbedne informacie

oraz dokurrienty.

—

Pariner projektu wyrnaczs osoby
uprawnione do wykonywania w jago imigniu
czynnosci zwiazanych 7 realizacy projekty,
zwane dalej ,osobami uprawnionymi’, w tym
- Re0be b 0s0by upowaznione do
zarzadzania uprawnieniami uzytkownikdw po
stronie Pardnera projekiu w zakresie danego
projektu. W tym celu Partner projektu
przekazuje do Wapolnego Sekratariatu
wypelniony wniosek o dodanie osoby
zarzgdzajace) projektem, zgodnie z wzorem
udostgpnionym na stronie internetows]
programu, Wszetkie dziatania w CST2021
osob uprawnionych sg traktowane w sensie
prawnym jako dztalanie Partnera projekiu.

. Osoby uprawnione prrer Parinera projekiu

majgcegn swojg siedzibe na tentorium
Rzeczypospolitej Polskie korzystaja z
hwalifikowanego podpisu elektronicznego do
padpisywania wnioskdw o platnosd w

4) vedie korefpondenciu s prisiusnym
kontroldrom tykajlcu sa jeho viastnej
dasti realizovanégho projekly a na Zados!'
kontroldra poskyluje nevyhnutng
informacie a dokumenty.

Partner projekiv urtuie osoby ppravnens
konat' v jeho mene v sivislosti 5 realizaciou
projekiu, dalej len .apravnansg osoby”,
vratane osoby aleba osdb poverenhych
spravou opravneni pouZivatefov u partnera
projektu v ramci daneho projeldu. Na tento
Géel pantner projekiu predio?i Spoloénému
sekretartati vyplinend Ziadost o doolnenie
projektoveho manazera podfa vzory
uvedendho na intermetave; stranke
programu, Vaetky tkony vykonavane v
CST2021 gpravnenymi osobami st z
pravneha hladiska povaZovana za Ukony
partnera projekta.

Osoby apravnens partnerom projektu, ktory
mé sidlo na dzemi Pofskej republiky,
pouZivaj kvalifikovany elektronicky podpis
na podpiscvanie Ziadost o platbu v
C5T2021. Ak sa z technickyeh davodev neda
nowzit kvalifikovany elektronicky podpis |
podpisovanie prebieha prostrednictvom
nekvalifikovaneho certifikatu C3T2029
{autorizaénehao kodu zaslaného na e-mailovy)
adresy danej apravnensg] psoby).

Osoby apravaene partnerom projekiu, kiory
nema sidle na dzemi Polskej republiky,
poukivaja na podpisovanie Ziadost o platbu
v CET2021 rekvalifikovany certifikat
CS5T2021 {autorizalny kod zaslany na e-
mailova adresu dangj opravnenej oscby).

. Poskyinutie dokumentov v elektronicke]

podobe v C5T2021 nezbavuje partnera
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C8T2021, Gdy 2 powoddw chricznyeh
wykoszystanie kwalifikowanego podpisu
slektromicznago nie jest mozlive podpisanie
wriloskdw o platnosé nastepuje 2
wykorZystaniern cenyfikatu
niekwalifikowalnego C5T2021 (kod
autoryzacyiny przesylany na adres emait
danej nsoby uprawnionej},

(431

Osoby uprawnions przez Parthers projekiu
niemajgtego siedziby na terytorium
Rzeczypospolite] Polskigj, w celu podpisania
whnioskow u platnodé w CST2021 korzystajg
z certyfikaty niekwalifikowalnego CST2021
{kod autoryzacyiny przesylany na adres
email danej osoby uprawnionsj}.

Przekazanie dokumentdw w formie
pliektronicznej w C5T2021 nie zdejmuje 2
Parinera projekiu cbowiazku ich
przectowywania, Parther Projekiu
przechowuje takze oryginaly dokumentow,
na podstawie kigrych utworzono ich
eleklroniczne wersje (np. skany, zdjgcla).
Parner projekiu sdostepniania podezas
kontroll na migjscu przeprowadzansej przez
uprawniong instytucje zarowno oryginaly
dokumentow, jak i ich elekironiczne wersje.

Wazelka korespondencia pomiedzy
Partnererm projekiu g wladciwym Kontrolerem
prowadzona jest wylgeznie w C3T2021, 2
zastrzezenien ust 9.

Przedmiotern komunikaci wytgcznie w
5T2021 nie moga byt kontrole na migjscu
realizacii projektu,

Partnerzy Projekly oraz Parther Wiodgoy
uznajg skulecznosé prawng komunikacii

i wymiany danych prowadzonej w C3T72021
bez mozliwesct kwestionowania je] skulicaw.

10.W uzasadnionych sytuaciach, np. w
preypadko awarli CET2021, kiedy eras
przywracania prawidlowego dzislania
systemu nie pedwol na 2itenie

projekty povinnostt uchovavat ich, Fartnar
projekiu uchovava aj ordginaty dokumentoy,
na zéklade Ktorych boli vytvarené ich
elektronicke verzie (napr. fotakdpie,
fotagrafie). Partner projekiu spristupduje
pocas kontroly na mieste uskutodneneg
opravnenymi erganmi eriginaly dokumentov
a ich efekironicke verzie,

Celad keredpondencia medz partnerom
projekiu a prisludnym Kontroldram sa vedie
vylufne v C5T2021, pricom sa zohfadni ods.
G

Predmetam komunikacie vyludne v CETZ2021
nemaiu byt kontroly na miaste realizacie
projeki,

. Panmert projektu a hlaviy partner uZnavajl
pravnu dginnost komunikacie a vymeny
udajov prostrednictvom CST2021 bez
moznost spochybioval je] dosledky.

10.V pdovodnenych situdciach, napr. v pripade
poruchy CST2021, ak Cas potrebny na
privratenie spravneho fungovania systemu
neumofni predio?if Ciastkovad Fradost o
platbu atebo Ziadost o platbu pre projekt v
stanovene} lehote, v silade so vZorom
Zverajnenym na internetove] stranke
programs. Partper projekiu sa zavizuje v
lehote 5 pracovnych dni, odkedy bol
informovany o odstraneni poruchy, doplnit' v
C8T2021 Ndaje uvedend v dokumentoch
predioZenych v pisomneg) padobe,

11.Csoby cpravnend partnerom projekiu s
povinné dodrZiavat Pravidlia bezpetnost

iformacii spracivanyeh v C3T2021.

12 Parinet projektu berodkiadne oznamuje
Spoloénému sekretariaty porachy CST2021
neumodnujice alebo staiujlce pracu v
CHET2021, najmi tie, v dosledky ktoryeh nig
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czessiowego wniosky o platnosé lub wniozku
o ptatneéd dia projektu w terminie, Parner
projekiu sklada wnioski w papiercwej wersiji
zgodnie ze wzorem dostepnym na stronie
internetowe] programu. Pariner projektu
robowigzuje sie uzupetnic dane w CST2021
w zakresio dokumentdw preekaranych droga
pisemna w terminie 5 dni roboczych od
otrzymaria informacji o usunigeiu awarii.

11, Osohy uprawniong przez Partnera projektu
zobowigzane sg do prrestrzegania
Regulaminu bezpieczenstwa informaci

przetwarzanych w CST2021,

12 Partner projekiu niezwlocznie zglasza do
Wspdinego Sekratariatu informacie na temat
awarii C5T2021 uniemoziiwiajacych badz
utrudnigigcych prace w CE1T2021,
skitkujacych w szozegdlnosel niemoznosca
przesiania w C5T2021 czesciowego wniosku
o plataodc do Kontrolera,

13.Fartner projekiu zobowigzany jest do
kardorazowego informowania Wapdinego
Sekretariat o nigautaryzowanym dostepie
do danych Partnera projekiu w £5T2021.

14.5zezegolowy opis zadah Partnera projekiy w
Zakresie pracy w CST2021 i terminy
realizacii 2adar sg okreslons w akiwalnyrn
Podreczniku programu iub Podreczniku
Beneficienta CS5T2021 dostepnych na stronie
interretowsj programu.

§21

IMIANY W LMOWIE PARTNERSKIES | SILA
WYZSZA,

. Zmiany w urnowie muszy zostad wzgodnione
przez wszystkie Sirony | wprowadzone na
pismie poprzez podpisanie angksy do
umowy. Partner Wisdacy przekazuje
Wspdlnemu Sekretariatowi zmieniong
urmowe nie pafnisj niz w kerminie 30 dni od
Zawartia aneksu.

je mo¥ng predinZit v CST2021 giastkowvi
Zimdost' o platbu kantrolarovi.

13.Partner projektu je povinny zakazdym
infgrmovat’ Spoloény sekretaridt o
neautorizovanom pristupe k Gdajorn parlnera
projekiu v CST2021.

i4.Podrobny opis Uioh partnera projektu
suvisiacich s pracou v CSTZ2021 3 lehoty
realizdcie dloh stanovend v aktuding]
Privudke programu alebo v Prirucke pre
prijimatela CET2021 zverejnenych na
intgrnetovej strinke programiy,

§ 21

ZMENY PARTNERSKEJ ZMLUVY A VYESIA
MOG

1. Zmeny zmluvy mysia byt odsthlasena
vietkymi zrafuvnymi siranami a zavedens v
pisomnej padobe vo forme podpisanéhio
dodatku k zmiuve. Mlavny partner zasicla
Speletnému sexretariaty zmenend zmiuvy
v lehote maximatng 30 dnf od podpisania
dodatku.

Podstatneé zmeny zmiuvy {vratana zmeny
partnera, 2meny finanéného vkliadu hlavného
partriera a partnarov projektu v cetkovom
rozpocte projektu a zmena maximaing] vysky
prispevky poskytmutého hlavadmu partnerovi
# partnerom projekiu z rozpoftu programuy)
vyZaduji podpisanie dodatku k zmiuve pred
predioZenim dalie] Ziadosti o plathu pre
projekt

Partner projektu je povinny pisomne oznamit
hlavnamu partnerovi zmenu bankovehe Gotu,
kodu SWIFT alabo iIBAN, zmenu ndzvy

a adresy banky, v klore) ma Zriadeny Gdet.

Ak dany parteer projekty necznami Mavhému
partnerovi 2menu svojho bankovaho aétu,
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2. Zmiany istotne w umowie {w tym zmiana
Parlnera, zrniana wkiadu finansowego
Parnera Wiodacego i Partnerdw projektu do
cafkowitege budzetl projekiy, jak rowniez
riaksymaing) kwoty dofinansowania dia
Partnera Wiodgeego | Partnerow projektu z
budzetu prograimu) wyrnagaja angksu do
umaowy o dofinansaowartie prezed #ozeniem
kotejnego wniosku o platnodd dia prajektu,

. Zmiana rachunku bankowago Partnera
projektu, kodu SWIFT lub iBAN, a takze
Zmiana nazwy i adresu banky, w ktorym
rachunek zostai 2aio2ony jest zglaszana
Partnerowi Wiodgcemu na pismie przez
wiasciwego Parnera projektu. W przypadku,
gdy Partner projekiu nig poinformuje
Partriera Wiodgeego o zmianie swojego
rachunku bankowego dany Parlner projektu
ponosi wszystkie zwigZane z tym Kaszty.

. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedziainosci
Z3 nieprzesirzeganie Zobowigzan
wyrukajaeysh z umowy w przypadku
dziatania sily wyZzsze|. Partar projektu ub
Partrter Wiodary musi niezwlocznie
poinformowad pozostalyeh Parinerdw i
Partnera Wiadacego o zabstnieniu sity
wyzszej, wplywajace] na realizacje umowy
lub uniemozliwiajace] jej realizacje, na
pigmia, Partner Wiodacy, na podstawie
uzgodnier: ze Wspolnym Sekretariaterm,
informuje Parmerow projektu o skutkach
dziztania sily wyzsze| dla realizacji projekta.

§22

PRAWO WELASCIWE | ROZWIAZYWANIE
SPORGW

. Prawem wiagciwym dla umowy jest prawo
panstwa Parfnera Wiodacego.

. W prmypadku zalstnienia sporu miedzy
Stronami ednosnie inferpretacii tub realizac]i
umowy, Strony beda dazye do jego
rowsiraygniecia w drodze mediaci. W tym

bude znasat vietky ndklady, ktoré
v ddsiedhu toho vaniknu.

.V pripade vyskyiu vyige] mocl nenesie

2odpovednost’ za nesplnenie zavazkov
vyplyvajicich 7 tejto zmiuvy Ziadna zmiuvna
strana. Parter projektu alebo hlavny partner
je povirny bezodkiadne pisomna informovat
ostatnych partnerov a hiavného partnera

o okoinosfiach vyiie] moci ovplyviujGeich
alebo neumozZiujlcich pinenie zmiuvy,
Hiawny partner informuje na zaktade dohody
so Spolofnym sekretariatom partneray
projekiu o dosiedkoch pdscbenia vyiiej moci
na realizaciu projekiu.

§22
ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV

. Rozhodnym pravem pre tato zmiuvg je pravo

Staiu hlavného parnera.

Pripadne spory medzi zmluvnymi stratami
tykajlee sa vykladu atebo plnenia zmiuvy sa
budu zmluvné strany snaZit riedit medidciou.
V slvistosti s tym kaZdy z partnerov menuje
jedného nezavislého medidtora. Ulohou timu
rmedigtorov bude vyriedit’ vzniknuty spor

v ighote do 1 mesiaca od zriadenia timu.

V pripade, Ze riedenie navrhnuté medlatormi
neprijmi vietci partnert projekiu, bude o
spare rozhodovat' vaeabecny s0d miestne
prizlugny pedla sidla hiavného partnera,
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celu kazdy z Partnerow mianuje jednego
nizzalenego mediatora. Zadaniemn zespoly
meadiatordw bedzie wypracowarne w lenminie
1 rmiesizea od ulworzenia Zespoliu
rozwiazania zaistmatego spory.

Jezeli rozwigzanis zaproponowane przes
mediatordw nie uzyska akceptac]i wszystkich
Partrierow, spor pedlegad bedsie jurysdykeji
sadu powsZechnego wiadciwegn dla siedziby
Parnera Wiodgcego.

§ 23
POSTANOWIENIA KORHGCOWE

. Strony umowy komunikuia sig ze soba Za

pomaoca poczly tradycyine | elekironiczne];

Mesto Krasno nad Kysucou
1. maja 12565,

023 02 Krasng nad Kysucou,
Sicwacia

sekretaratimestokrasno. sk

Mesto Cadea

Namestie siobody 30

022 01 Cadca
Slowacia
aeketadat@mestocadcs sk

Obec OZ&adnica
Nam. M. Bernata 745,
023 01 OEdadnics,
Slowacja

OSCAOMNCA RS cadnic. sl

523
ZAVERECGNE USTANOVENIA

1. Zmiuvné strany med# sebou komunikyju
tradiénou postou a elektronickou .

Mesto Krasno nad Kysucou
1. maja 1255,

023 02 Krasno nad Kysucou,
Slovenske

sekretardst@mesiokrasno. sk

Mesto Cadca
Marnestie slobody 30
022 01 Cadea
Slovensko

sekretariat@megtocadea sk

Obee DSGadnica
Mam. M. Bernata 745,
023 M1 O&éadnica,

Silpvenzko
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Obec Skalité
023 14 Skalite 598
Stowacja

checiskalite sk

Gmina Rajoza
Gorska 1
34-370 Rajeza
Polska

Uargicra@raiera com.pl

Grina Milowka

Jana Karimierza 123,
34-360 Mildwka
Polska

ugmitowkafmilowka com.pi

2. Umowa zostala sporzadzona w b
egremplarzach. Kazda ze Stron otrzymuje
jeden oryginalny eqzemplarz umowy.

3. Umowa zostala sporzadzona w jezyku
polskim i stowackim. W przypadku
rozhieznosci w zakresie interpretacil
postanowien umowy wig?aca jest polska
WEFSia Umowy.

4. Qile Sirony nie postanowia inaczej,
komunikagja pomigdzy Stronami bedzie
adbywaé sie w jezykach polskim 1 stowackim.

5. Jerykiem komunikac]i ze Wapdinym
Sekretariatem i instytucja Zarzadzalacy jest
jezyk polski i slowacki,

b=

Integralng crescia umowy 53 Zalgeeniki:

oscadricaioscadnivg sk

Obec Skalite
023 14 Skalité 588
Slovenskp

ohecEdsialite.sk

Gmina Rajcza
Gorska 1
34-370 Rajoza
Pal'sko

ugraiczairajcza.com. gl

Gmina Miléwka
Jana Kazimierza 123,
34-360 Mitowka
Polsko

sarmiowikammiiowka.com ol

2. Zmiuva je vyhotovena v & rovnopisoch.
Kaida ro zmiluvnych stran dostane jeden
rovriapis & platnostou originalu,

3. Zmiuva je vyhotovend v politine a
slovencing. V pripade rozdielneho vikiadu
zmiuvy je zavazna polskd verzia zmiuvy.

4. Ak sa zmluvne strany nedohodnit inak, bud
navigjom komunikovat v palskom
& slovenskom jazyky,

5. Komunikacia so Spolo@nym sekretaridtom
a Riadiacim organom prabicha v pofskom
a slovenskom jazyku.
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1) Zalgcznik nr 1 ~ zaswiadezenie lokahne; §. Neoddelitelnou sofastou zmluvy su prilohy:
kernisl wyborezej Krasna nad Kysucou 2
dnia 29.10.2022 r.

1) Priloha £, t - osvedéenie misstne|
volebne] komisie Krasna nad Kysucou 20
2) Zatgcznik nr 2 - (zaswiadczenie Iokalnej dria 26.10.2022

komisfi wyborcze] Cadca 2 dnia 4.41.2022 | oy oipo w5 oovedianie misstne] volebne]

r- komisie Cadea zo ofia 4.11,2022

3) Zalgeznik nr 3 zaswiadczenie lokaine] 3) Prilona & 3 esvedéenie miestnej volebrie)

komisji wyborgze] O8tadnica z dnia komisie Qicagnica 7o dha 79.10,2022
29.10,2022 ¢,
4) Priloha & 4 osvedienie miestngj volebng

4) Zakgeznik nr 4 zaswead‘c‘zeme ‘Ioka?ne; komisie Skalité 2o dia 25.11.2022)
komisji wyborczej Skalité z dnia
2541 20921, 5) Priloha ¢. 5 osveddenie migstne] volebne,

) komisie v Rajezt zo dfa 26.10.2018
8} Zalgeznik rr 5 zaswiadezZenfe gminnej
komisji wyborczej w Rajezy Z dnia §) Priloha &, 6 osvaddenie misstne] volabne|

26.10.2018 1, komisie v Midwke 20 dia 22,10.2018

6) Zatacznik nr 6 zaswiadczenie gminne| 7} Priloha & 7 - Bankové Uity partnerov

komisii wyborczej w Mildwee z dnia projektu);
22102018+ 8} Priloha & 8 — Harmonogram

7} Zalacznik nr 7 — Rachunki bankowe 9) Priloha . 9 Kategdrie spristupfovanych
partnerow projektu asohnych tdajov

8} Zalgcznik nr 8 — Harmonggram; 10)Priloha & 10 - Informaéna dotoika

9y Zadgeznik nr 9 - Zakres kategori
udostepmanych danych osobowych;

10 Zalzcenik nr 10 - Klauzula infarmacyjoa;
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[Petna nazwa
Par{riera
Windacego)

Imie i pazwisko
asoby
upOwWazZniong)

Stanowisko

Podpis | pleczed
(jesli dotyczy)

Mieiscowosd, data

w imieniu
PARTNERA
WIODACEGO

Mesto Krasno nad
Kysucou {0piny nazov
havného

partnera)

jozef Grapa Meno a priezvisko

opravnenej osaby

primé&tor rmests
Funkcia

Podpis & pediatka
Krasno nad Kysucou, (ak s vztahuje)

250102024
Migsto, datum

v mene

HLAVNEHO
PARTNERA

Masta Krasno nad
Kysucou

Jozef Grapa

prirmator mesta

Krdsno nad Kysucou,
25.01.2024
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[Pelna nazwa
Partnera

projektu 1]

imig i narwisko
osoby
upowaznione|

Stanowisko

Podpis i pleceed
{jesli dotyczy)

Miejscowost, data

W oirmieniu
PARTNERA PROJEKTU
1

Mesio Cadca

Matej Simasek

(adea, 25.1.2024

[[dplng nazov
partnera

projektu 1]

Meno a priezvisko
aprévngns) osoby

Funkeia

Podpis a pediatka
(ak sa vztahuje)

Miesto, daturm

PARTNERA
PROJEKTU 1

Mesto Cadea

Matej Simagek

primator mesta

Cadca, 25.1.2024
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{Petna nazwa
Partnera projeltu
2]

tmie i nazwisko
osoby
upowaznionej

Stanowisko

Podpis | pieczed

{jesli dotyczy}

Miejscownsc, data

-

w irnieniu
PARTNERA
PROJEKTU 2

Obec Qicadnica

Marian Plevko

Starosla dbee

!
¢
> i
i £

s e ear e e ey

Ostadnica,

25.1.2024

{Jupiny nazov
partnera projektu
2]

Meno a priezvisko
opravriene; osoby

Funkcia

Podpis a pefiatka
{ak sa vztahuje}

Miesto, datum

V Imtere
PARTNERA
PROJEKTU 2

Obec O&Gadnica

Maridn Plevko

-StaroSta che

Os&adnica,
25.1.2024
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[Paina narwa
Partnera projektu
3]

fmie | nagwisko
asoby
uptwaznione]

Stanowisko

(jesti dotycdy

w imieniu
PARTMNERA

PROJEKTU 3

Obec Skalite

Jozef Cech

Starosta obee

[[dpiny nazov
partnera projektu
3

Meno a priezvisko
opravnengj osoby

Furkeia

Podpis a pefiatka ’
{ak sa vztahuje

-—

i

R

v mene
PARTNERA
PROJEKTU 3

Obec Skalite

Jozef Cech

Sta rosta obce
R ' _1 ‘."‘ e
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{(Peina nazwa
Partnera projekiu
4]

irnig i nazwiske

osoby
upowakinionet

Stanowisko

Podpis | ptecze
(jesti dotyczy) -

Miejscowos, data

Imig | nazwiske
osoby
upowazniane;
(kontrasygnata
skarbnika gminy)

Stanowisko

Podpis i pieczed
(jesh dotyczy)

Mirjscowosd, data

“z_ X

Blarbnik Gminy
¥

w irmieniu
PARTNERA

PROJEKTU 4

Gmina Rajcza

Zhigniew Paciorek

Wojt grminy

worr

Rajcza, 25.1.2024

Anna Oles

Skarbnik Gminy
Rajcza

Rajcza, 125.1.2024

[[Gpiny ndzov
partnera projektu
4]

Meno a priezvisko
opravnenegj osaby

Funkcia

Podpis a peliatka
(ak sa vzt'ahuje)

Miesto, datum

Meno a priezvisko
opravnene] osoby
{spolupodpis
pokladnika obce)

Funkcia

Podpis a padiatka
{ak sa vztahuje)

Miesto, datum

v meng
PARTNERA
PROJEKTU 4

Grnina Rajcza

Zhigniew Paciorek

Wit gminy

il TR 'aﬂﬂm‘ :

L b

Rajcza, 25.1.2024

Arna Oles

Pokladnik Gminy
Rajcza

Skarbnik Gminy

-,

Rajcza, 25.1.2024

51




iteiriey

Wapstlinansowany preez

Polska - Stowacja UNIE EURGPEJSHA
W irnieniu vV mene
PARTNERA PARTNERA
BFROJEKTU & PROJEKTU &

[Pelna nazwa
Partnera projekiu
5

Gmina Mildwka

Imig 1 nazwisko
osoby Robert Pietka

upowaznionej

Stanowiskn

Wijt gminy 7™

Podpis i pi@czeé

Mildwka, 25.1.2024

1ejSEoWOse, S NINA MILOWKA
ILIE0 ML O WL A
ub. Jena Rocimiorze 123
MIF 55343 17— 954
trnie i nazwisko
osoby
upowaznione)
{kontrasygnata
skarbnika gminy)

Andrze) Grzegorzek

Skarbnik Gminy
Mitowka

Stanowisko

Podpis i pieczec
(jedli dotyezy)

Mitdwka, 25.1.2024

Miejscownst, data

[{aping ndzov

partnera projekty  Gmina Milowka

3
Meno a priezvisko
opravrene] osoby Robert Pigtka
Funkcia Woijt gminy

...... e
Podpis a peciatka S et

(ak sa vztahuje)

. . Mildwka, 25.1,2024
Miesto, datum &t N A MILOWKA
aten ML ST W R A
ob Jopg Kaozimierza 123
M 5532317004
Meno a priezviske
opravnenej osoby  Andrze] Grzegorzek
{spolupodpis
polkdadnika obce)

Pokiadnik Giminy
Mildwka

Funkcia

Podpis a peciatka
{ak sa verahuje)

Mitdwka, 25.1.2024

Miesto, datum

22
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RADA GMINY
RAJCZA
54370 Rejeus, ul, Borske 1

Wytiag 2 protokoiu
z | sesji Rady Gminy Rajcza VIl kadencji z dnia 23 listopada 2018 roku.

Otwarcia | sesji | powitanita zebranych dokonat Radny Senior Pan Zbigniew Kosniewski.

Na podstawie listy obecnosci stwierdzit, 2e obrady sg prawomocne ~ na czternastu radnych
abecnych byto cztemastu,

Dzienny porzgdek obrad przedstawiala si¢ nastgpujaco:

1. Qtwarcie sesji | stwierdzenie prawomocnosci obrad.
2. Wreczenie zaswiadczer o wyborze radnego | wijta.
3. Ziozenie Slubowania przez Radnych Rady Gminy.
4, Zorenie Slubowania przez Wojta Gminy.

Po otrzymaniu od Przewodniczacej Gminnej Komisji Wyboreze] w Rajczy zadwiadczenia
o wyborze na Wdjta Gminy Rajeza Pan Zbigniew Tadeusz Paciorek ziozyl wobet Rady
Gminy Rajeza $lubowanie o nastepujgce] tresci:

, Obejmujac Urzad Waéjta Gminy Rajcza, uroczyscie $lubuje, ze dochowam wiernosci

prawu, a powierzony mi Uregd sprawowaé bede tylko dla dobra publicznego
i pomy$inogci mieszkaricow gminy - tak mi dopoméz Bog .

Wyciag z protokohu sporzadzita Elzbieta Rachtan




Rajcza, dnia 26 paidziernika 2018 r.

ZASWIADCZENIE

Na podstawie art. 490 vstawy z dnia 5 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborczy (Dz. U, 2 2018 r. poz.

754Wmisja Wyborcza w Rajezy stwierdza, Ze w wyborach, kidre odbyly sie
dni

Pan
PACIOREK Zbigniew Tadeusz

wybrany zostat
WOJTEM GMINY RAJCZA

Przewodniczacy
Ciminnej Komisiif Wyboreze]

Zabnicka



Mitdwka, dniz 22 paddriemnika 2018 r.

ZASWIADCZENIER

Na pedstawie art. 490 ustawy z dnia 3 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborezy (Dz. UL 2 2018 r. poz.
754, 1000 i 1349} Gminna Komisjia Wyborcza w Mildwee stwierdza, ze w wyborach, ktére odbyly sig
dnia 21 pazdziernika 2018 r.

Pan
PIETKA Robert Andrzej

wybrany zostat

WOJITEM GMINY MILOWKA

fm %
j Przewodniczycy

CGminnej Komisji Wyborczej
w Miloyee

& =)
i W o Q
1 E PR 5
A &

Maigorzaia Baranowska



. . Prima banka Slovensko, a.s.
Modzova 13, D10 11 Ziling, ICO: 31575951, 1€ DPH: SKR020372541

PrimaBanka @ Obchodny register Okresného sidu Zilina, oddiel: Sa, vioska ¢.; 148/L

www.grirnabanka. sk

Zmiuva o grantovom ucte
(c'ate] ten zmiuva)

Pritma banka Slovensko, a.s., Hodfova 11, 610 11 Ziltﬂa IE0: 31 575 951,
rapisana v Obchodnom registrl Okresnehc siidu v Ziling, Odduel 5a, Viekka &slo: 148/L
{d'alej len ,, banka™)

a
Qbchodné mena; MESTO KRASNO NAD KYSUCOU
[CO: 0n314072
Sidlo: 1. maja 1255, 023 02, KRASNO NAD KYSUCOU
Stat: Siovenska republika Eislo telefibnu:
il
Zastapeny: Ing. Juzef Grap rasno nad Kysu 22 02, Krasno nad

Kysicou, Primatar
{d'alej ten . majitel 0fw™)

yzatvérajd v stilade s § 708 a nasl, Obchodmého zdkonnika a so Vieobeenymi abchodnymi podrienkami - Prima barka
Stovensko, a.5. (dale] len VOP) tito zmiuve, pridem VOP tvaria jej neaddelitelnd sdéast’,

1. Prima hanka zriad'uje majitEW mana euro:

by ks st oo D
Typ G&tu: Grantovy Olet

Frekvencia vypisov: Mesaloe Spdsob dorufenia vypisov: efektronicky

Utet na pripisovanie trekovt:
(et na inkaso drakovi:

{J%et na inkaso poplatkov®:

Dispenovanie s Gtom v sufade: -
B s podpisovym vzorom plamym k aétu dslol: —

Il so zoznamom oprévnenych osdb atnym K oftu &slod:

Adress qa rasielanie vypisov (v pripade, 2¢ je ind akc adresa sidla—

- Majitel’ Gty vyhlasuje, Fe:
Utet podl'a bodu 1 bude poufivat viiuéne pre prijem = Zerpanie doticl poskytnutych
pefiazné prostriedky na déte podla bodu 1 poudije na lel vymedzeny poskytovatelom dotacle,
. Barka nie je povinnd sledovat’ dodrianie Glelu pouZitia, resp, Serpania prostriedkoy 2 tohto Gét,
. Majltel’ (¢t sa ravézuje platit banke poplatky v zmyste platného Sadzobnika,
. Majitet dftu vyhlasuje, e
£ bal/ [ nebol informovany o drokovej sadzbe, poplatkech a ndkladoch stvisiacich s touto zmluvou podla § 37 ods, 2
zakona o bankach;
« prevral a obaznamil sa pred uzatvorenim tejta zmiuvy s fej sUastarni a sihtasl s nimi: B vOPR; B Sadzobnik
6. Tdto Zmiuva je piatna a Gfinna diom jej podpisu vietkym! zmiuvnymi stranarm Ak zdkon ustanavuje povinne

zverejnenie tejto zmluvy, mmiuva je Glinnd diiom pagleduidcm ij
7. Dohodnute heslo na otvarenie Zmiuvy urfene] pre pverainent
Vysvetliviey:
Yien v pripade, g je iny ako zriadovany (et

L I - Y R B (W)

v Cadci dita 09.01.2024

Prima banka Slovensko, &.5.; Majitel’ (Hctu:

Meno a priezvisko: Ing. Jozef Grapa, r'.E_

Podpis: i |||.

Meno a prieevisko: 5a
Funkda: Osobiny bank
Podpis:

Meno a priezwskn Ing. Pochyhiova Darina

Funkcia: Osobny bankg
Padpis:

134/1470623 Streama 3/1



v

Zmluva o beznom déte pre prijem dotécii samospray
(d'alej len zmluva™)

Dexin banka Slovensko a.s. Hodzova 11,010 11 Filina, 10O 315759351, 1C DPH; §K2020372541
zapisand v Qbchodnom registri Okresného sidu v Filine, Oddiel: Sa. Viozka &islo: 14%L
{d'aley len banka™}

Obehodné meno;  Mesto Cadea

1C0: 00313971

Sidlo: Mestsky drad.Namestic Stobody, 022 07 Cadea

Stat: Sigvenska republika Cislo telefénu: p
e-mail:

Zastipeny: Bc. Ing. Jozef VraZel . primator

(dale len majitel ad)

uzatvarajl v stlade s § 708 a nasl. §4 Obchodného sakomnika & 513/1991 Zb. a Vieobeenymi
obchodrymi podmienkamnu Dexia banky Stovensko a.s. (dale len ,.VOP™} tiite zmivvu, VOP sil staéastou
srnjuvy, fvonia ¢ast jg) ohsahy a su vystavené v obehodngch ariestoroch banky a na internetovej strinke
httpy/www dexia.sk. Odchylné ustanovenia tejto zmluvy maji prednost’ pred znenim VOP,

|. Rarlka zmaduje dia 09.04.2009 majitelovi et nastedovny déet:

isio 4c ' kel ppeny
spdsob poplatkovanta:
Balik sluZieb pre prijem dotdcii satmospriv
frekvencia vypisov: mesadoe spBsob dorudenia vypisov: potou
et na pripisovanie irokov': udet na inkaso poplatkoy':
Ernnovanie fdtom v shlade:
X

typ iche: Being utet

s podpisovim vzorom platnym k G sistol D
E{] s0 zoznamom opravnenych osdb platnym k Gttu &islo’_

adresa na zasielanie vypisov (v pripade, 3¢ je ini ako adresz yidla):

3 (JZet sa zriad’uje ako Eurofondy icet pre samospravy, na zéklade idientom predioZeného
dokumentu o poskytnuti dotécie v zmysle bodu 3.1 tejto zmiuvy.

3. Majitel Gétu vyhlasuje, 2e

3.1 tento udet bude povZivat vyludne pre prijer a Zerpanie dotacil poskytnutych z Nendvrainy
finanény prispevok na projekt s nazvom Mesto pre deti - modernizacia, rekondtrulcia 2
vybavenie najvicsej zikladne Skoly v Cadci.

3.2 pefiaimé prosiriedky na tomia téte pouZije na ulel vymedzeny poskyiovatefom doticie
v dolaurnente o poskytuti dotdcie.

4. Banka nie jc povinna sledovat’ dodrianie Géetu pougitia, resp. Serpania prostriedkov z tobto (.

5 Banka arodi kreditnyidebeny zostatok &t aktudlnou Grokovou sadzbou, Spésch drofenia
a urdenia vyiky aktudlng Grokovej sadzby je podrobnejiie stanoveny vo VOP. Banka si vyhradmje
privo zmeny irokovej sadzby.

6. Za vykonivanie platobnych operdeii a draliie slugby je banka ()Era'vncné {iétovar si poplatky
v zmysle platného Sadzobnika poplatkov Dexia banky Siovensko a..

7. Majitef nén svojim ppdé:isom ria zmhive sa zaviizuje dodrziavat’ VOP, ktorych obsahu rozumie a
Zirover s nirmi suhlasi, Banka ma pravo ten VOF menld, ancna jo voii majitelovi Géty &innd po

prejavend jeho sahlasu v zmyste VOP.

5. Majitel fitu vyhlasuje, Ze pri wzatvarani tejto zmiuvy mu banka poskytla informéacie podfa § 37
ods, 2 zikona 0 hankich v platnom zneni, a ¢ obdrZal pisomnd mformaciu o poplatkoch
stvisiacich s touto zmbuvou, ktord tvori sudast tejto zmiuvy.

1 ten v pripade, ¢ j¢ iny ako zriad'ovany déet

i3

Dexia « 13740171108 - Zmiuva o beinom dfte pre prijem doticii samosprav b



~miuva je vyhotovens v dvach rovnopisoch, z ktorych kasds zo zmiuvnych strin obdr#i jedne
vyhotovenie. Zmiluva nadobrida Gdinnost' diom podpisu obidvama zmluvngmi stranam;.

V' Cadei diia 9.4.2009
Za Dexia bap

Za majitel’a Géty:

Meno 4 p Meno a priezvisko: Be. Ing. Jozef Vrazel
Funkeis Fodpis:
Podg Podiatka:

Meno a pr
Funkcia:
Padpis:
Pediatka:

‘ banka Slovenss. w..
fexiz S

Ji2

De.\cm - 137‘”0]!! na - Zl‘l‘]lu\'a 0 haFnne o



ambuva o bezniom OGéte
(dalej Zrnluva™)

wzatvarend medzi zmiuvnymi sanami

Slovensha sporiteffna, a. s.

Tornasikava 48, B3Z 37 Bratishava, IC0O; 00151653

Zapisana v Obchodnom registri Ckresného sdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZFka Eislo: 8061/8
(dalej ,Banka")

a
Chchodng meno/nazov; Obec O5cadnica
Adresa sidla: Nam, M. Bernata 745, 023 01 Q&cadnica

icon 00314170
(chalmj Kiient") .

L. Zakiadné podmienky

Pradmetorn zmluvy je zriadenie Uﬁt— riashedovnymi podmienkami:

1. vedenie Détu Gist
1.1, Mena, v ktorej sa Utet zriaduje; EUR
Nazav Uitu (max. 40 znakov

Presmerovanie zOftovania Poplatkov z Uctu na U 5

1.2. Spdsob preberania vypisov: elekironicky prostrednictvom Elekironickej siuZby

kou pre Klienka

1. Zaveretné ustanovenia

1. Kilient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so sddastami Zmiuvy, ktorgmi s
a) Vseoheené obehodné podmienky Slovenske] sporitelne, a. 5., s déinnostou ad 1, 1. 2015 (dafe] VOP"Y),
b) Produktové obchodné podmianky pre depozitneé pradukly Slovenskej sparitelne, a, 5., 8 déinnostouod 1. 1,
2015 (dalej ,POP,
c) Sadzobnik a
d} podmienky uréend Zverejnenin, za kiorych sa Bankovy produkt poskytuje, sOhlasi s nimi a zavizuje saich
dodriiavat,
2. Vietky pravne vztahy vyslovens neupraveng v Zmiluve sa budd riadif POE, VOP, Obchodnym zakonnikom a
ostatnymi pravnymi predpismi, & to v tomio poradi,
3. Imiluvné strany sa dohodl, Ze ich vaajomné pravne vztahy slvisiace so Zmluvou sa, podia § 262 Obchodného
zakonnika, budd spravoval podfa prisiudnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

4. Zmiuva nadobuda piatnost a GEinnost ditom podpisu zmiuvnymi stranarmi.

5. Ak je Klient pavinnou asobou a Zmluva je povinne zverejiovanoy zmiuvou podia zakona o slobodnorm pristupe
k informdciam (zdkon o siohode informaci), Zmiuva nadobida platnost diam Jej podpisu zmiuvnymi stranami @
GGinnost Obchodny deft nasiedujici po dni, v ktorom Klient prevkate Banke zverejnenie Zmiuvy spdsobom
pedfa VOP.

Ostadnica dia . 24, 2: 2002 Osgadnica dia .. K. 5. 2027

Slovenska sporitefiia, a. 5. Klient

ing. Gustav 5i 3

Senior E«;Ié,tl nship Manager

i, Zuzana Seveikova
Specialista



ZMLUVA O BEZNOM UCTE

ovec seor /A

Ceskoslovenska ohchodna banka, a.s.
so sidlom: Zizkova 11, 811 02 Bratistava

IGO; 36 854 140
zapisana v obchodnom registri Okregného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka & 4314/8

{dale] lan "Banka")

e
{SOB

ktord zastupuiji: ing. Bojko Jan, Riaditel SME pobotéky,
Ing. Adamicova Vratislava, Vat'ahovy manaér - senior
pobotka SME pobocka Zilina, Jana Milca 780/14, Zilina, 01001
a
nazov Obec Skalite
sidlo Skalité 598, Skalitg, 02314, Slovenska republika
iCO 0314285
zapisanyfa v Siovenského Statistického aradu Potvrdenie o prideieni 1IC0
zastlpeny/a PaedDr. Jozef Cech
amail starosta@shkalite sk

(dalef fen "majital Ustu®)

Banka a majitel Uétu (d'alej tie? "zmiuvné strany™ uzatvarajt
v zimysle ustanoveni § 708 a nasl. Qbchodného zakanniks
Zmiluvu o beinom Uéte
{dale] len “Zmiuva"}

Uttu bezny idet (dalej len

1. Bankasa
mane EUR 5 perlodicitou

"Lcet") Cisl
vypisov z Udt

2. Majitel Udtu &arpa financna prostriedky a vystavuje platobrié prikazy len do vwiky vofnyeh finanényeh
prestriedkov na Utte, resp. do vyiky zrmiuvne povoleneho prederpania. V pripade zmluvne
nepovolencho prederpania finanénych prostriedkov ulofenych na Uite Grodi Banka vzniknuty
dehetny zostatok debetnou drokovou sadzbou vyhlasovanou Bankou, kora je uvedens v prehfade
drokovych sadzieb zverejfiovanych Bankou (dalej len "prehfad trokovych sadzieb”).

3. Sacastou Zmiuvy $u Viecbecné obchodné podmienky Banky (dalej len "VOP"), Fodmienky vedania
beiného 08ty (dale len "Podmienky™), Sadzobnik Banky pre fyzicke osoby - obéanov/ Sadzobnik
Banky pre fyzické osoby - podnikatefov a pravnické osohy (dale) aj “Sadzobnik Banky™), prehfad
urokovych sadzieb, Informadny formulér pre vidadatela (pre uvedens dokumenty dalej len spoletny
nazov "Zrmiuva") Majltel Uity vyhiasuje a potvrdzuje podpisom Zmiuvy, Ze sa pred podpisom Zrriuvy
% niirni oboznamil a sithlasi s ich obsahom,

4. Zmiuva je uzatvarena na dobu neuréitd a je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z kiorych kasda zo
zmiuvnych siran dostane jedno vyhotovenie. Zmiuva nadobiida GEinnost diom podpisu zmiuveymi
stranami, pokial viecbecne zavizny pravny predpis nestanovuje inak.

§. Banka je opravnens jednostranne menit Kito Zmuvy, ak o takejto zmene buds maijitela Uttu ako
aj 0 jeho moZnost vypovedat' tito Zmiuvy bez zbymcného odkiadu pisomne informouat' 5 tym, Ze
majitel Uétu ma v takomto pripade prévo bezpiatne a s okamzitoy O8innostou vypovadat Zmiuvu. Za
pisomné informovanie majitefa Uty sa povaZuje aj informacia vo vypise z Udty.

6. Majitel Udtu zavazne vyhlasuje v silade s § B9 zakona o bankach, 2e na zaklade tejto Zmiuvy bude
vykonéval’ s Bankou kaZdy obched s hodnotou nad 15 000 EUR fen vo svojom viasinom mene &
na svoj viastny Oéet, prigom finantné prostiiedky pouzité majitefom Ustu na vykonanie kazdého

. Datum a &as tade: 10, 8. 2021 7:56 shana 12 3
Ceskoslovenskd obchodna banks, a.s. '
Zizkova 11, B11 02 Bratislava, ICO: 36 854 140

zapisana v obchadnom registrt Okresného stdu Bratistava |, oddief Sa, viozka gislo: 4314/8



o

sSoB

obchodu s hodrotou nad 15 000 EUR s0 viastnlctvorn majitela Udtu. Vyh!asenie majitela Uétu plati
po celé obdobie platnosti tejto Zmiuvy.

7. Pokial bude majitel U&tu cheiet vykonat' obehod s Bankau nad 15 000 EUR vo svojom viastnom
mene, ale na Géet inej osoby, zavizuje $a pred vykonanim takehato obchodu predioZit Banke svoje
nsobitné zavdzné pisomné vyhiasenie, v kiorom majitel Udtu uvedie meno, priezviska, rodné Eislo
alebo datum narodenia 3 adresu trvalého pobytu fyzicke] osoby aleho nazov, sidlo a identifikaéné
tislo pravnickej osoby, ak ho ma pridelene, kiore| viastnictvom s a/ alebo na ktorgj ucet je obchad
vykonavany. V takomto pripade je majitel Uty povinny odovzdat Banke aj pisomny sihlas dotknutej
osoby na pouzitie prostriedkov dotknutej osaby na vykonavany obchod a f alebo na vykonanie tohto
obehodu na Uéet (v prospech aleba na farchu) dotknute) osoeby. Zavazok majitela Uttu plati po celé
obdobie platnosti tejto Zmiuvy.

8 Maijitel UCt nie Je osobou $ osobitnym vetahor k Banke v zrysle § 35 ods. 4 zakona ¢&. 483/2001
Z.z. o bankach. Majitel Uttu bude Banku bezodkladne informovat o vzniku, zmene alebo zéniku
svojho osobitného vetabu k Banke,

9. Banka sa zavazuje Orodit vklad vyhiasovanou Grokovou sadzbou uvedengu v preklade drokovych
gadzieb, pokial nie je v bode Osobithé ustanavenia tejto zmitvy uvedene inak. Poplatky sdvisiace s
Jétom 54 uvedene v Sadzobniku Banky, kiory je siéastou tejto Zmluvy.

10. Banka je opravpend informovat majitela G&t o zmene podmienok tejlo Zmiuvy elektronicky na e-
maitovej adrese uvedene] v tejto Zmiuve,

11. Banka a majitel Uétu sa dohodfi, 2e majitel Uétu bude vyuzivat sluzby Elektronického bankovnictva
na zaklade uzatvorenia prisiusne] asobitng] zmluvy.

12. Banka a majitel Uty sa dohodl, Ze majitef Uky alebo nim spinomocnens osoba ako DrZitel
karty (d'algj len "Drzitel karty") bude vyuZivat platobno kartu/ platobne karty vydand/a k Uty na
vykonavanie bezhatovostnych a hotovostnych platobnych operacii na farchy alebo v prospech Uty
na zaklade Ziadost o vydanie a pouiivanie Debetne] platobne) karty {dalej len *Ziadost"), kiora sa
podpisom Bankou a majiteformn Uty / Drzitelom karty stava siéastou tejto Zrniuvy.

13, Majite! Udty mode poZiadat Banku a poskyinutie poveleného praterpania Uty a Banka je opravnend
po spineni ftou stanavenych kritéril zradit' k Uty povalené praterpanie na zaklade prisiusne]
osobitne] zmiuvy.

14. Qcignd ustanovenia Zrluvy majl prednost pred znenirm VOP a Podmienok. Odligné ustanovenia
Podrienok majir prednost pred VOP

15. Osobitné ustanovenia:

Poilatki za vedenie tohto Uty sa budd v silade so Sadzobnikom Banky Gétovat na tarchu uétu .

projektovy uéet £.3 {(zateplenie strechy KDY
V Ziline diia 10.06.2021

/ Ceskoslovenska obchodna ignka, 2.5, mafitef Uétu

1. Podmienky

2. VOR

3. Sadzaobnik Banky

4, Prehlad Grokevyeh sadzieh

8. Informacény formular pre vkladatela
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Ceskoslovenska obehodna banka, a.s.

Zizkova 11, 811 02 Brafislava, ICO: 36 854 140
Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Braiislava |, oddiel Sa, vioZka éisla; 4314/8
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zaslanim elekironickou postou a aka majital Udtu mam nadalej zaujem ¢ dwldhy kornunikaciu ohfadom
tajte Zmikuvy v elektronicke] forme na adresu uvedend v teflo Zmiuve starosta@skalite.sk
-

Obee Skalite 00314285
meno majitela Udtu o)
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"BANK SPOLDZIELCZY W RAIC2Y
i Centralar 34-370 Rajcza, Wi, Gorska 5
© tel. 33 864 38 54, www.bsraicza.nl

Rajeza, (08.01.2024r.

ZASWIADCZENIE

Bank Spotdziclezy w Rajezy zaswiaderza, Ze prowadzi rachunek bankowy dla Gminy Rajcza

na potizeby projektu "Doskonalenie wspdlpracy w zakresie zarzadzania sowegn polskich i
stowackich shuzb ratowniczych” pod numerern

CZLEONE

Banky 5psy hfﬂ&aﬁg

Jola Sury

+ BANK SPOLDZIELCZY W RAICZY +

34-370 Rajezs, ul, Gorska 5 wpisany do KRS pod nr: 76670, NIP: 553-010-02-03, HEGON: GU0S00168
Zreeszenle Banku Polskie] Spéldzielcrotet 5.A.




Bank Spétdzieleay Rajcza

Karta informacyina rachunku ~ dane z dnia 2024-01-08

Nurver rachun (v

Data zalozenia rachunk;

Numer klienta:

Nazwa kiienta: | GMINA RAJCZA PROJEKT "DOSKONALENIE WSPOLPRACY W
ZAKRESIE ZARZADZANIA KRYZYSOWEGD POLSKICH | SLOWACKICH
StUZ8 RATOWNICZYCH™.

PESEL/NIP:

REGON:

Adres Klianta: | Gdérska 1, 34-370 Rajcza

Adres do korespandencii: | Gorska 1, 34-370 Rajeza woj. SLASKIE

informacja dla zlecer walutowych .

Numer rachunky {IBAN):

Nutrier banku SWIET (BI1C):




" Bank Splidaiatury
w \Weaierskie] Gorce
UMOWA RACHUNKL BANKOWEGD

2wana dalej ,Umows” zawarta w dnig 12-01-2024 pomiedzy Bankiem Spotdzislczym w Weglerskiej zorce z siedziba: 34-350
Wegierska Gorka ul. Zielona 45, wpisanym do Krajowego Rejestry Sadowego przez Sad Rejonowy w Hielsku -Biatej VIII Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestry pod numerem KRS 0000125102, NIP 553-000-99-80, owanym dalej Bankiem™,

reprazentowanys praeg

1 Boguslewa Malojepsza — Wiceprezes Zarkahu
7 Pamiar Manigiak ~ Pelnomocnik Zarzgdu

=]

Ginina Milowha ¢ siedzibg 34-360 Mildwka ul. Jana Kazimierza 123
REGON: 072182663, NIP (553-231-75-64

rwanym dalej  Posiadaczem rachunku®,reprezentowanyr prees

1) Rok tica-iMait Sminy Mildwka
Zal gy sig dowodem osabistym *ESEL*

przy kaonkrasygnacie

27 Andpzad rbnile Grisiry Milowka
Za masa Stefana Wy&zyﬁSkieg“gitymujacy sie dowodem osohistym I-

PESE

zwanym dalej JPostadaczem mchunia”,
lgeenie ywanymi Stronami” |

g1
1. imowa zostaje zawara na Cras:
1) nieoznaczony;
2) [oznaczany od dria do dnia,
2. Bank zobowigiule sie otworzyd | prowadzié na reecz Posiadacza rachunku rachunek bankowy rozliczeniowy:

1} {]biezacy
n M pomochicey "Doskonalenic wspdlpracy w zakresie zarzadzania kryzysowego polskich | stowackich shizb ratowniczych -

sarmo i ;
O numerz
3. Rachunek bankowy, O KtGrym mowa w ust.d prowadzony jest w walucie: PLN.

4. W sprawach nieurequiowanych w Umowie stosuje sie postanowieniz Regulaming ctwierania i prowadzenis  przez Bank
Spétdzielcry w Wegierskie] Gorce rachunicdw bankowych dia Khientdw instyfucjonalnych, zwanego datef : Reglaminem.
5. Pojecia uiyte w Umowie rmaja znaczenie nadane im w Regulaminie,

§2
f.  Strony postanawiafg, 12 $rodki zgromadzone na vachunku bankowym beda:
1) [X] necprocentowane,
2 [l oprocentowane,

2. Srodkd piemieine przechowywane na rachunko bankowym podlegajacym oprocentawaniu, aprocentowana = wediug Zmienne]
stopy proceruwej. W dniu zawarda niniejsze] Umowy oprocentowanie wynosi ..% w stosunku rocznym.

3, Odsetki oblicza she za faktyczng liczbe dni kalendarzowych preyimujac, 2 ok obrachunkowy liczy 365 dnl {366 dni w roku
przestapnyin,

4, Oprocantowanie Srodkéw pieniesnych 2gromadzonych na rachunku oprocentowanym  make ulec Zmianie w crasie trwaria
Umowy w przypadicu wystaplenta zmiany wysokoscl praynajmniej jednego spordd podanych nizej czynmikbw:

1) stopy referencyine} lub redyskonta wekslt lub oprocentowania kredytu lombardowego ustalanych przer Rade Polityki
Pleriernej;

2} ktbregokolwiek wskainka werosty cen fowardw § uslug konsumpcyjnych, oglaszanego przez Giowny Urzad
Statystyczny, o co najmniej 0,1 punkiu procentowego w stosunku do poprzednio eolaszanych wskaintkdw za
analogiczny okres (roczoy ub kwartalny lub miesigceny),

5. W przypadky zmiany  wysokosci jednego ze wakainikdw, wymisniohych w ust. 4, Bank mole podiac decyzie o zmiahie
oprocentowania zgramiadzanych na mchunky Srodldw, nie wiscej niZ 0 wartodsd identyerng 2e zmiang wekainika, wyraZong w
punktach procentowych.

6. Bank poinformuje Posladacza rachunku , na trwalym nodnike, w szezegbinodc na pismie lub drogy elekireniczng o zakresie

wprowadzonych zmian do Tabeli oprocentawania,

Wysokodt aktualnege oprocentowania dostepna jest w stedzibie Banku i jego placowkach,

Ocdsetii od Srodkéw zgromadzonych na rachunku podiegals kapitalizacdi w okresach roczoych.

Termin wypdaty odsetek nastepuje plerwszego dnia roboczego po kazdym okresie ich kapitalizaci.

o N

o

-



—

B3
Bank przeprowadza rozliczenia pigmigine w ztobych | w walutach wymienialnych, w formie gotowkowej | bezgotdwhowe]
ckredione] w Requlaminie | Godzinach graniczaych realizacii przelewaw.
Gadziny graniczne realizaci poleced preafewdw dostepnie sg w Banky oraz podawane 53 do wiadomasc pa stronie internetowe]
Banku wwnatbis. wegierskagoria.pl,

[
Za utwarcie rachunky Bank pobiera w dnly zawarcia Umowy oplate w wysokodcs: 0,00z

2. 7a growadzenie ractunku Bank pobiera optate micsieczng w wysokoscl: 0,00zt

7a coynnoddl zwigzane z prowadzenierm | obstuga rachunku pomechiczego Bank pobiera oplaty na zasadach okredlonyeh w
urnowie rachunky biezgeego O nurmer

BS
Wazalkie relklamacie rwigzane 22 dwiadczonymi preez Sanku ushugami Posiadacz rachunku powinien wgtasrad do Banky, w miarg
mozfiwosc, niezwiocznie po uzyskaniu informacll o zaistnizniu chkotiezradel budzaeych zastrzezenia, w cely umoliwienia rze-
telnego rozoatrzenia reklamach,
Szczegblowe zasady pezyjmowania trozpatrywania reklamacii zawarte s3 w Regulaminie oraz na sronie internetowe] Banku

pod adresem veww.bs.wegierskagorka, ol

£6
Banik nie 2etwala na wydawsnie dyspozycii powodujacych wystapienie salda dabetowego {ujemnego).

7. W preypadku przekroczenia dostepnych Srodkow (powstania niedozwolonege salda debetawego), FPosiadacz rachunku

BN o

zobowiazuje sie splacié niezwlocznie kwate zadfufenla wraz z nateinymi Bankowi odsetkari, najpdiniej w terminie 7 dni od
driia powstania zadiuzenia dokonujac wplaty na rachunek,

Od kwoty zadluzenia, o Ktdrej mowa w ust. 2, Bank nalicza odsetki w wysokosc dwukrotnodel odsetek ustawowych za
opbénienis (odsetki ustawowe za opdinienie 53 rowne wysokodcl sumy stopy referencying] Narodowego Banku Pelskiego 15,5
p.p.), od drig powstania zadiutenia do dnia poprzedzajacego diied spaty. W dniv podpisania Umowy oprocentowsnie to
WYTIOS] | b v stngunky rocznym.

Wysokost aprocemtowania za opéinienie ulega zmianie kaidorzzowo w priypadku zmiany wysckodd stopy referencyinef
oglaszanef priez Marodowy Bank Polski.

Wysokos? odsetek ustawowych za opddnienie jest oglaszana przex Minjstra Sprawiediiwosci w drodze chbwieszezenia w
Dzienniku Urzedowyrn Rreczypospolite] Polskie; “Monitor Polski”,

tnformacie o wysokosct obowigzujacegs vprocentowania dia zadiuzenia przetenminowaregn destepne 53 siedzibie Banku 1 jego
placdwkach.

§7
Strony moga rozwigzat Umowe w katdym czasie I zachowaniem 30 — dniowego akresu wypowiedzenia.
\Wypowiedzerie Utnowy nastgpuie w formie pisemnej , pod rygitrem niewainic.
Bank made dokonal wypowiedzenia Umowy tylko 2 walnych poweddw, G, w przypathu:
1) podania preer Klienta nieprawdswych informadi przy zawleranit Umowy;
2} powstania niedopuszczainego salda debetowega;
3} braku obrotdw na rachunku, pozs pobleraniem oplat za prowadzenie rachunku, utrzymulacych sig nieprzerwanie  przez
okras!
a) 12 miestecy, jeleli stan Srodkaw na rachurku pozwala na biezgee pokrywanie maleinych prowizil i oplat wynikajacych
z Umowy;
b) 6 miesiecy, jedeli stan drodkow na rachunku nie wystarcea na bieiace pokrywanie naleznyeh prowizfi | oplat wynikaia-
cych z Umnpwy;
4) zloienia wniosku oglosrenie upadiosd,

58

Dristajac na podstawie art, 16 oraz art. 33 ustawy 2 dnla 19 sierpnia 2011 r. o uslugach platniczych Strony ustalajs, 2e:

1) zakres chowigzkéw informacyjrych Banky wzglgdem Posiadacza rachunku oraz sposth dostarczania Informaci;
2) tryb moiany postanowlen urnowy, Regulaminu oraz Tabali oplat;
3) prawa i obowlazki Stron w zakresie dostarczania przez Bank ushug | korzystania 2 nich, w tym awlascza:
a) dopuszczainost  tryb wypowiedzenia Umaowy, jak riwnie? diugodZ okrasy wypawledzenia,
b) oplat pobieranych przez Bank z Yytuty Swiadczenia ushug,
) odpowiedrialnedd za wykonane transakcie platnicre,
d) postepowania reklamacyjne craz zwrot kwoty transakell pratniczej;
4] odpowledziainosé z tytuhs niewykonania ub nlenalelytego wykanania zobowigzania
uregulowane zostaly w sposth wystarcraiacy w Umowie, Regulaminie orez Tabelf oplat. W tym te? zakresie, Strony ustalalg |
3@ przepisow Dzialu T1 (za wyistkiem art. 323) oraz art. 34, art. 35-37, art, 40 ust. 314, art, 45, art. 46 ust. 2-5, art. 47, arl.
48, art, 51 oraz art. 144-196 ustwy o ustugach phlatniczych nie stosuje sie w celosd lub, w przypadiu gdy pedzie to
dopuszezalne, innych preepisiw prawa, kiore madyfikuja ub zmieniaja wymienione prepisy

£9
Werzelkin zminny Umowy, 2 rastrzateniemn ust 2, wymagaja formy pisemnei pod rygarem mewaznosc | bedy wprowadzane
w postad aneksu do Uimowy,
Zmiana:
1) adrﬁsu korespondencyineqo;




2) Tabeli oprogentowania, w tym j@f nazwy;
3) Tabeli opfat, w tym jej nazwy;
4} Regulaminu, w tym jego nazwy;
5) wysokosci lub wprowadzenia nowych optat | prowizfi;
&) Arkusza informacyjnego dla depanenta,
nie wymaga sporzadzania aneksu do Umowy

§ 10

1, Wezelkie spory wynikajace z wykenania Umowy, Strony zobowigaujg sig rozstreygad wodrodzg potubownych negocjacii.

2. W praypadku braku osiggnigcia porozumienia wszelive spory dotyezace Umowy beda rozstrzygane przez sad wiadowy zgodnie
z przepisami Kodeksu postepowania cywiinego,

3. Postadacy rachuniu ofwiadeza, iz na dzied podpisania ninkejszaj Umowy, ziozone w Banku dokumenty rejestrowe Posiadacza ra-
chunku, w tym pobrane prrez Bank z oficlalnych stron intemnetowyeh (w szezegeinasct www.stat.gov.pl, www.ceidg.gov.gl,
https:/fems.ms.gov.pl/}, nie ulegly zmianie i 5§ aktualne,

4. Posisdacz rachunkd oSwiadcza, 28 przed rawarciem Umowy Bank udostepnil wzdr Umewy, Regulamin, Tabeig cpiat.

g1l

Strony ustalajy, e

1) irstytucie upowaznione do gromadzenla, przetwarzania § udostapnianls informacii stanowiacych tajermnice  bankows,
dtworzone wspdinie przez banki @ bankowe izby gospodarcze, mogy na podstawie art. 105 ust. 4d Prawa bankowego
udostepnial informacie o zobowigzaniach powstalych z tytuly umdw zwigzanych z wykonywaniem czynnosti bankowyeh
instytucjora finansewym, bedacym podmiatami zaleznymi ad bankdw;

2y w przypadku, gdy Posiadace rachunku pomima otrzymania otrgbnego zawladorienia, nie wykona zahowiazan wobec Banku
wynikajacych 2 Ummowy, Bank jest uprawniony do udostepnienia danych osobowych t Innyeh informac]i objetych tajemnicy
bankowa Zwigzkowi Bankdw Palskich (Z8F) w Warszawie ul. Leona Kruczkowskiego B, prowadzacemu system Bankowy Rejestr
(Bankowy Rejestr) i w owigeku 2 jego prowadzenlem bedacernu instytucia, o ktdrej mowa w art. 105 ust, 4 ustawy Prawo
bankowe, Gremadzane w zblorze danych Bankowy Rejestr dane o Posiadaczach rachunkdw rmoga byé udostepniane:

a) innym bankom i instytucjorn kredytowym w zakresie, w jakim infarmacje te s nlezbedre w zwigzku z wykonywaniam
caynnosci bankowych oraz nabywaniem i zbywaniem wierzytelnosei zgodnie z art. 105 ust. 1 ustawy 2 dnia 29 sierpnia
1997 r. Prawn bankows,

b) biurom informacii gospodarczej dzlatajgoym na podstawie ustawy z dnia 9 kwietnla 2010 r. o udostaprtaniy Informadii
gospodarczych | wyrnianie danych gospodarceyeh, w zakresie i na warunkach okreslonych w taj ustawle;

3) powstanie wymagalnego zadluienla upowainia Bank do priekazania danych Posiadecza rachunku bicrom  informacii
guspodarcze), driatajacym na podstawie ustawy z dnia 8 kwletnia 2010 r. o wdesigprianiu informacii gospodarczych, gy
spelnione 55 lgeznie nastepujace warunki:

a} zadwzenio powstaio 2 tytulu wykonywania Urnowy,

b} lacma kwata wymagatnych zobowigzan Posiadacia rachunku wobee Banku wynos! ta nafmmel 500 7t {stownie: pladset

Hatych),

¢) éwiadczenic albo Swiadczenia 53 wymagalne od co najmniej 3¢ dni,

d) uplyngt co najmniej misslac od wyslanla preez Bank, fister poleconym, na adres do korespondencii wekazany prez
Posiadacza rachunky, 2 jezeli Posiadacz rachunku nie wakazat tekiego adresu - ns adres siedziby Posindscza rachunku fubs
miejsca wykonywaria dziafainade] gospodarcze], weawanla 4o zaplaty, zawlerajacego ostrzezenie o zamiarze przekazanio
danych do biura, ¢ podaniern firmy i adresu sladziby tego biura,

4) Bank mode przekazywad dane innym podmictom 2gednie z postanowleniami ustawy dria 29 slerpnia 1997 r. Frawo bankowe,

§12

Postadacz rachunky ciwiadcza, fe zostai poinformowarny, o moziiwosd przekazania jego danych osobowych przez Bank na
podstawie art.105 ust, 1 pkt 1 oraz act 105 ust. 4 ustawy z dnfa 29 sierpnla 1997 1. ustawy Prawo bankowe (dalej Prawo
bankowe") do Biura Infonmacil Kredytowe] S.A. z siedziby w Warszawie, ul Zygmunta Modzelewskiago 77A, D2-679 Warszawa,
W zakresie przekazanych danyeh Biuro Informacyl Kredytowej - obok Banku - staje slg Administratorem danych asnbowyeh,
7 Biuram Informacii Kredytowej mozna  skontaktowad sig poprzez adres e-mail: kentakt@bik.pl lub pisemnie (Cenfrum Obstugi
Klienta BIK 5.A., 02-676 Warszawa, ul. Fostepu 17A). Bluro Informach Kredyiowej wyznaczylo Inspektora Qchrony Danych, 2
ktorym moina sie skontaktowac poprzez e-mail: ind@bik.pf lulr pisemnie (Inspeltor Ochrony Danych, Centrum Obsiugi Kiienta BIK
$.A., 02-676 Warszawa, ul. Postapu 17A), we wszystkich sprawach dotycracych przetwarzania danych osobowych oraz korzystaria
7 praw zwigzanych 2z przstwarzaniem damych. Peina treSC klauzuli informacyjnej Biura Informachi Kredytowej dostgpna jest na
stronie www.bs.weglerskagorka. pifinformacie/froda,

513
1. Bank umodiwia Posladaczowl rachunky wybdr kanalu komunikowania sig Steon, dotyczgeege korespondenc kierowans] do
Posiadacza rachumial, z zastrzeseniem, e do wszystkich postadanych produkiow w Barsk stosuje sle jeden wspdiny kanat ko~
munikowanta.
7. Posiadacz rachunku ustala nastepulacy sposdb generowania | dostarczania wyciggow:

Czestotliwois generowania D na koniet miesigca
wyciggéw: 52 po kaidej transakcji

a
o




e

£} system banhkowosct internetowe]
Sposdh dostarceania i | adres g-maif
wycizgw: I} adres korespondencyiny
. . _1 T adtsidr w Bariku

3. Informacie dodatkowe dotyczare, m.in. zmian w Regulaminie oraz Tabeli oplat i prowizii, dostarczane beda tym samyrn kana-

tem komunikacji jak wyclagl.
4. Zmiana sposcbu dostarczania wyciggow modiwa jest po zlofenlu przez Posiadacza rachuniu odrebnie dyspozycii w Banku i nie

wymaga imian Umowy,

514
Urmowe sporzadzone w jezyku polskim w dwidch jednobrzmigoych egzemplarzach, po jednym dia kazdej ze Stran,
2. W crasie trwanla Ursowy Strony porozumiewais sic w jezyke polskin,

[y

515

1. Depozyty gremadzone w Banku Spoldzielcaym w Wedierskiej Goree, tak jak w pozostatych bankach lesjowych, 53 nbiete pok-
Sklm systemern gwarantowania przez Bankowy Funduse Gwarancyjny zgodnie 7 ustawq 0 Bankowym Funduszig Gwarancyinym,
systemie gwarantowanych depozytdw oraz preymusows) resirduryzacii,

2. Postadacr cachunku oswiadeza, ie pried zawarciem Umowy otrzymal Arkusz informacyjny dia deponenidw,

3. Bank ofwisdcza, fe tredd przekazanego Arkusza, o KEStym mowa w st 2 jest zgodna 2 zalacenikiem do Rozporzadzenia Ministra
Finanstw z dria 18 lipca 2016+, 1 wynika z art. 318 ust 3 ustawy 7 dnia 10 crerwca 2016 1. o Bankowym Funduszu Gwarancyj-
nym, systemie gwarantowanych depozytéw oraz preymusowej restrulkduryzaci, ) \
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deAlaigeych w ienty Fesiagacea rachunky

Zatacznikami do Urnowy sa:
1. Karta Weordw Podpisdw.

Potwierdzam sprawdrenie z9odnosel podpistw | tolsamiuic osob sidadajacych podpisy w imienlu Posiadacza rachunky

wika Banky




Bank Spéldzielezy
v Wegerskia) Gore

ARKUS? INFORMAGYINY DLA DEFONENTOW

Geparyty W
Banky Spildzialcaym v Wegierskie] Giree Bankowy Fungusz Gwarancyfiy*

54 Qwirdnlgwane przez:

rdwngwartose w dlobyen 100 GOD aurs w odalesienic do katdego depenema w Jednym

fakres ochrony:
N d podmiocle chigtym syslemem gwarartawania,’

Jatall deponent postada wiaces deporyldw w
tym samyi podriocie objetym systermesnt
Guairantowinla:

Jetall depenent posiada wspdiny cachunek 2 | Limit réwnowartasci w Hotych 100 006 euro ma 2astosowanie to kaidego z deponentdn

Inng osabg / Innymil e5abami addzieinie™

wsrysikie deporyty w fym samyrn podmiccle objgtym systememn gwarantowanla $) sumaowans,
a suma podiege mitow! riaaawaredd w ziotych 100 006 durg”

Okres wyptaty w priybadias nlewyplacatnodel
pogmictu objglago Systemenm gwarantowania:

7 uni robocoych™

Walyta wyplaty: Zigky
Bankawy Fundusz Gwaraneyjny
ul, ks, Ignacega Jana Skorupkl 4
00546 Warszawa I
Telefon: 22 58 30 700, 22,58 30 701 LMINA A5 Airies
Faks: 7250 30589/ 360 e oy .fk i
E-mail: kangaln “l-:f; ﬂf]ht'l e vian 1y 121
7-at

Komtahds

[ A

Informacte dodathowe:

Patwiirdgenie obrzymanla preez depananta®):

tnformacie dodatiows:
W System sdpewiedzalny za ochrong depoTyin.
Bankovw Fundusz Gwarancyjny jast edpowiegzialny 2 ochrong depozytow.
3 padlny zakras occhrony.
Teleh depozyt nle jast dostepsy, odyé prdmiot objty Systemem gwarAniowania nle Jest w stanje wypelrié swosch zebowiizah Bransowych,
wyplaty na rzecz depanentdw dokenule Bankowy Fundusz Gwarantyjty, Kwota wyplaty wynogl maksymatnle réwrowartedt w ziotych
100 000 eurs w odmiesteniu du ketdegn deponznta w jednym podmioce whjetym Systermem gwarantowanta. Oznaces to, & w cuiy okreslenty
lwoly objete} gwarancly sumowane s wezyslkle depozyty ulokowdnhe w fym Samym podmiocie objetym sysitmam gwarantowanld,
praydadowo, jetell deponent posiada Twnewartosé w zlotych §0 000 ewra na rachuniky pRZadnosdowym | réwndanngt w ziatych 20 oo0
BYra na mohunku
biskqeym w tym samym podmioce objglym Systemem gwaranbowaivg, wyplacona zostants jedynie kwotd réwngwartois w zlotych 100 00
=114
Uo cbllczeniy rawrowartosd eurp w ziotyeh prayimule ste kurs dednl ogiaszany prive Narodowy Bank Polskl w gnly spelmienls wernhk
quarancl, w rocumlenly @, 2 pke 10 ustowy 2 dnla 10 ceerwea Z0Q6 6 0 Bankowyr Funduszu Gwarantyisym, Systemle gwarantewania
depozytdw oraz przyriusows) restrakteryzacil {De, U, por. 998), wobec danega podmioty sbiategn sysiemam gwirsiowania depozytéw.
4 timit ochrany wipdinych rachunkdve.
W preypatiu wspdlaych rachunide imit dwrovwardabo! w 2iotych 100 00 eure Stosufe 513 40 katdagn z depanentéw.
letralde deporyty na rachutky, do kidrego dwie ub wigee] esdb peat uprawnlonych Jako crloniowie spolkd osobows], siowarzysteniy Wb
jedrasiki organizacying) niepasiacaiiee) osabowosc prawne), kidref odrgbna ustawa przyznaje wdoist prawna, 53 do colbw ohilczenla goregs
Tty réwrowartosel w ziotyeh 100 000 &yt sumowans | raktewdng jako deporyt jednagn deponefta,
W przypadku gdy Srodk lub nalesnof deponenta bedatego asoby Titymng pochodzy &
1} odplatnego dbycia:
a)  nleruchomot abudowane) budynkiem misszkalnym jednorcdzinnym w rorumbgnis przepisow ustiwy ¢ dnla 7 lipca 1994 -, -
Prawa bidowlane {Dz, U. T 2316 1. poz. 290, 2 phin, zm.), ja| credal b udaialy w takle) nieruchamosd,
b}  prawa ulytkowania wieczystequ grunty zabudowahege Dudynkiem rrigszkalnym jadnorodinyin W rozumieniu priepisdw ustEwy
dnla 7 lipes 1944 1. — Prawo budowtang [ub udaiake w takin prawe,
¢)  samodziainege fekaly mieszkalnegt w rezumleniu proepistw UStawy T dnk 24 (Tewea 1594 r, o wiasnobol Jokall (Dz. U, £ 2015 1.
poz. 1892} stanowlaceqo ndrebng nleruchemose fub udzalu w takim lokaiu, gyt Juh adzialy w graie albo prawa ulyiRARR

wiecTystago grunty fub wdzialu w Sim prawls, 2wiazanyth 2 tyf lokaiem,




d)  spbldzalrzego whasnobdowego prava do lokal o premaczeniy mieszkalnym lub udtiah wtakim prawie
= imtall zhycle to rie nastaplio w ramach wykonywanaef drlaialnodc) gospodartes),
2} wykononia ha et Heponenta umownege lab sgdowege podziolu madatku po ustania matedskie) wepdinodd majéfkmej,
3] nabyola preer depenenta spagiu, wylkonanla na Jego ey 1apIsy lide ctrzymanis przer riege Zachowky,
4)  wyplaly sumy ubezpleczenia z byt hmuwv ubezpleczarta na kycle w gwiazky ze mlerdy osoby ubeaplecrone] b dodyciem priez nig
CRABCIONBI0 Wik,
5] wyplaty sumy uhezpleczenia z tybuly umenvy wherplecenta nasigpstw aleszeradileych wypadicdw w awiazky 7 umiodzenter clafa,
rozstrofem zdrowla lub dmiendly osoby ubezplecaone) wakutelk ninszczadiwege wyphdky,
G)  wyplaty odpravy plenlgined ng wariakach 1w wysokesd okreslanyeh w praepliach odrgbnyeh,
73 wyplaty adprawy emerytahiel lub rantows), o kidred mows w art. 521 B 1 ustawy Z onia 26 cerwca 1974 r, ~ Kodeks pracy (D U 2
014 ¢, pot. 1502, ¢ pdin, zm.) jub odrebnych przeplsach, no waruhkach | W wysckodel okregtonych w bych prrepisach
-~ &3 oo objete otirenn gwarancyjna, w terminie 3 missiery od dolf wplywy srodkdw na rachunek o powstanla nalednodel, do wysshest
stanowiioet sélalea pomiedzy dvitromedcia tmik rownowsrleSol w dholych 100 BOD sum a sumg porestabych Sradkdw § naledroddd depanenta,
ni¢ wylsza jadnak nif fimit rdwnowartofed w zlatych 100 00D euro. Po tym teminle frodkl 1 naieinodd deponanta 57 piiste obowigziowymm
systamem gwarantowania depazytdw na zasadach agdinych, . do wysokaSol rdwnowartaéel w Alityeh 100 Q09 ewro.
W preypacky gdy érodil mochodzg ¢ wyplaty tdsekodowanta 7a szhode wyrzqdrony prestypitven Wb 2adestuczynientz 2 domang kezywds,
nosTkodawanta lub zadoStuctynients, o Khdtian e w art. 552 ustavy z dnla & czerwed 1997 1, — Kodeks postepowania ¥amego (Dr. U. poz.
585, z phit, 2m.), 54 cone objte ocirany gwaranzyjna, w tarminiz 3 missiney od dils wiiyswt Srodidw na rechunek lub pewstants natetnedd -
w caladl, Pu tym termiale te Sroaki t nalednadcl 53 phiste chowiiziowyrt Systatieim gwarantowanta depozytfw na zisadach spélnych, 1), do
vysokobti vmewartodct wtalych 100 000 eurn,
Dalsee Informacke mang wzyskad na nastopujgest strmie nteratewal: ntipe: ffvwwrbfg. p{
B ypiaia,
Podmictem cdpawledziafnym za wyplalg Srodichw gwarantowanych fest Bankowy Fundusz Gwarancylny {ul. ks. Ignacego Jana S'korupkl 4, 0f-
Si16 Warszawd, tl, 22 59 30 700 lub 22 58 30 701, faks: 22 58 30 588, crall: KAncelanambio.n), strona tntermetcwi: hiips: /ey, bg.pf).
Wyplatd AbSRpUE {w lvocie rdwnowartodol w Ziolych do 100 000 gurg) nalpiinie] w terminle 7 dni roboczych od difa epeiifents waninky
gwarznell, o kidrym mowa w ark 2 pkt 10 ustawy ¥ dria 10 caenva 2038 r o Bankowrytn Fundustu Gwaeencynyim, systemie OWArBNLeAAnta
depoeytow praz praymusowef restrukburyzach, webos sinigs pedmiot nhigtego sysiemem gasrshivwanta deporytiw.
W prypadiech okredonyet woad, 36 ustawy 2 onla 10 cerwea 2016 o o Sonkewym Fundusm Gwarancylnym, systemle gwarantawanla
dopayidw OraE pTYmusswe] restrukturyzacy termin T-dnicwy mode poata wydickoay.
Jodall wyplata frodkdw guwarantowarpeh nle mELapSis w tyoh termmach, naledy skontaftowad sl ¥ Rankowym Funduszem Gwatancylnym,
poniawa termin wnoszanid roszczef o ich wyRlas mode ules predswrieril, Deize formack mona uzyskad na nastepuface] stronle
Intematowed: https/fae gl
Ay proypadiu gy depanent korzysta 7 bankowodt inteenatowe], edostgpnlerte ackusra Informacyjnego ofar pobwlerdzenie $850 clrrymania
ot nastapl srodhamt komuntiacl elektronicnej.
Inne otne infermadge.
fasadniczo depozyty werystiich ’ientdw ingywiduairych | preedeighionstve s chrontong precs Systerny gwarangil dennzvtéw Informacje o
wylstiich obowldzujeyeh w oonfeseniv do ckrastonych cdeparybdw 2amieszczone 53 na stronle internctowel wlaichvago systemu gwaranc]
depazytdw, NA copowiconle Zapyiame réwnied podmist oijnly systamem guwarentowanla wdzielz Informacll o tym, oy okredlone produkly 52
oljete sebrang, byod ol 53 obigte oovong, Jedet depozyty sa gwarantowane, pedemot oiiely systamem gwarantowanta potwiendia f tada na
wyingu 2 radunky,




ralgcenik ar B / Priloha £.8
Harmonogram / Rozurh

data data
Ip. zadania / nazwa zadania / rozpoczgcia /| takedczenia /
Por. €. tlohy nazoy dlohy datum datum
zafiathu ukontenia
1 Przygotowanie projektu / 112024 | 1.1.2024
Priprava projektu
Stworzenie wspdinego systemu osirzeganiz,
standaryzacja wyposaienia stuity
) ratowniczych, w t\_,'m‘ wymiana d‘uswnadc'zen / 1.1.2024 31.12.3025
Vytvorenie spoledndhin varovného systému,
ttandardizacia vybavenia dachrannych 2lodigk
vratane vwmaeny slalsenost!
Dziatanie 2.1 Stworzenie wspoinego systemu
a1 ostrregania / Aktivita 2.1 Mytverenie 1.1.2024 313122024
spofofneho varovneho syskamy
49 Driatanie 2? ‘Wyp?samme sl.uzb rfi.townlczyc 11,2024 20.6.2025
Jaktivita 2.4 Vybavanie ziodiek
Dziafanie 2.3 Wspoine ewiczenia | wyscigi
2.3 strazackie / Aktivita 2.3 Spolocné cvicenia a 1.7.2024 31.12 2025
hasiske preteky
Dziatania edukacyjnc-promoacyine w szkolach
3 podstawowych [ Vzdeldvacie a propagalne 1.1.2024 31.12.202%
aktivity na rakladnyeh Skoldch
Dziatanie 3.1 Sekalenie w szkotach
3.1 podstawowych / Aktivita 3.1 Skolenia na 1.1.2024 31.12.2025
rakladayeh Shelach
4 Kamurilkaeje projekiu / Publicita projektu 1.1.2024 33122025
Dzialanie 4.1 strona iernetows | media
4.1 spotecznoiciowe [ Aktivita 4.1 webova 1.1.2024 31.12.2025%
podstrénka a socidlne media
Dzialanie 4.2 materialy promotyine -
Drewencia poiarowa, pisrwsza pomod,
42 nstrzeienia, roll-up / Aktivita 4.2 prop. 11,2024 31.12.2025
materidly - prevencio pred podiarmi, prva
pomoc, varovanie, rell-up
; vy : - " YTy,
43 Dzialanie 4.3 k'onfer'en‘qa kodcows / Aktivita 16,2025 31.12.2025
4.3 zaveretna konferencia
Dziatanle 4.4 Tablice informacyjne i
4.4 pamigtkowe / Aktivita 4.4 Informatné a 1.1.2024 31.12.2025
pamatné tabula
45 Deiztame 5.5 Arifvﬁfuiy w l:!raflﬁf Aktivita 5.5 11.2024 41.12.2028
Einiy v Had
5 Zarzgdzanie projektem / Riadenie projekty 1.1.2024 31.12.2025




Dziatanie 5.1 Zamowienia publicene / Aktivita

51 . L 1.1.2024 31.12.2025
5 1 Vergjna phstardvanie
Dziatanie 5.2 Zsrzadzanie projektami
5.2 zewnetrznymi / Aktivita 3.2 Externs riadenis 1.1.2624 21122025

projaktu
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ZALACZNIK 9 DO UMOWY / PRILOHA 9K
ZMLUVE

TEGORIE UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH / KATEGORIE ,
SPRISTUPNOVANYCH OSOBNYCH UDAJOV

1. Kategorie osob fizycznych, ktonsch dane mogs
byé udostepniane:

@

wsoby reprezentujace (lub pracownicy)
wnioskodawcdw, beneficjantow i partneraw,
ktdrzy aplikuja o Srodki unijne | realizuja
projekty w ramach Programdw;

os0by reprezentuigce (lub pracownicy}
podmiotdw powigzanych z wnioskodawearmi,
beneficjentami 1 partnerami (kapitalowo,
osobowo, w ramach instytucji nadzorujacych
itp.), nie zwiazane bezposrednio z realizacja
projektow;

personei projektu | wzestnicy komisjh
przetargowych;

osaby reprezentujgce oferentow,
wykonawcOw | podwykonawcow,
realizujgcych umowy w sprawie zamowtania
publicznege ub $wiadczacych ustugi na
podstawie umbw cywilnograwnych albe
osoby reprezentujgee podmioty, ktdre
wystawily im referencie dla potrzeb
ubiegania sie o zawarcie umowy;
pracownicy oferentéw, wykonawcow |
podwykonawcdw zaangatowani w
prrygotowanie oferty fub wigezeni w
wykornania umowy;

whasciciele (lub ich pelnomocnicy), od
ktGrych nabywane 53 nieruchomosc na
potrzeby realizacji projektow albo
przytaczani (komystaigey) z infrastrukiury
powstajgoej w wyniky realizacl projektow;

2. Kategorie udostepnianych danyeh, dotyezace
osdb wymieniorych w pkt 1:

1. Kategarie fyzickych osdb, ktorych ddaje moZu
byt spristupiovang:

Zastupcovia (alebo zamestnanc)) Ziadaielov,
prijimatelov a parinerov, kior Ziadajd

o eurépske prostriedky a realizujl projekty
v ramci programov;

zastupcovia (alebo zamestnanci subjektov
prapojenych so Fadatetmi, prifimatelmi

a partnermi (kapitalovo, personalne, v ramci
dozornych organov a pod ), ktor rie s
priarmo spojeni s realizaciou projektoy;
projektovy persondl a flenavia komisii
posudzuitcich ponuky prediogené v ramci
verenych obstaravar;

zastupcovia uchddrzaéov, dodavatelov

a subdedavatelov, kiori realizujl zmluvy

v ramci verejného obstaravania alebo
poskytovatelov shuZish na ziklade
obdfianskopravrych vztahov alebo
rastupcovia subjektov, ktoré im vystavili
referencie potrebné pre uchadzanie sa

o uzatvorenie zmhavy;

zamestnand uchadzalov, dodavatelov

a subdodavatalov rifastiujici sa na
priprave ponuky alabio plnent zmluvy;

viastnici {alebo ich spinomocnenci)
radubidanyeh nehnuielnosti potrebnych
pre realizdciu projektov alebo asoby
{poudivatelia) pripajané k infraftruktare
vrnikajice] v ddsledky realizacle projektoy.
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Poiska - Slovensko

1) dane identyfikacyine

lp. Narwa

1. [Imig /imiona

2. Nazwisko

3. Stanowisko slutbowe

4, Telefon / Fax

5. Adres poczty elektroniczne]
6. Adres strony www

7. Identyfikator / login uzytkownika
8. Adres P

9, Rodzaj izytkownika

10, Miejsce pracy / podmiot reprezentowany /
nazwa oferenta lub wykonawcy

11.  Adres siedziby / adves do korespondencit /
adres zamieszkania

12, PESEL
13. NP
14, REGON

15, inne idantyfikatory funkcjonujace w danym
pafistwie

16. Nrumowy o dofinansowanie projekiu
17. Forma prawna
18, Forma whasnosd

19. Zawdd / wyksztalcenie

2y dane Zwigzane Z zakresem uczestnictwa 0s0b
fizyczrych w projekcie, niewskazane w pkt |

2. Kategarie sprissupfiavanych tdajov 0sab
uvedenych v bode 1

1) identifikatné ddaje

Por.E. Mazov

1, Menag / mend

2. Priezvisko

3 Pracovna pozicia

4. Telefdn / Fax

5. Adresa elektronicke] poity

6. Adresa www stranky

7. Identifikator / togin (pribfosovacie meno)

pougivatela
8. 1P adresa
9. Druh poutivatela

10. Pracoviske / zastupovany subjekt /
nérov uchadzaéa alebo dodavatela

11. Adresa sidla / koredpondencna adresa /
adresa bydhska

2. Rodné éislo

13, DK

4. 1o

15. Iné identifikaéné Jislo pouiivene

v danam itdte

16. € zmiuvy o poskytnuti finanného

prispevies
17, Pravna forma
18, Forma viastnictva

19. Povalanie / vedelania
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Polzka - Slovenska

Lp. MNazwa 2} Udaje sUvisiace s rozsaharn Géasti fyzickyeh
osOb na projekte neuvedené v bode 1
1. Forma zsangazowania w projekcie
2. Dkres zaangatowania osoby w projekeie Por.é. Nizov
{data rorpuczecia udzizlu w prajexcig,
data rakonczenia udziaty w projekeie) 1. forma zapoienia do projektu
3. Wymiar czasu pracy 2. Obduobie rapojenia danej osoby do
projektu {darum zadiatku Géast! na
4, Godrziny czasy pracy projekte, datum ukonéenia Gasti na
projektes)
5, Obywatelstwo
) 3. Rozsah pracovngho Casu
£ Kwota wynagradzenia
4, Podet pracovnych hodin
7. Nrrachunku bankowege
5. Stitna prisluinost
B Wizerunek
) ) B, Viyska odmeny
3) dane osdb fizycznych widnigjgce na
dokumentach petwierdzajacych 7. C. bankového Uétu
kwalifikowalnosé wydatkdw, niewskazane w pkt
1 8. Podabizef
Lp. Mazwa 3} Gdaje fyzickych osob uvedené v dokumentoch
potvrdzujicich opravnenast vydavkoy
1. Imiona rodzicow neuvadens v bode 1
2. Data uradzenia / wisk Poré.  Nizov
3 Miejsce urodzenia 1, Mena rodicov
4. Serta i numer dowodu psobistego 3 Ditum narodenia / vek
5. Specjaine potrzeby EX Miesto narodenia
B.  Kwota wynagrodzenia 4. Séria a Cislo obélanskeho preukazu
7. Nrrachunku bankowego 5 Specialne potreby
8 Dotwiedczenie zawodowe 6. Vyika edmeny
9, Numer uprawnien budowlenych 7 ¢. bankeveho Gétu
10, Staz pracy a. Pracovné skasenosti
11, Numer dziatki 9, Cizlo stavebayeh opravnen
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Polska - Slovensko

14,

13.

14,

18.

17.

Obrab
Mumer ksiegi wieczyste)
Gmina

Narwa | pumer tytufu prawnego do
pigrdchomose

Mumer preylacza garowego

informacje dotyczgee zidentyfikowanego
alho potencjainego konfliktu interastw,
Iwigzanego z wykonywaniem obowiazkow
stuzbowych, zaktocajgee lub grozace
raktoceniem niezaleznego wykonywania
zadan preez pracawnika / eksperta,

.

2.

13,

14,

15,

16.

Pracovnd prax

{islo pozembu
Katastralne tizemie
Cislo pozemkovej knihy
Obag

Nazov a Zislo pravieho titulu k
nehnutelnost

Cislo plynovodne pripojky

informéacie o zistenom alebo
potencidinom konflikte zduimay
v stvistosti ¢ pinenim pracovaych
povinnosti porudujtcich alebo
hroziacich parudenim nezavislého

pinenia dlot zo strany zamestnanca /

experta.
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ZALACZNIK 10 DO UMOWY // PRILOHA 10 K

ZMLUVE

KLAUZULA INFORMACYJNA /7 INFORMACNA

DOL

W celu wykonania obowiazku naloronego art. 13
i 14 RODO' informujemy o zasadach
przetwarzania Panstwa danych psobowych:

. Administrator danych
COdrebnymi adrministratorami Pafstwa danych sa;

1. Minister Funduszy i Polityki Regianaine
{MFIPR), w zakresie w jakim wykonuia
zadania panstwa cztonkowskiego araz
peini funkcje Instytuejt Zarzadzajgee)
{IZ) pragramem, Z siedzibg przy ul.
Wspbingj 2/4, 00-926 Interreg Polska -
Stowacja 2021-2027TWarszawa.

2. Dyrektor Centrum Projektaw
Europejskich (CPE), w zakresie w jakim
peini funkeje wspdinego sekretariatu
dia programu Interreq Polska —Stowacja
2021-20271, z siedzibg przy ut.
Domaniewskie] 394, 02-672 Warszawa.

3. Wiadciwa instytugja, ktora zostala
wyZnaczona do reafizacil zadan

V sitade s plnenim zavézku vyplyvajiceho z £
13 a 14 GDPR* tymito informujame a pravididch
spracivania vadich osabnych ddajov:

1. Prevadziovatel ddajov

Samostatnymi prevadzkovatelmi vadich ddajov

51:

1. Ministerstva fandov a regionalngj politiky
Pofskej republiky (MfPR), v rozsahu,
v ktarom pini Glohy Senského ity
a funkciu Riadiaceha organu programu
programu inferreg Polsko-Slovensko 2021-
2027, so sidlom na ut Wspdlnej 2/4, 00-926
Warsiawa,

2. Riaditel Centra eurdpskych projektov (CFE),
v ramci plnenia funkcie Spolodného
sekretariatu Polsko-Slovensko 2021-2027.5 so
sidiorn na ul. Domaniawskiej 394, 02-672
Warszawa,

3. Prigluing organ povereny reslizaciou dloh
kontrolora urleny v sulade 5 &, 46 ods. 4

' Rozporzadzenie Partamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/673 2 dria 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrany osdb fizycznych w zwigzky z pretwarzaniem danych osobawych | w sprawie swobnidnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzadzenie o ochronia
danychy (Dz, Uz UEL 119 2 04.05.2016, st 1, z pdin. zm.).

! Na podstawie zawareqo z 12 Porozumienia w sprawie powierzenia Centrum Projektow Europejskich
zadan rwigzranych z realizacja programow Interreg 2021-2027,

4 Marnadenie Furdpskeho parlamentu a Rady (EL1 2016/679 Z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych asdh
pri spracuvani osebnych ddajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktarym sa zrusuje smernica
95/46/ES (U, v, EG. 1 119 2 04. 05. 2016 str.1, v zneni neskoriich predpisov).

% Na zaklade podpisane] s RO dohody o povereni Centra pra eurdpske projekty Gloharm sdvisiacimi s

wmplementiciou programov Intgrreg 2021-2027,
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kontrolers wyznacronego zgodnie z art.
46 ust, 4 rozporzadzenia Interreg?.

amina Rajcza

4. Mesto Krasno nad Kysucou
5. Mesto Cadca

6. Obec Oifadnica

7. Obec Skalité

g8,

9

Gmina Mildwka

. Cel przetwarzania danych

Fanstwa dane osobowe beda przetwarzane w
rwigzku ¢ realizaciy projektu Doskonalenie
wspdipracy w zakresie zarzadzania
kryzysowego polsiich | stowackich sluib
ratowniczych w szczegolnosci w celu
umozliwienia weryfikacj wnioskow ¢
dofinansowanie, Zawarcia umowy oraz
potwierdzenia kwalifikowalnodc wydatkdw
rozhczanych w ramach projekiu,

Padanie danych jest dobrowolng, ale konieczne
do realizacji ww. celu. Qdmowa ich podanta jest
rownoznaczna Z brakiem mozliwosci podjecia
stosownych dzialan,

Hi. Podstawa przetwarzania

Administratorzy wskazani w pkt | bada
przetwarzad Panstwa dane osobowe w zwiarku z
Ty, 28

1. Zobowiazuje je do tego prawoe (art &

ust. 1 fit. € RODO):

rozporzadzenie Parlamentuy
Europejskiega i Rady (UE) 2021/1060 z
dnig 24 czerwea 20271 r. ustanawiajace

nariadenta interrag.?

4. Mesto Krdsno nad Kysucou
5. Mesto Cadca

6. Obec Oidadnica

7. Obec Skalite

8. Grmina Rajeza

3. Gmina Mildwka

1. t)el spraciivania ddajov

Vaie osobné Udaje budd spracivanéd v stvislosti
s realizaciou projekiu Zlepienie spoluprice v
oblasti krizového riadenia polsigych a
slavenskych zachrannych zloZiek
predovietkym s clelom urnoZnit verifikacic
#adosti o priznanie grispevky, uzatvorenie
zmiuvy a potvrdenie oprivnienost vydavkay
vylttovavanych v idmei projektu.

Poskytnutie Gdajov je debrovolng, ale pre
realizdciu uvedendho Ofelu nevyhnutng.
Odrmietnutie ich poskytnutia znamend, e ole ja
moZné raalizovat prisluine aktivity.

. Zakiad spracavania

Prevadzkovatelia uvedeni v bode |. bidu
spracivat vase osobné ddaje v savislosti & by,
Fer

1. ich k tomu zavizuie prave (). 6 ods. 1 pism.

t, GRPRY;

* Rozperzadzenie Parlamentu Europajskiego i Rady {UF) 202171059 z dnia 24 czerwca 2021 1. w sprawie
prrepisaw szazegdlowyeh dotycracych celu Europejska wspdltpraca terytorialna” (interreg)
wepieraneqo w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrurmantdw
finansawania zewnetrznego {Dz. Urz, UEL 231 2 30062021, str. 94).

§ Nariadenie Furapskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 0 osobitoych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska dzemna spolupraca {interreg) podporovangho z
Eurbpskeho fondu regionalneho rozvaja a vorkajsich finanénych nastrojov (0, v, €1, 1 231 z

30, 06, 2021, str. 94),
2
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wspdine przemsy dotyczace
Eurcpajskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskisgo Funduszu
Spotecrnego Plus, Funduszu Spajnodci,
Funduszu na rzecz Sprawiedlivwej
Fransformacjt | Europejskiago Funduszu
Morskiego, Rybackiege 1 Akwalkultury, a
takie przepisy finansowe na potizeby
tych funduszy oraz na potizaby
Funduszd Arylu, Migracji i Inteqgracji,
Funduszu Bezpieczedsiwa
Wewneatrznege | instramentu Wsparcia
Finansawego na rzecz Zaregdzania
Granicami 1 Palityki Wizowey (D2, Urz. UE
L 231 2 30.06.2021, str. 159, z poin. Zm),

rozparzgdzenie Parlamentu
turopejskiego i Rady (UE) 2021/1059 2
dria 24 crerwea 2027 rw sprawie
preepisdw szczegotowych dotyczgoych
celu Furopejska wspdipraca
terytorialna” (Intarreg) wspieranega w
ramach Europejskiego Funduszy
Rorwoju Regionalnego oraz
instrumentow finansowania
zewngirznego,

rozporzadzenia Parlamentu
Eurapejsiiego | Rady (UE) 2021/1058 =
tinia 24 czerwea 2021 £ w sprawie
Europajskiago Funduszu Rozwoju
Regionalnego i Funduszu Spajnodc (D
Uz, UE L 237 2 30.06.2021, str. &0, 2
pdzn. Zm.),

rozporzadzenie Parlamantu
Europeiskiego i Rady {UE, Euratom)
2018/1046 2 dniz 18 lipca 28 r w
sprawig zasad finansowych majgcych
zastosowanie do budZetu ogoinego
Unii, zmieniajgce rozporzadzenta (UE) vy
1296/2013, (UE) nr 1307172013, (UE) nr
130372013, (UE} nr 1304/2013, {UE) nr
130972013, (UE) nr 1316/2013, (WE) or
223/2014 1 (UE) nr 283/2074 graz

a

Mariadenie EurGoskeho parfamentu & Rady
(EX)) 202171060 z 24. jina 20271, ktorym sa
stanovuju spolodng ustanovenia o
turdpskom fande regiondineha rozvoia,
Eurdpskom socidinom fonde plus, Kehezriom
fonde, Fonde na spravodlivd transformaciu a
Eurdpskom namornom, rybolovnom a
akvakultirnom fonde a rozpodtové pravidla
pre uvedand fondy, ako aj pre Fond pra azyl,
migraciu a integréciu, Fond pre vnutornd
bezpeénost a Mastraj finandne] podpory na
riadenie hranic 2 vizova politiku (U, v. EU. L
231 2 30. 0A. 2021, str, 159, v zneni neskorifch
predpisov),

Nariadenie Eurdpskeho parfamentu a Rady
(EV) 202171059 2 24, jina 20217 o psobitnyeh
ustaneveniach fykapicich sa ciela Eurdpska
tzemna spolupraca (Interreq)
podporovangho 7 Furapskeho fondu
regianalneho rozvaja a vonkajiich finandnych
nastrojav,

Nariadenie Eurdpskeho parlameniu a Rady
{EU)y 202171058 2 24 juna 2021 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja @ Kohéznom
fonde (0. v. EU. L 237 2 30. 06, 2021, str. 60, v
Zneni neskordich predpisov),

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom} 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpodftovych pravidlach, ktoré sa vitahujd
na viechecny rozpadlat Unie, o zmene
nariadeni (U & 1296/2013, (FU) &
1301/2013, (E0) & 130372013, EVY &
1204/2013, {£0) £ 1309/2013, (EO) &
1316/2013, (EU) £ 223/2014, {(EU) & 28372014
a rozhodnuiia & 541/2014/E0 & o zrudeni
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v,

Nastepujgce rodzaje Pafistwa danych mogg by
przetwarzane:

1,

decyzje nr 541/2014/UE, & takie
uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom)
nF966/2002 (Dz. Urz. UE L 193 2
30.07.2018, str. 1),

Wykonujs zadania w interesie
publicznym lub sprawuia powierzong
im wiadze pubiiczng (art, 6 ust. 1t E
RODO).

Przygotowuja i realizuj umowy, ktdrych
53 Panstwo strona, a przetwarzanie
danych osobowych jest niezbedne do
ich zawarcia | wykonarda {art. § ust. 1 hit,
B RODO).

Rodzaje przetwarzanych danych

dane identyfikujace osoby firycene, takie
jak imig/imiona | nazwisko, stanowiske
sluzbowe, telefon/fax, atres pocrty
elektraniczne], adres stromy www,
identyfikator/ogin ubytkowniks, adres
IP, rodzaj uzytkownika, miejsce pracy /
podmiot reprezentowany / nazwa
oferenta lub wykonawey, adres siedziby
/ adres do korespondencjl / adres
zamieszkania, PESEL, NIP, REGON, inne
tdentyfikatory funkcjonujace w danym
pafistwie, ar urmowy o dofinansowanie
projektu, forma prawna, forma
wiasnosci, zawddwykszealcenis;

dane rwiazane 7 zakresem ucrestnictve
osdb fizyernyeh w projekeie,
niewskazane

w pkt 1 takie jak: forma zaangatowania
w projekcie, okres zaangatowania osoby
w projekcie {data rozpoczecia udziatu w
prajekcie, data zakofczenia udziaty w
projekeie), wymiar czasy pracy, godziny
crasu pracy, vbywatelstwea, kwota
wynagradzenia, ne rachunku
bankowego, wizerunek;

nariadenia (EU, Euratom) £ 966/2012 (0. v.
U, L 193 z 30.07. 2018, str. 1),

Realizujl Glohy vo vergjnatn zdujme alebo
wykonavajl im zverenl verajnd moc (& 6
ods.1 pism, e GDPR},

Pripravujd a realizujd zmiuvy, v ktorych ste
zrnluvines stranpu a spractivanie asobnych
Gdajov je nevyhnutné pre ich uzatvorenie a
plnenie (£t 6 ods.1 pism. b GDPR).

V. Druhy spracivanych tdajov

Spristupfiovane moZy byt nasledujice druhy
vaiich Gdajov:

1.

identifftalng ddaje fyzickych osdb, napriklad
meno/mena a priezviska, pracovnd funkdcia,
telefdn/fax, adresa elektronicke] polty,
adraesa www stranky, identifikator/login
pouzivatela, IP adresa, druh pouZivatefa,
pracovisko f zastupovany subjekt / ndzov
wchadzada alebo dodavatefa, adresa sidla /
koraipondencnd adresa / adresa bydliska,
rodné &islo, DIC, 1CO, iné identifikdtary
peuZivanéd v danom itate, £ rmiuvy

o poskytnuti finanéného prispevku, pravna
farma, forma viastnictva,
povolania/vzdelania.

ddaje savisisce § rozsahom Ofasti fyzickych
os6b na projekte neuvedeng v hode 1, ako
napr. cozsaly, farma zapojenia do projekty,
obdobhie xapajenia danej asoby do projektu
{ddtum zaciatku (&asti na projekte, datum
ukancenia Ofasti na projekte), rozsah
pracavného Casy, pofet pracovnych hodin,
itatna prisluinost, vyika odmeny, &
bankového O¢tu, podobizend,

(rdaje fyzickych asob uvedené v
dokumentoch potvrdzujticich oprivnenost
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V.

dane osdb fizycznyeh niewymienione w
pkt 1, ktdre widnieja na dokumentach
potwierdzajacych kwalifikowalnodéd
wydatkdw, w tyrm: imiona radzicéw, data
urodzenia / wigk, migjsee urodrenia,
sena i numer dowodu osobistego,
speciaing potrzeby, kwota
wynagrodzenia, nr rachunky
bankowegao, doswiadczenie zawodowe,
numer uprawnien budowlanych, staz
pracy, nurner dziatki, obrgh, numer
ksiegi wieczysiej, grning, nazwa i numer
tytulu prawnego do nieruchomaosdi,
nurmer preykacza gazowego, informagje
dotyergce ridentyfikowanego albo
potencjalnego kanfliktu interesow,
zwigzanego z wykonywaniem
abowiazkdw stulbowyeh, zaktdcajace
lub groigce zakloceniem niezaleznego
wykonywania zadan przez pracownika /
gksparta.

Dostep do danyeh osobowych

vydavkav: mena radi€ov, ditum narodenia /
vek, migsto narodenia, sérig a dislo
obdianskeho preukazu, Specialne patreby,
vy3ka odmeny, & bankoveha Getu, roky
prace, fislo stavebnych apravneni, pracavna
prax, {islo pozemku, katastralne Jzemig,
{islo pozemkovej knihy, abec, nazov a islo
pravneha titulu k neahputefnosti, {isto
plynovodnaj pripojky, informacie o zistenom
atebo potencidlnom konflikte zujmov
stvisiacim s pinenim pracavaych povinnost
poruiujicich alebo hroziacich porugenim
nezavislého pineniz dloh zo strany
zamastnanca / exparta,

V. Pristup k osoboym ddajom

Dostep do Panstwa danych osobowych maja
pracownicy | wspSipracownicy Ministerstwa
Funduszy i Polityki Regionaing], CPE oraz
wiadeiwyeh kontrolerow.

Pristup k vasim osobnym Gdajom majd
zamestnanc a spolupracovnici Ministersiva
fondav a regionalnej politiky Polskej republiky,
CPE a prislugnych kontroldrov,

Ponadto Pafstwa dane osobowe mega byd Okrem toho mdiu byt vase osobné (daje

powietrane lub udostepniane:

zvereng alebo spristupnené:

1. poadmictom, ktdiym zlecono 1. subjektom, ktorym bolo zverenéd plnenie
wykonywanie zadar w Interreg ... 2021- dloh v rdmet Interreg ... 2027 - 2027;

2027, .

2. instytucjom Unii Europejsiiej (UE) lub 2 org?mom Europr:ke; ok (EIU) ?lebﬂ .
podrmiotom, kidrym UE pawierzyta SLIJb_]EktOIT], k‘mlrym EU zverila Glohy suvisiace
zadania detyczace wdrazania Intereeg s implementaciou Interreg 2021 - 2027,
2021-2027; 3. organy auditu uvedendmu v €L 45 a & 46

3. Instytucji audytowsj o ktére] mowa w nariadenta Eurdpskeho parlamentu a Rady

art, 45 | art. 46 rozporzadzenia
Parlamentu Europejsiiego | Rady (UE)
2021/1059 z dnia 24 czerwea 2021 e w
sprawie prrepisdw szeregdtowych
dotyczacych celu Europejska
wspbipraca terytorialng” (Interreq)
wspieranege w ramach Europejskiego

{EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajicich sa ciela Buropska
Uzemna spolupraca {Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoia a vonkajiich
financnych nastrojov;
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Funduszu Rozwoju Regionalneqo oraz
instrmentaw finansowarnia
eWnNgtrzRega;

podmiotom, ktore wykonujg ustug:
zwigzane 7 obstuga i rozwojem
systemow telainformatycznych, a takle
zapawnieniem fgcznosci, art. dostaweom
rozwiazan 7 | operatorom
telakomunikacyjnym.

Vi, Oleres przechowywania danych

Pafistwa dane osobowe beda prrechowywans
zgodnie z polskimi przepisami o narodowym
zasobie archiwalnym i archiwach, w tym co
najmniej przez okres 5 lat od dnis 31 grudnia
roku, w ktorym dokonang oststniej platnosc ne
rZecz Partnera Wiodgcego z zastrzeleniem
przepiséw, ktdre megy przewidywad dhuiszy
termin przeprowadzania kontroli, 3 ponadto
przepiséw dotyczacych pomocy publicene; i
pomocy de minirmis araz przepiséw dotyczaoych
podatku od towardw | usiug,

VIi. Prawa osob, ktérych dane dotyczs

Przystugquja Panstwu nastepujgce prawa:

1. prawo dostepu do sweich danych oraz
otrzymania ich kopil {art, 15 RODO);
prawo do sprostwania swoich danych
{art, 16 RODOY,

prawo do fgdania od administratom
agraniczenia prretwarzania swoich
danych {art. 18 RODOY,

prawo wniesienia spreeciwyg wobec
przetwarzania sweich danych {art. 21
RODO) - jesli przetwarzanie odbrywa
sie w celu wykonywania zadania
realizowanego w interesie publicznym
iub w ramach sprawowania wiadzy
publicznej, powierzonej
administratorowi (1] w cely, a ktérym
mowa w art, & ust. 1 it EY;

prawo wniesienia skargi do Prezesa
Urzedu Ochwony Danych Osabowych
{art. 77 RODO) - w przypadiku, gdy
osoba uzna, iZ przetwarzanie je] danych

subjektom paskytujticim slufby v oblasti
obsiuhy a rorvoja informadnych systémov
a zaberpefenia komunikacie, napr.
dadavatelform IT rieSeni a operatarom
telekomunikaényeh sistl.

VL. Obdobie uchovavania udajov

Vase osobné tidaje budd uchovdvang v stlade
s polskymi predpismi o ndrodnom archivnom
farde a archivoch minimélne o dobu 5 rokov
odo dha 31. decembra roka, v kterom hola
prijimatelovi poukazana postedna platba

5 vynimkou pradpisov, v rimci ktorych sa miie
predpcidadal’ dihdie obdobie na vykonavanie
kontrof 2 predpisov vztahujucieh sa na Stdtnu
pomoce, pomos de minimis & predpisov
tykajdcich sa dane z pridane] hodnoty.

VH.  Priva dotknutych nséb

Ak dotknuté osoby mate nasledujice prava:

1. pravo na pristup k svajfir ddajom a pravo
ziskat' ich kdpiu (¢ 15 GDPR);

préavo a opravu svofich ddajov (£, 16
GDPRY,

pravo pofladat’ previdrkovatela

o obmedzenie spracdvania vasich ddajov (€1,
18 GDPRY;

pravo namietat’ proti spracivaniu vasich
idajov {¢l. 21 GDPR) - ak sd spracivané pre
utely realizacie diohy vo verejnom zaujme
alabo v ramet vykonadvania verejng) moci
zvarenej prevadzkovateiovi {t }. na Glely
uvedena v CL § ods, 1 plam. &);

privo podat’ staznost predsedovi Uradu
ochrany osebnych tdajov (€1 77 GDPR) -

v pripade, #e sa dotknutd osoba domnieva,
Ze spracGvanie je] osobnych tdajov poruiuje
predpisy GDPR zlebo ing vndtroitatne
pradpisy vztahujice sa na ochranu osobnych
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vsabowych narusza przepisy RODO lub
inne krajowe przepisy regulujgce kwestig
achrony danych osobowych,
abawigrujace w Polsce.
Vill.  Zautematyzowane podejmowanie
decyzji

Dane ospbowe nie bedy podiegaly
rautomatyzowanamu podgjmowaniu decyzji, w
tyrn profifowariu.

I Przekazywanie danych do

pafistwa trzeciego

Pafstwa dane osobowe nie heda przekazywane
do pafistwa trzeciego, za wyjgtkiem programu
Interreq Polska — Ukraina 2021-2027. W
przypadky tych prograrmdw dane moga byd
przakazane do wiadciwef instytugji na terytorium
tkrainy lub Rosji, Przekazante takie nastapi w
drodze odrebnego porozumienia, zgodnie z
decyzig wykanawerg Komisji (UE) 2021/974

z dma 4 czerwca 2021 r. w sprawie
standardowych klauzul umownych dotyczgcych
przekazywania danych osobowych do panfistw
trzecich na podstawie rozporzgczenia
Parlamentu Europejsiieqe | Rady (UE) 2016/679
Dz, Urz, UE L 199 2 07.06.2021, str. 3710,

Kontakt z administratorem
danych i Inspekioretn Ochrony
Panych

X

Jedli majg Pafstwo pytania dotyczace
przetwarzarita przez nas danych psobowych,
prosimy kontaktowad 7 Inspektorami Qchrony
Danych Qsobowych (I0D) w nastepujacy spesob;

1. 10D MAER:

pocety tradycyjna (ul. Wspdlna 2/4, GO-
926 Warszawa),

slektromicznie {adres a-mall;

10D@mfiprgov.ob),

2. 100 CPE:

Gdajov platne v Palsku.

Vill. Automatické rozhodovanie

Osohng tdaje nebudd podiishat
automatizovanérnu rozhodovaniu vratane
profilovania.

§X_ Prencs ddajov do tretej krajiny

Vaie psobné ddaje nebudd prenasané do tretej
krajiny, s vynimkou programu tnterreg Polsko —
Ukrafiva 2021 ~ 2027 a Interreg Polsko - Rusko
2027 - 2027,V pripade tychto programov mbzu
byt ddaje poskytnutd prisluinému organu na
dremi Uirajiny alebo Ruska. Takyto prenos sa
uskutofni na zéklade osobitne] dohody v stlade
£ Vykondvacim rozhodnutim Komisie (B
2021/914 zo 4. jUna 2021 o Standardryceh
zmiuvnych dolozkach pre prenos osobnyeh
Udajov da tretich krajin podfa nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU) 2016/679
(0. v. E0 L 199 20 7. 06. 2027, str. 31},

X. Kontakt s prevadzkovatelom ddajov
a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nadim
spracivanim osobnych ddajov kontaktujte
rodpovednd osobu nasiedovne:

1. ZO MRPR;

-

tradiénd posta (ul. Wspdina 274, 00-926
Warszrawa),




WapdHitansowany prans
UNIE EURUPEISKA

TR Ia gl

Polska - Stowacja

poczty tradycying (ul. Pulawska 180
G2-670 Warszawa

glektronicznie (adres e-mail;
iod@cpe.gov.pi

10D Measto Krasno nad Kysucou

poczta tradycyjna (1. maja 1255,
023 02 Krasno nad Kysucow,
Stoveniko,

eleitronicznie {adres a-mail:
sekretaniat@ mestokrasno. sk

KOD: Mesto Cadea

pacrty tradycyina: Namestie slobody 30
g2z 01 Cadca

Slovensko

glektronicenie (adres e-matl

sekratarar@mestocadeask

IOD: Obec Oicadnica

poczig tradycyjna: Nam. M. Bernéta 745,
023 01 O3fadnica,

Slovenske

elektronicznie {adres e-mail

gscadnica®oscadnica sk

10D Obec Skalité
poczig tradyeying: 023 14 Skafité 598
Sloversko

elektramicenie {adres 2-mai
obec@skatite sk

glektronicky {e-mailové adresa:
{Ro@mfipr.gov.pd,

20 CPE:

tradiéné poita ul. Pulawska 180
02-6T70 Warszawa),

elektronicky (e-mailova adresa:
i @epre.gov.pl

3. 10D Mesto Krasno nad Kysucou

tradiénd poita {1. maja 1255,
023 02 Krasno nad Kysucou,
Slovenska,

elektronicky {adres e-mail;

sekretarat@mestokrasno.sk

4, tOD: Mesto Cadca

traditna poita: Namestie slobady 30
022 01 Cadca

Slovensko

elektramicky (adres e-mail
sekretariat@mestocadeask

5 10D: Obec O5cadnica
tradiéna poita: Nam, M. Berndta 745,
023 01 OCadnica,

Stovenskes

elektronichky {adres e-mail
oscadnica@oscadnica.sk

A. 100: Ober, Skalité




Wapaltthensowary praez
UNIE ELROPEJSKA

Polsla — Showacja

H0D: Gmina Rajcza

pocztg tradycyjng: Garska 1
34-370 Rajcza, Polsko

elektronicznie {adres e-mail
ugrajcza@razjcza.com.pl

IOD: Graina Mildwka

pocrty tradyeying: Jana Kazimierza 123,
34-360 Mildwia
Polsko

eleidronicznie (adres &-mail
ugrniiowka@milowka.com.pl

tracliend posta: 023 14 Skalité 558
Slovensko

elektronicky {adres e-mail
ohec@skaiite.sk

7. 10D: Grnina Rajeza

traditnad po&ia; Gorska 1
34-370 Rajeza, Poisko

elektronicky (adres e-mail
ugrajeza@razjeza.com.pl

8, 106 Gmina Milowka

tradicng posta; Jana Kazimierza 123,
34-360 Milowka
Pofsko

elektromicky (adres e-mail
ugrnilowka@rmilowka.com.pl




